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' ΐ ΐ τ ο  έσπέρα τού Νοεμβρίου, σκοτεινή , ψυχρά καί 
θυελλώ δη;· ό άνεμος έμ υκ ά το  λάβρος κ α ί μάνικάς, 
ή θάλασσα συνετρίβετο μ ετά  π α τά γο υ  τρομερού κατά  
τώ ν  βράχων, κ ι ί  τώ ν κυμ άτω ν ό άφοό; έφθανε μ έ 
χρ ι τού εξώστου, όπου έκάθητο πρό πολλοϋ ή Βαν· 
νίνα ’Ορνάνου μ ετά  τώ ν άμφ ιπόλω ν τη ς , π α ρ α τη 
ρούσα τον ωχρόν ήλιον δύοντα είς μαύρον όρίζοντα, 
ό’που δέν έφαίνετο ούδέ πλοΐον.

—  Ο ΰτε απόψε ! άνέκραξε στενάξτσα  ή Βαννίνα.
—  Ο ΰτε άπόψε! έπανέλαβον α ί π ερ ί αυτήν, έπί- 

οιΐς περίλυπο·.
Τάς όλ ίγα ς τα ύ τα ς  λέξεις δ ιεδ έ /θ η  μακρά σιω- 

"VÎ. Η Βαννίνα έσηκώθη, καί περιερχομίνη είς τόν έ· 
ςώ στην, àv jpqo  ενίοτε πρός οϋρανόν τούς οφθαλμούς

πλήρεις δακρύων. Ε πειδή  δέ τό  σκότος ήρχιξε νά 
καλύπτη  τήν θάλασσαν,

—  Ας έμβώ μεν, είπεν· αΰριον θά εϊμεθα εύτυ- 
χέστεραι.

—  Αΰριον! αδριον! έψιθύρισαν κ α ί α ί άμφ ίπολοι 
κλείσασαι καλώς τήν θύραν, ένώ ή Βαννίνα άνέπεσεν 
είς θρανίον, ω χρά , σ ιω πηλή , κ α ί πλήρης άθυμίας 
καί θλίψεως.

—  Πρό δεκαπέντε ήμερων, άνέκραξεν ή Μαρία, 
ή άρχαιοτέρ» κ α ί προσφιλεστέρα τώ ν  άμφ ιπόλω ν τής 
Βαννίνκς, πα ρα πέμ πομ εν τά ς  ελπ ίδα ς μας είς τή ν  
αΰριον, κ α ί βμως ή αΰριον αΰτή είναι π ά ντο τε  ή ί 
δ ια . Π οια ή ανάγκη νά άτεν ίζω μ εν είς τήν θά
λασσαν, ότα ν  έχω μεν εμπροσθέν μας τήν ξηράν ; 'Ο 
δρόμος άπό τήν Μασσαλίαν είς τήν Γενούην δέν είναι 
οΰτε διεξοδικό; οΰτ’ έπιχίνδυνος ώ σ τε  νά έχετε  τ ό 
σον φόβον.

‘Π Βαννίνα έστέναξε μέν ά λλά  δέν άπεκρίθη, δ ιό τ ι 
τό έμπόδιον δέν ητο οΰτε ό φόβος οΰτε τό  δ ιά σ τημ α .

—  Συγχω ρήσατε με, έπανέλαβεν ή Μαρία, έάν 
το λ μ ώ  νά σάς δώσω συμβουλήν π ερ ί ύποθέσεως τ ό 
σω σημαντικής· ά λ λ ’ όσω πλέον άργοπορούμεν τόσω 
ή θέσις σας γ ίνετα ι δυσκολωτέοα, τόσω  οί εχθροί τού

1 .

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

1. M AIOV. 1854. ΤΟΜΟΣ Ε  . Φ Γ Λ Α . 99.



·Γ>0 ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

άνδρός σας στήνουν π α γ ίδ α ;  κ α τ ’ αύτοϋ, κ α ί τόσω 
λησμονοΰνται α ί πρός ύμ άς καλα ί διαθέσεις τής Συγ
κλήτου. Δεν σάς τό  έγραψε πολλά κ ις ό Κ.. Β ιβ ά λ δη ς;

Τό όνομα τούτο  άκούσασχ ή Βαννίνα άνεσκίρ- 
τησεν· άνεπαίσθητον χρώ μα πορφυρούν έβαψε τό ω 
χρόν κ α ί μεγαλοπρεπές πρόσωπόν τη ς, οί δέ μέλανες 
οφθαλμοί τη ς  προσηλώθησαν έπ ί σωρού εγγράφω ν 
κειμένω ν έπ ί τής τραπέζης, κ α ί έφαίνοντο ζη  τούτες 
τά ς  έπ ιστολά ς περί ών ώμίλησεν ή Μαρία.

—  Διά λόγους τ ινά ς, έξηκολούθησεν ή Μαρία έν 
θαρρυνθείσα α π ό  τή ν  σιωπήν τής Βαννίνας, διά π ο 
λ ιτικ ούς τινας λόγους, τούς όποιους δέν ζη τώ  νά μ α ν
τεύσ ω , έφοβήθητε ά π ό  τά ς  φλυαρίας τού λογιω τά του  
Ναπόνου Β αστέλικα, έξαδέλφου τού Κ . Σ αμπιέτρου. 
κ α ί τον παρη γγείλα τε νά ύπάγνι νά παρακαλέσ-ρ τόν 
γαληνότατου Δόγην, ώς άν έπρεπε ν’ α μ φ ιβ ά λ ετε  διά 
τά ς  υποσχέσεις τού Κ . Β ιβάλδη, κ α ί δ ιά  τήν επ ιρ 
ροήν του είς τά ς  υποθέσεις τή ς δημοκρατίας, 'ΐδέτε  
λ.οιπέν τ ί  συνέβη. Βπέρασαν τρεις μήνες άοού κα- 
Οήμεθα εις τήν Γαλλίαν, ή οποία  μας φιλοξενεί, μάς 
δ ίδε ι, ούτως ε ίπ ε ίν , καταφύγιου έξ  ελεημοσύνης, έπο- 
νείδιστον Οπέρ π ά ν  άλλο , δ ιό τ ι μ ά ς τό δ ίδει δόνα 
μ ις  φίλη. ιδού δεκαπέντε ήμέραι άφότου περιμέ* 
νομεν τήν έπιστροφήν τού Ναπονου, άγνοουσαι υπέρ 
π ο τε  ποια  θά είναι ή τύ χη  μ ας. 'Α φότου αύτάς άνε 
χώρησεν, έλάβετε γράμ μ α  τ ο υ ; μάς έδω κε σημεΐον 
,ω ή ς ; ήμπορεϊτε νά υποθέσετε Οτι έφρόντισε μ έ  τά  
σω στά  του διά σάς, ενώ έκ φύσεως είναι ψυχρός, 
σιωπηλός καί σκυθρωπός; Φ αίνεται ό τ ι έχε ι είς τά  
χ ε ίλ η  του σφραγίδα τήν όποιαν άφαιρεί όσώκις μ.όνον 
πρόκειτα ι νά έναντιωθρ άντιλέγω ν. Τ ή  άληθεία, κυρία, 
άν ημτ,ν είς τόν τόπ ον  σας θ ' άπεμάκρυνα τόν επ ι
κίνδυνον αυτόν άνθρωπον. .  .

Τούς λόγους τούτους άκοΰσασα ή Βαννίνα άνέφρι- 
ςεν , έστήριςε τήν κεφαλήν έπ ί τώ ν χειρών τη ς , καί 
μ ετά  μικράν ακέψιν ήρώτησε μ έ  φωνήν τρέμουσαν

•—  Κ αί διά τ ί, Μαρία, είν’ επ ικ ίνδυνος;
—  Δέν ήξεϋρω, άπεκρίθη ή Μαρία ταλαντευομένη . 

Δεν ήμπορώ νά πεισθώ ό τ ι ήλθεν εδώ  χω ρ ίς νά έχφ 
κακούς σκοπούς. Δέν άνεχώρησεν άπό τή ν  Κορσικήν 
μέ τόν  άνδρα σ α ς; καί τό  χρέος του δέν ήτον νά μεί 
νη μ έ  αύτόν, ό ό-οίος, όχ ι μόνον είναι λοχαγός του 
ά λ λ α  καί στενός συγγενής τ ο υ ; Τούτο ήτον τόσω 
πλέον άνάγκαίον όσον ό ένδοξο; εξόριστος έχει ανάγ
κην πιστού φίλου είς τά ς  παρούσας δυ σ τυχε ίς  περι
στάσεις· επειδή ό χρυσός τή ; Γενούης ήμπορεί νά δε- 
λ.εάση κ α ί τους οπαδούς του δ ιά  νά τόν παραιτήσουν. 
Πού άφησε τόν Σ α μ π ιέτρ ο ν ; Μάς ε ίπ εν  είς τούς 
Παρισίους, κ α ί ώ ; τόσον οί αδελφοί σας μ ά ς γρ ά 
φουν ό τ ι δέν ίιπήγεν έκεϊ. Μ ετά τα ύ τα  μ ά ς έβε- 
βαίωσεν ό τ ι έμεινεν είς τήν Κ ω νσ τα ντινούπολή , ενώ 
ό πρέσβυς τού χρ ιστιανικω τάτου  βασ ιλέω ς μ ά ς έ- 
γραψεν ό τ ι δέν ε ίχα ν  κ α μ μ ία ν  εϊδησιν είς τήν π όλ ιν  
εκείνην.

— · Κ α ί τ ί  συμπεραίνεις ά π ό  όλ’ α υ τά , Μαρία ; 
ήρώτησεν ή Βαννίνα μ έ  φωνήν έτ ι μάλλον τρέμουσαν· 
ό τ ι έπρόδωκε τόν άνδρα μ ο υ ;

—  Ό  Θεός νά μέ φυλάξ-ρ, κ υ ρ ία ! g iv a i  π ο λ λ ά

ενωμένοι κ α ί οί δύο κ α ί άπό τ ά  συμφέροντα, καί άπό 
τά  πάθη , καί ά π ό  τήν άγρίαν καί θηριώδη φύσιν 
τω ν. ’Α λλά  πιστεύω  ό τ ι έπρόδωκε σάς, δ ιό τ ι ε ί-  
σθε ύπέρ τό  δέον άγαθή , γενναία καί εύπιστος. Ποιος 
δαίμω ν . . . π ιστεύω  ό τ ι κ α μ μ ία  άπο ήμάς δεν θά 
έκβάλη άπό τό στόμα  της ούτε μ ίαν λέξιν  δ ι ' β ,τ ι 
σάς αφορά, καί άν τήν φονεύσουν . . . ποιος δα ίμ ω ν, 
λέγω , τό ν ε ϊπ εν  ό τ ι δ έξοχώ τα τος Βιβαλδης·σά; ¿συμ
βουλέυσε νά προστρέξετε είς τήν δημοκρατίαν διά 
ν άκυρώσρ τήν άπόφασιν δ ι ' ής δημεύονται τά  ά 
πειρα  κ τή μ α τά  σας είς Κορσικήν; Τά κ τή μ α τα  αϋτά 
ανήκουν είς σάς, ώς καταγομένην άπό τήν βασιλικήν 
οικογένειαν τώ ν ’Ο ρνάνων είς σάς, έχουσαν όλας τάς 
άρετάς, κ α ί ό χ ι είς εκείνον, άσημον χωρικόν τή ς  Βα
σ τελική ς, τυχοδιώ κτην, καί εύτυχήσαντα  άοού οί α 
δελφοί σας τόν έπρομήθευσαν τή ν  προστασίαν τής 
Γαλλίας καί σάς ύπεχρέωσαν νά τόν ύπανδρευθήτε. 
Δέν ήκούσατε τόν άπαίσιον αύτόν άνθρωπον ά π οτρέ- 
ποντα  ύμάς τού νά υ π ά γετε  είς Γενούην; καί όμως 
τό ταξείδιόν σας αύτό θά έπειθε τή ν  Σύγκλητον περί 
τής π ίσ τεω ς κ α ί τώ ν  δ ικ α ιω μ ά τω ν σας, καί θά τήν 
τήν κατώρθονε νά μ ή  γυμ.νώση έξ α ιτ ία ς τού πατρός 
τά  άθώα τέκνα  του. Δέν τόν ήκούσατε καταρώμενον 
τήν επ ιβουλήν τού Β ιβάλδου καί τής συγκλήτου , καί 
κατακρίνοντα τό σχέδιόν σας ώς προστρίβον όνει
δος είς τό  όνομα τή ς  οικογένειας σας καί τό  τού Σαμ- 
π ιετρου , καί ώς προδοσίαν τή ς  Κορσικής; Κ αί μ 'ό λ α  
τα ύ τα , άπορώ πώ ς έτυφλώ θητε είς βαθμόν ώ στε νά 
συγκατατεθήτε νά ύ π ά γ η  νά πραγματευθή  έκ μέρους 
σας περί τώ ν ιερών αύτώ ν συμφερόντων μ έ  τόν 
ίδ ιον αύτόν Β ιβάλδην· άπορώ πώ ς εισθε τόσον α 
προνόητος ώ σ τε  νά παραδώ σετε είς χείρας τού κα
κούργου αύτοϋ τή ν  τύ χ η ν  σας κ α ί τήν τύ χη ν  τώ ν  τ έ 
κνων σας.

Κ αί ή μεν Β αννίνα έσ ιώ π «- ά λ λ ’ δστις τήν έβλε
π ε  σιω πηλήν καί ακίνητον θά παρετήρει έκτακτόν 
τινα  κίνησιν τώ ν οφθαλμώ ν της. καί ω χρ ότη τα  με- 
γαλητέραν περιχεομένην είς τό  συνήθως ώχρόν πρόσ-ι 
ωπόν της.

'Η  δε Μ αρία, ένθαρρυνομένη έτ ι πλέον άπό τήν 
σιω πήν τ ή ;  Βαννίνης κ α ί τήν επ ιδοκιμασίαν τώ ν 
συντρόφων τη ς , ή το ιμ ά ζετο  νά εξακολούθηση τήν 
διδασκαλίαν της. ’Α λ λ ' ή βροχή κατέστη  ραγδαι- 
ο τά τη , κ α ί ωθούμενη άπό τόν άνεμον, έκρουεν όρ- 
μ ητικώ ς τά ς  ύάλους τώ ν παραθύρων προσβαλλο- 
μένας από τή ν  χά λα ζα ν . ’Α στραπή αιφνίδια καί 
ζω ηρότατη  έφ ώ τισε τή ν  αίθουσαν άν κ α ί έφ ω τίζετο  
ήδη ά ποχρώ ντω ς άπό φανούς κ α ί λ α μ π ά δ α ς , κ α ί κρό
τος κεραυνού έβρόντησεν είς τήν ακτήν κ α ί έξέπνευ- 
σε μακράν είς τό  π έλαγος.

'Η  Βαννίνα άνεπήδησεν έντρομος, κ α ί έφάνη ά - 
κροαζομένη τή ν  τρικυμίαν ώς άν τήν ήρώ τα.

—  Φρικώδης ν ύ ξ ! ανέκραξε τ-έμ ουσα , καί κα- 
τεχομ ένη  άπό όλέθριον προαίσθημα.

Αί δ έ  γυναίκες, σφραγισθεϊσαι δ ιά  τού σημείου τον  
σταυρού, ¿ψιθύρισαν

—  ©εός νά μ ά ς φυλάξιρ.!
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—  ’Αποσυρθήτε είς τούς κοιτώνας σας, κόραι μου, 
είπεν ή Βαννίνα· είς τοιαυτην νύκτα  π ώ ς ν ’ άγρυ- 
πνήσωμεν περισσότερον;

Κ αί τ α ύ τ α  εΐπούσα έτεινε τή ν  δεξιάν, τήν όποιαν 
ήσπάσθησαν ολαι μέ σέβας.

Ή  Μαρία άνεχώρησε τελευτα ία· ένώ δέ ήτο  είς 
τή ν  θύραν

—  ΤΩ Μαρία ! ε ίπ ε  μέ χα μ ηλή ν φωνήν ή Βαννίνα, 
κ α ί έτεινε πρός αυτήν τά ς  χεΐράς τη ς, ώς άν έφο- 
βεϊτο νά μείνη μ,όνη. ’Η δέ π ισ τή  Μαρία έδραμε 
πρός αυτήν μ ετά  σπουδής κ α ί αδελφικής αγάπη ς.

—— *Ω Μαρία ! έπανέλαβε κλαίουσα ή Βαννίνα, οί 
λόγοι σουκατετάραξαν τήν καρδίαν μου, δέν ήμπορώ 
νά τό  κρύψω άπό σέ ή όποία έβύζαξε τό  ίδιον γά λ α , 
τό  γ ά λ α  τή ς μητρός σου,μ.έ έμέ. ’Ηηο νέα, καί μ έ  άφιέ- 
ρωσες τήν νεότητα  κ α ί τήν άγάπη ν σου. Δέν έλησμό 
νησα τή ν  θυσίαν σου, Μαρία, καί ενθυμούμαι τόν τα  
λαίπωρον Γουάσκον, τού όποιου άπέβαλες τά ς  προ
τάσεις ό τα ν  ήναγκάσθην έγώ νά δεχθώ  τά ς  τού κ υ 
ρίου του. Διά νά άκολουθήσης τή ν  τύ χ η ν  μου, π α  
ρήτησες τά ς  έλπίδας, τόν έοωτα καί τό  μέλλον σου.

’Η Μαρία έκλαιε, καί έστήριζε τό μ έτω πόν  τη ς 
είς τ ά ς  χείρας τή ς  Βαννίνης χω ρίς διόλου νά κινηθή. 
Τό όνομα τού Γουάσκου ήνοιξε τήν βαθεΐαν πληγήν 
τή ς καρδίας της, τήν οποίαν οΰτε ή ευτυχία  ούτε ό 
χρόνος δέν ε ίχον  κατορθώσει νά θεραπεύσωσιν.

—  “ί ΐ !  μή μέ όμιλής περί θυσιών, ώνέκραξεν έν- 
τόνω ς ή Μαρία παρατηρήσασα τήν μ εγάλην ταραχήν 
τή ς  Βαννίνης· υπήρξε; βεβαίως δυστυχεστέρα μου· 
έχασες τόν Βιβάλδην καί ύπανδρεύθης άλλον, ένώ έ
γ ώ  έμεινα έλευθέρα καί κυρία νά λυπούμαι καί νά 
στενάζω· έγώ  τουλά χιστον δέν έχω ανάγκην νά ύ- 
ποτάσσωμ,αι εις κανένα. Αί λ ύ π α ι σου κ α ί ή υπομο
νή σου μ ’ έχρησίμευσαν ώς π α ρ ά δ ε ιγμ α  καί παρηγο 
ρία. Κ αί α ί δύο ϊδαμεν, χωρίς νά κλαύσω μεν, άναχω - 
ρήσαντα. άπό Βαστίαν τ ά  πλο ία  τά  όποία  έφεραν μαζή 
τω ν  τήν καρδίαν μ.ας. . . Χ ω ρίς νά κλ.αύσωμεν εστρέ- 
ψαμεν κ α ί α ί δύο τά  β λ έμ μ α τα  πρός τόν άπέραντον 
ορίζοντα. Τ ι ημέρα θλιβερά ! χωρισμός αιώνιος, α 
γ α π η τ ή  μου κυρία ! Καί όμως οΰτε σείς οϋτ’έγώ  δέν 
τόν  ένθυμήθημεν μέ πόθον π ώ π ο τε  έκτός μόνον α π ό 
ψε, δτε  συμμερίζομαι όλους τούς φόβους σας, καί όλα 
τ ά  προαισθήματα τ ά  όποια  διεγείρουν είς τή ν  καρ
δίαν σας ή τρ ικυμ ία  καί οί κεραυνοί.

—  Είθε απόψε νά ηναι ή τελ ευ τα ία  νύξ τή ς  λ ύ 
πης μας, Μαρία ! τή ς έδικής μου τουλάχιστον· επειδή 
όσον διά σέ, τά  δάκρυά σου δέν είναι δάκρυα σφ άλ
ματος. Ο ®=ός δέν θά καταφρονήση τ ά  δάκρυά μου 
τ ά  όποία θά πνίξω  είς τήν καρδίαν μου καί θά συγ
χώρηση τήν ανοησίαν τή ν  οποίαν έκαμα ζητήσας μ.ε- 
τα ζύ  τή ς  θλίψεώς μου βοήθειαν κ α ί προστασίαν άπό 
τόν Βιβάλδην μ ετά  δέκα χρόνους. Σύ όμως γνωρί
ζεις τήν καθαρότητα τώ ν σκοπών μ.ου καί τώ ν έδι- 
κών του· τ ό  έκαμα δ ιά  τ ά  τέκνα  μου, κ α τα δ ικ α 
σ μ ένα  ίσως έξ α ιτ ία ς  τώ ν σφαλμάτω ν το ύ  πατρός 
τ ω ν , ν άποθάνουν π τ ω χ ά  κ α ί άπορα. Κανείς ά λ -

λος λόγος δέν τόν  ήνάγκασε νά μ έ  προσφέρη τάς εκ
δουλεύσεις του , είμή  ή  ένθΰμησις τώ ν  υποχρεώσεων 
τά ς  οποίας ε ίχ ε  πρός τόν π α τέρ α  μου, καί ή λύπη  
τήν όποιαν ήσθάνετο δ ιά  τήν δυ σ τυχή  ζωήν καί τήν 
έγκατάλειψ ίν μου.

—  ’Ο ®εός είναι δ ίκα ιος, καλή  μου κυρία, καί 
γνωρίζει τά ς  δυστυχίας σας· θά έστάθμισε τό  καλόν 
καί τ ό  κακόν τώ ν πλα σ μ ά τω ν το υ . Ιΐξεύρει πο ια  
σ τρα τηγή μ α τα  καί πο ίας άπειλάς μετεχειρίσθησαν 
οί αδελφοί σας, δ ιά  νά σάς θυσιάσουν ύπανδρεύον- 
τές σας μέ τ ό  Σαμπιέτρον, τόν  θηριώδη, καί ύπε- 
ρήφανον καί φιλέκδικον εκείνον άνθρωπον, ό όποιος 
έπεσεν επάνω  σας ώς ό ιέραξ όταν όρμά κ α τά  τής δε ι
λής περιστεράς. ®εέ μου ! τ ί  γάμος !

'Η  Βαννίνα άνέφριξεν ώς άν ήτο  παρών ό Σ α μ π ιέ - 
τρος, ώ ; άν ήτο  μ ε τ ’ αύτοϋ είς τόν ναόν, ή ώς άν έ- 
μελλον νά τή ν  οδηγήσουν είς τήν οικίαν ή τις  ήκουσε 
τόσου; στεναγμούς καί ίδε  τόσας θλίψεις. Κ ατέστει- 
λεν όμως τόν τρόμ,ον τη ς, καί είπε μ έ  φωνήν γλ υ - 
κεϊαν καί έμφαντικήν καρτερίας καί υπομονής·

—  Είναι σύζυγός μου, Μαρία ! . . . είναι πατήρ  
τώ ν τέκνω ν μου.

Κ αί έδακτυλοδείκτησε τό  μέρος όπου έκοιμώντο 
τ ά  φ ίλ τα τα  τής καρδίας της.

—  ’Εάν α γ α π ά τε  τ ά  τέκνα σας, άπεκρίθη α μ έ
σως ή Μαρία, δ ιά  τ ί  έπεράσετε έδώ τόσας ημέρας 
καί τόσας νύκτα ; περιρένουσα ; Διά τ ί  νά έμπέσετε 
είς τά  δ ίκτυα  τού ’ίσκαρκότου εκείνου Ναπονου 6 ό
ποιος έμαθε, δέν ήξεύοω πώ ς, τ ά  μ υστικά  σας, χ ω 
ρίς νά φανερώση οΰτε εν άπό τ ά  έδικά του ; Διά τ ί  
μένομεν ακόμη είς Μασσαλίαν ; δ ιά  τ ί  τά  τέκνα σας 
είναι ακόμη έδώ χωρίς τούς προστάτας τούς όποιους 
σάς ύπεσχέθη είς Γενούην ό γενναίος Β ιβ ά λ δη ς; Ώ  
κυρία! και φίλη, καί αδελφή μου! Επειδή  ή α ύτή χείο  
άνέ'Ιρεψε καί τά ς  δύο, επειδή  καί α ί δύο έβυζάξαμεν 
τό αΰ τό γά λα , άφετε τούς δ ισ τα γμούς σας, καί α π ο 
φασίσετε άποφασιν αξίαν τού χαρακτήρός σας· άς 
μήν εϋρεθώμεν αΰριον τό  π ρω ί έδώ . Ο κύβος έρόί- 
φθη ! Ε ίτε μάς είναι συγχωρημένον ε ϊ - ε  ό χ ι  τ ό  άσυ- 
λον τό  όποιον μάς έπρότεινεν ή δημ,οκρατία, τό  έ- 
δέχθη τε ή μάλλον τό έζη τή σα τε . *Η γ ή  τή ς  Γ α λ 
λ ίας δέν είναι κατάλληλος πλέον οΰτε-τίιά σάς οΰτε 
δ ιά  τ ά  τέκνα  σας. Λυπηθήτε τ ά  άθώα αύτά !

Κ αί έν τή  ορμή τή ς  ομ ιλίας τη ς  άπέσυρε τό κω - 
νωπείον τή ς  μικρας κλίνης δπου 'έκο ιμ ώ ντο  τά  δύο 
βρέφη, καί τά  έδείκνυεν είς τή ν  μ ητέρα  τω ν. μ ή  α ι
σθανόμενη πόσον έτρα υμ ά τιζε  τή ν  καρδίαν της.

Τό φώ; τώ ν  λαμ πά δω ν μόλις έφθανεν είς τ ό  μ έ 
ρος εκείνο· ά λ λ α  τό όξύ βλέμ μ α  τής μητρός δ ιεπ έ - 
ρασε ζωηρότερον τού φω τός, καί ΐδεν έ π ί τώ ν λ ευ
κών ποοσκεφαλαίων τή ν  ξανθήν κόμην τώ ν τέκνων 
τη ς , κ α ί ήκουσε τή ν  γλυκεία ν πνοήν ή τ ις  έξήοχετο 
άπό τά  τρυφερά χ ε ίλ η  τω ν . ’Η Βαννίνα έσηκώθη ώ ; 
άν ώθήθη ά π ό  δόναμιν άνωτέραν· ερύθημα περιοδικόν 
έχρω μάτισε τά ς  ώχράς παρειάς τη ς , όμοιον μέ αστρα
πήν χρυσίζουσαν τ ά  νυκτερινά νέφη, κ α ί έκ λ ε ίπ ο υ - 
σαν αμέσω ς. Κ αί προχωρήσασα πρός τήν κλίνην α 
νέκραξε μέ φωνήν πλήρη φιλοστοργίας-
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—  Α ; άναχωρήσωμεν, τέκνα μου ! χ α ί  ά ς π ά -  έδειξε τή ν  στρα τιω τικ ή ν  του στολήν καί τά  πιστό-
6·/·, ή μάνα  σας 6 ,τ ι  θέλει ό Θεός.

Κύθύς τό τε  ή- π ύ λ η  τή ς οικίας έκρούσθη σφοδρό
τ α τ α , καί ό κρότος α ντή χη σ ε μ έχρ ι τώ ν  θαλάμων 
αύτώ ν τής Βαννίνης. ’Εσταθη λοιπόν τρέμουσα, ε 

λ ιά  του· ή δεξιά  του  χειρ  έψαυε τήν μάχαιράν του. 
Π λησιάσας δέ πρός τήν Βαννίναν ε ιπ ε μ έ  ήθος υ π ε
ρήφανο»·

—  Ο ΰτε όλοι οί Γενουαΐοι, οΰτε βλαι α ί τριχυ»
πλησιασεν έντρομος πρό; τήν Μαρίαν, κ α ί ήκροάζετο μ ία ι, οΰτε α ί θάλασσαι ισχυσαν νά έαποδίσ 
τ ό ν  ήχον τώ ν κροταλισμώ ν. Σαμπιέτρον ! ’θ * α ι α ϊ καρδίαι τώ ν ά^ηθώ

—  Τις άρα είναι τήν ώραν αύτήν ; ήρώτησαν καί 
α ί δύο γυναίκες συγχρόνως.

Κ αί ήκουσαν άνοιγ'.μένην τήν πύλην , κ α ί υπέθε
σαν ό'τι ό θυρωρό; είσήγαγέ τ ινα . Μ ετά μ ικρόν δέ 
ήκουσαν βήμ ατα  εις τή ν  μ εγά λη ν  κ λ ίμ α κα .

—  Θά είναι ό Ν απόνης, άνεκραξεν ή Βα.νίνα συλ- 
λαβούσα απροσδόκητου τ ιν α  ελ π ίδα .

Κ αί δραμοϋσα πρός τήν θύραν τού θαλάμου της, 
ίόεν ενώπιόν της τόν Ναπόνην ώ ; φάσμα , περ ιτ ι- 
λυγμένον μ έ  π λ α τύ τα το υ  μανδύαν καί καταοεβρεγ- 
μενον άπό τήν βροχήν.

—  Ε ρχετα ι κ α τόπ ιν  μου καί αύτός, ε ίπ ε  μ έ  φω 
νήν βραγχώ δη πρός τήν Βαννίναν.

—  Αύτός ! ανέκραξε σκιρτώ σα ή Βαννίνα, ό ίδιος! 
ό Β ιοά λδη ς!

—  ‘Ο σύζυγός σ α ς! άπεκρίθη άταράχω ς δ Ι ία - 
πόνης.

Κ α ί άμέσοις έφάνη εις τό  κατω φλιού ό Σ α α π ιέ- 
τρος φέρων τή ν  φριχτήν πανοπλίαν του.

Γ '.

*Ο τ' έφάνη ό Σαμπιέτρος, ή Μαρία άφήκε φωνήν, 
κ α ί έπλησιασε τή ν  κυρίαν της ώς άν ήθελε νά τήν 
σώση ά π ό  επικείμενον κίνδυνον. "H δ έ  Βαννίνα ίσ τα - 
το  ακίνητος καί απολιθω μένη απέναντι αύτού, χωρίς 
νά δράμη, εις προϋπάντησίν του  ώ ςά ν ή το  προσηλωμένη 
είς τήν γην. Ωχρά υπέρ π ο τε  καί όμοιαζουσα φάν
τα σ μ α , έφαίνετο ιός παθούσα άπό τό  πρόσωπον του 
συζύγου της, ό ,τ ι  έπροξένει π ά λ α ι τό  αποτρόπαιου 
πρόσωπον τής Μεδούσης τού μύθου. *0 Σ α μ π  έτρος 
είσήλθε βραδυπατώ ν είς τόν θάλαμον, περιέφερεν είς 
αύτάν τ ά  άγρια β λ έμ μ α τά  του  ό>ς λέων κατα μετρώ ν 
τό  σπήλαιόν το υ , κ α ί μ ε τά  τα ύ τα  ένευσε πρός μέν 
τήν Μαρίαν ν αποχώρηση πρός δέ τόν Ναπόνην νά 
τήν συνοδεύση. Ί ΐ  υπηρέτις δέν έπρόφερε λέξιν , ά λ )ά  
στενάξασα έξήλθε καί έκλεισε τα χέω ς τήν θύραν. 'Η 
δέ Βαννίνα, μείνασα άνευ τής Μαρίας, έπεσεν είς τό 
θρανίον της, καί έτρεμε βλεπουσα ό τ ι ήτο  μόνη μέ 
τόν Σαμπιέτρον.

Μ ετά σ τ ιγμ ά ς τ ινα ς  σ ιω πής κ α ί τρόμου, ό πολεμι 
σ τή ς , πλησιάσας μ έ  ψ υχρότητα  τήν Βαννίναν, εϊπεν·

—  Η παρουσία μου σέ κατετάραξε, κυρία ! βλέ 
π ω  ό τ ι οΰτε τή ν  έπερίμενες, οΰτε τήν έπεθύμεις. *Η 
φημη ή όποια ευχαριστείτα ι νά διακω δω νίζη  τά ς  δ υ 
σ τυ χ ία ς  κ α ί τ ά  σ φ άλμ α τά  μου, θά σέ παρέστησεν 
ίσως ώ ς αδύνατον τή ν  επιστροφήν μ ου . Τούτο του
λάχιστον θά σ’ ¿πληροφόρησαν οί Γενουαίο·.· άλλά  
μήν ά π α τ ά σ α ι! ό Σαμπιέτρος έφθασεν άνελπ ίοτω ς, 
έπάνω  είς τά ς  πτέρυγας τής τρ ικ υμ ία ς.

Κ α ί τα ύτα  ϊίπ ώ ν  ά π έβ α λ ε τόν  μανδύαν του, καί

ισουν τον 
- - ‘ών Κορ-

σικανών προησθάνθησαν τόν έρχομόν μου· άπό τό έν 
είς τό  άλλο  μέρος τή ς  νήσου, είς τά  βουνά κ α ί είς 
τάς κ ο ιλάόας, είς τ ά  φρούρια κ α ί τ ά ς  πόλεις, ή σάλ· 
π ιγ ξ  τού Β αστέλικα δ ιέδω κε τόν  ήχον τή ς  έκδική- 
σεως. Μόνη ή καρδία τή ς  Βαννίνας Ορνάνου α μ φ ί
βαλλε δ ιά  τήν ευτυχία ν τού  Σαμπιέτρου κ α ί τής 
Κορσικής, επειδή  ή  καρδία τής Βαννίνας 'Ορνάνου α 
νήκει είς τήν Γενούην.

Τ αύτα  άκούσασα ή Βαννίνα άφήκε τό  ταπεινόν 
ηθός τη ς , καί προσηλώσασα τ ά  β λ έμ μ α τα  είς τόν 
άνδρα τη ς , ε ίπ ε  μ έ  τόνον θλιβερόν ά λ λ ά  γενναίου καί 
μεγαλοπρεπή·

—  Τήν καρδίαν τής Βαννίνας ’Ορνάνου δέν έξε- 
τιμ ησε π οτέ  δ  καίω ; ό Σαμπιέτρος Βαστέλικας· ή 
καρόία α ύ τή ; έθρήνησεν εν σιω πή διά  τόν ολέθριου 
πόλεμόν ό ,όποΐο; καταστρέφει άπό τινω ν ετώ ν τήν 
αθλιαν π α τρ ίδα  της. 'Εάν έχη  τ ιν ά  επιθυμίαν, ή ε π ι
θυμία αύτής είναι νά ίδή  καταπαυούσας τέλος π ά ν 
τω ν  τάς α ιμ ατηρά ; διαφω νίας, καί νά άποκαταοταθή 
ή ειρήνη μ ετα ςύ  δυο εθνών συγγενών, έχο'ντων τά  
αύτά συμφέροντα. Κ αί όμω ς όταν τό  ξίφος έσύρθη 
άπό τήν θήκην του, ή α γά π η  τής πατρίδος δέν έμεινε 
σιωπηλή ή χλ ια ρ ά  είς τήν καρδίαν τ η ς ! όσω διά 
τήν ά γάπην της πρός τόν σύζυγόν τη ς , μ ή  λ η σ μ ο
νάς ό τ ι δ ι ’ αυτόν έθυσίασε κ α ί κ τή μ α τ α , κ α ί εϊσο- 
ό ή μ α τα , καί θησαυρούς.

—  Κ αί μ ε τά  τα ΰ τα  μετενόησεν ! άνεκραξεν έν- 
τόνως κ α ί σαρκαστικό»; ό Σαμπιέτρος· να ι, μετενόη
σεν ή γενναία, καί ήθελησε νά τ ά  λάβη  όπ ίσω . ’Κ· 
πρόσπεσεν α ισχρώς είς τούς εχθρούς τού Σαμπιέτρου 
ζητήσασα τ ά  άγαθά  τη ς , ώ ς άν ήθελε νά χωρίση 
τή ν  τύ χη ν  της άπό τή ν  τύ χην  τού άνδρός τη ς , νά 
δείξη μεγαλοπρέπειαν είς τόν  τόπον όθεν είναι έξω- 
ρισμένη, καί νά έντρυφήσϊ) είς τήν οικίαν ή όποία 
είναι άκόμη βα μ μ ένη  μ έ  τό  α ίμ α  τώ ν  δολοφονηθέν- 
τω ν υπηρετών της.

Τότε ή Βαννίνα σηκωθείσα μ έ  όρμήν, έδειξε τήν 
κλίνην είς ?,ν έκοιμώ ντο τ ά  τέκνα τη ς , καί άπεκρίθη 
μέ θάρρος·

—  H μήτηρ αισθάνεται δ ιά  τά  τέκνα τη ς  τήν 
εύσπλαγχνίαν τήν όποιαν δέν έχ ε ι ό π α τή ρ  τω ν δ ι’ 
αύτά· δ ι αύτά  καί μο'να έφριξεν ένθυμουμένη τήν 
δυστυχίαν κ α ί τή ν  ερημιάν είς τήν όποιαν τ ά  άφησεν 
ό πα τή ρ  τω ν.

—  Τ α λ α ίπ ω ρ ε! άνέκραξεν ό Σαμπιέτρος, τ ο λ 
μάς νά όμιλήστ,ς δ ιά  τά  τέκνα σου, άφού α τίμ α σ ες 
καί αύτά  καί τόν π α τέρ α  των! Οί υιοί του Σ α μ π ιε- 
τρου νά ζητήσουν έλεημοσύνην άπό τήν Γενούην! νά 
καταδικασθούν νά λάβουν τόν άρτον τω ν ά π ό  τήν 
χε ϊρ α ή  όποία ζη τεί ε π ί π ίνα κ ι τήν κεφαλήν μου ! ν* 
κρατώνται ώς ενέχυρα άπό τήν υπερήφανου δημοκρ*.
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τ ία ν , νά τεέφώ νται ώ ; τρυφηλοί καί ηδυπαθείς π α  
τρ ικ ιο ι, νά καταφρονούν σάς ανδρικά; άρετάς τής 
Κορσικής, καί νά μισούν ίσως τόν πατέρα τω ν ! Τ α
λαίπωρε ! δειξασά μ ε  τά  τέκνα μου, μ  εοειςες ολην 
τήν αθλ ιότητα  τής ψυχής σου.

—  Σαμπιέτρε Βαστέλικε, ά έκραξεν άγανακτή- 
σασα ή Βαννίνα, έλησμόνησες ότι έχεις πρό τώ ν ο 
φθαλμών σου απόγονον τώ ν 'Ορνάνων, γυνα ίκα  μ ε 
γ ίσ τη ς  κ α τα γω γή ς, ενώπιον τής όποιας έκλιναν γόνυ 
οί εύγενέστειοι αρχηγοί τής Κορσικής, καί τή ν  ό 
ποιαν σύ έπρεπε νά σέβεσαι καί νά τ ιμ ά ς  υπέρ πάν 
τ α  άλλον, 0/_ι ώς σύζυγόν σου, ά λλ  όπω ς χρεωστεί 
υποτελής πρό; τόν κύριόν του ;

—  Πρό πολλού, έπανέλαβεν ό Σ αμ π ιέτρος, πρό 
πολλού δέν γνωρίζω πλέον κυρίους. Η εύγένεεά μου 
είναι γραμμένη  μ έ  χαρακτήρας άνεξαλείπτους, μέ 
τό  α ίμά  μου καί μέ τήν σπάθην μου. ' i l  ευγένεια 
σου έσβύαθη άπο τήν ά τ·μ ία ν  τώ ν  πράξεων σου, ή 
δύ να μ ί; σου άπέθανε μ έ  τήν αρετήν σου.

Τ α ύτα  δέ λέγω ν ό Σαμπιέτρος, κατεκυριεύθη άπό 
μανίαν άκράτητον, οί όφθάλμ&ί του έσπινθηροβολουν 
ύπό τ ά ; μαύοας όφρύς του ώ ; δύο άνθρακες φυσώμενοι 
«δια κόπω ς καί μ ε τ ’ έπιμονής. Τό μ έτω πόν του συν 
ωφροούτο, οί μυώνες τού προσώπου του ουνεστέλ 
λοντο σπασμω δώ ς, κ α ί ή χειρ του έστηρίζετο  έπ ϊ 
τής λαβίδυς τής μ α χ α ίρ ι;  το υ , σφίγγουσα αυτήν 
μανιω δώ ς ώς άνθρωπο; ναυαγώ ν, όστις αρπάζει σ α 
ν ίδ α  έξ ής καί μόνης ελ π ίζε ι τήν σωτηρίαν του . Η 
Βαννίνα ήσθά.θη αμέσως τ ό  δεινόν τή ς θέσεώς της, 
κ α ί πεσούσ* είς τό θρανίον της έπεδοθη ε ί; δάκρυα.

—  Κ αί ελπ ίζεις, άνέκραξεν ό Σαμπιέτρος μ έ  φυ» 
νήν λυσσώ ντος, ό τ ι θά συγκαταβώ  είς τό  όνειδος τό 
όποιον έζήτησες νά μέ πρόστριψης; Δέν ήξεύοεις 
ό τ ι ή τ ιμ ή  τού Β αστέλικα δεν θά συντριφθή είς τάς 
χεϊράς σου, ώς πα ιγν ίδ ιον εύθραυστον είς τά ς  χεΐρας 
μ ικρά ; κόρης; Δέν ένθυμ,ήθης ό τ ι οί υιοί τού Σ α μ π ιέ 
τρου δεν έγεννήθ/,σαν δ ιά  νά πατήσουν ε π ’ αύτώ ν οί 
τύραννοι τής πατρίδος τω ν καί νά γίνουν δούλοι ένό; 
Β ιβάλδη  ;

Ε ίπε, καί ρίψα; πρό τώ ν ποδώ ν της φάκελλον έ· 
π σ το λ ώ ν ., έπ α νέλ α β εν

■—  Είς τά  γρ ά μ μ α τα  αύτά  γραμ μ ένα  άπό σέ 
τή ν  ιδ ία ν  καί διευθ.νθέντα ε ί;  τόν Βιβάλδην σου, ΰ 
πέγραψες τήν καταδίκην σου. Τ ά  γνω ρ ίζε ις ; ενθυ
μ είσα ι τ ί  α τ ιμ ία ς  περιέχουν ;

—  Τ ά γρ ά μ μ α τα  αύτά  είναι, άπεκρίθη ή Βαννίνα, 
όποία γυνή έντιμ ος δύναται νά γράψη είς έντιμον 
ίπ π ό τ ο ν  μαρτυρούν τήν ευγνωμοσύνην δ ιά  τήν προσ
φοράν τή ν  οποίαν μ ’ έκαμε δ  ά τά  τέκνα μου- ε ί
ναι άπόδειξ ις μητρικής φιλοστοργίας, τυφλής εί; 
π α ντα  ά λ λ  ό χ ι καί είς τό  καλόν το»ν. Μέ συκοφαν- 

i -κμπιέτρε, τού ; σκοπούς ρ.ου, καί σεβάσου αύ 
τού ; πρός τ ιμ ή ν τής γυναικός σο .

Ο Σ α μ π ιέτρ ος έμειδίασε μ ε  π ικ ρ ία ν  κ α ί έκβα- 
λιόν επιστολήν ά π ό  τόν κόλπον του, έξετύλιξεν αυ
τήν βραδέως, καί ε ίπ εν

· Ακούσε πώ ς ό Β ιβάλδης έσέβετο τήν τ ιμ ή ν 
Τή{ γυναικός τού Σαμπιέτρου.

Κ αί κχθήσα; παρά  τήν Βαννίναν, έκράτει τή ν  έπ ι- 
στολήν α νο ιχτήν  τ ό  γόνυ έχω ν πλησίον τού γό να τό ; 
της, τό πρόσωπον πρός τά  πρόσωπον τη ς , ήτένιζεν αυ
τήν ώς όφις τήν περιστεράν. ’ II Βαννίνα ίνόησεν ό τ ι ή 
αλληλογραφία τη ς  κατεσχέθη  άπό τόν Ναπόνην, κ α ί 
ό τι τά  προαισθήματα τη ς  καθό»ς καί τ ά  τη ; Μαρίας 
έπαλήθευσαν. Γλώ σσα ανθρώπινη δεν είναι ίκανη νά 
έκφράσγ, τήν αδημονίαν τή ς  καρδία; της.

Ο Σ αμ π ιέτρος άνεγίνωσκε, καί δ ια κ ό π τω ν  τήν 
άνάγνωσιν είς πάσαν φράσιν διφορουμί'νην, προσή- 
λου τούς οφθαλμούς του είς τούς τής γυναικός του, 
δ ιά  νά μαντεύση τ ί  συνέβαινεν ε ί;  τήν καρδίαν της.

<ι ‘11 επ ιστολή  σου, ώ  Βαννίνα, μ. ένέπλ/,σ» χ α -
• ρά;, δ ιό τ ι μ ' εφερε τήν σογκατάθεσίν σου είς τά ς
• προτάσεις μου καί τού; σκοπούς τή ς  Συγκλήτου, 
ο Χάρις τελ ε ία  δ ίδετα ι κ α ι ε ί; σέ καί είς τα  τέκνα
• σου, καί όλα τά  κ τή μ α τα  τώ ν  'Ορνάνων, δ η μ ευ .
» θέντα μ ετά  τή ν  άποστασίαν τού Β αστέλικα, θά
• σέ άποδυθώσι δ ιά  πράξεως επισήμου, ά μ α  δρκι- 
β σθεισα είς τήν δημοκρατίαν έκφράστ,ς τη ν  συγ- 
β κατάδεσίν σου ό τ ι οι υιοί σου τ ίθεντα ι ύπό τήν 
ο κηδεμονίαν} τού Β β η - ϋ ίο ^ ϊο ,  κ α ί θ’ ά νχτρ α - 
» φούν ε ί ;  τά εύγενές σχολείον τού Δόρια, όμού μέ 
η τούς υιούς τώ ν πα τρ ικ ίω ν μ ας, κ ή  ό τ ι θα’ φέρουν 
» τό  Ονομα τώ ν  ’Ορνάνων, δ ιά  νά έξαλειφθό τό  δ- 
ο νομα τού προγεγραμμένου Σαμπιέτρου Ε α σ τέλ ι- 
» κα  Τελείωσε λοιπόν δλας τά ς  υποθέσεις σου, καί. 
ο όταν έπιστρέψϊ) ά κομισ τής τής παρούσης, άνα- 
ο χώρησον αμέσως* θά ύπάγω  νά σέ περιμείνω ι ί ;  τά  
8 σύνορα τής δημοκρατίας, είς π όλ ιν  ό '.ίγον άπέ* 
» χουσαν άπό Β εντιμ ίλλ ια . Σέ συμβουλεύω νά έλ 
η θρς κ α τά  προτίμ ησ ιν  δ ιά  ξηράς, ώς άσφαλέστε- 
» ρον έν ώρα χ ε  μ ώ νος. "Ο ταν φθάσης ε ί;  Γενούην, 
β θά σε συνοδεύσω είς Βόλτρην, είς μέρος τερπνο
ί» τα το ν  καί μεμονωμένον όπω ς επ ιθυμείς, μακράν 
β  τή ς τύρβης τού κ όσ ρου . Ε κεί, ώ Βαννίνα, θά μέ 
η συγχωρήσης νά σέ β λ έπ ω  ενίοτε, ν ’ ά πολα μ βά - 
λ  νω  τήν άνεκφραστον ευδαιμονίαν τού νά βλέπω
•  τό  πρόσω πον σου καί ν’ άκούω τόν ήχον τής φω- 
» νής σου, μ ε τά  τόν π ολυετή  σκληρόν χω ρισμόν 
0 μ α ς . 'Ε κεί θά σφ ογγίζω  τά  δάκρυα σου κ α ί θά 
β  χύνω  είς τάς π λη γά ς σου τό  παρηγορητικόν β ά λ -  

β σαμον τή ς φιλίας· έκεϊ ίσως ή τύ χη  εύμενεστέρα 
ο θά συντρέξη είς τό  νά βλαστήσω σιν άνθη τινά  είς 
ο τήν ακανθώ δη οδόν τή ς  ζωής σου . - . 8

—  'Α λλοίμονον! όλαι α ί ελπ ίδες τής νεότητό; 
μου έμ α τα ιώ θη σ α ν!

—  ®ά ματαιωθούν, άνέκραξεν ό Σαμπιέτρος, καί 
α ί τής μεγαλγ,τέρας ηλικίας. . . . Εγώ  τά ς  έκοψα.

—  *Ω ! άνεφώνησεν ή Βαννίνα. Π ώς ; λ έγε .
—  'Ε γ ώ , άπεκρίθη ά τα ρά χω ς ό Σαμπιέτρος, έγώ  

έρχομαι άπό Βεντιμ-ίλλια.
Κ αί άνασπάσας τήν μάχαιράν του, έδειξεν α·ύτήν ε ί, 

τήν Βαννίναν· ήτο  όλη καθομ α γμ ένημ έχρ ι τή ςλα β ίδος
—  '|δ ο ύ , είπε, τ ί  σέ φέρω άπο τόν Β ιβάλδην.
Ή  Βαννίνα άνέφριξεν· α ί μαύραι τρ ίχ ες  τή ς  κε

φαλής τη ς  άνωρθώυησαν, ώ χρότης θανάτου περιιχύθη  
¡είς τ ό  άλλοΐωθέν πρόσωπον τη ς , κ β ΐ ώς έξ α ύτομ ά -



ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

ταυ  ήθέλησε νά σηκωθή άπό το  θρανίου· ά λλ ' ό Σκμ- 
π ιέτρος τή* εμπόδισε its τήν σιδηράν to o  χειρ* , καί 
κρατών αύτήν ίσχυρώ ς, ε ί - ε  μέ φωνήν θηοίον έξη- 
γριωμένου*

—  Τό α ίμ ά  βου άς ένωθή μ έ  τ ό  α ίμ α  τού Β .βάλδη
Κ αί ήγειρε τή ν  χεϊρα δ ιά  νά τήν κτυπη’σγ,* άλλά

νέα τ ις  σκέψις άπέτρεψεν αύτόν.
—  Ο χ ι, τό  α ίμ α  εύγενούς Κορσικανής δέν πρέ

π ε ι νά ένωθϊι μ ε  α ίμ α  ζα τρ ικ ίου  τ ι ς  Γενούης . .  . 
ούτε δ ιά  τοϋ θανάτου, οίίτε δ ιά  τής χειρ ό ; του δη 
μ ίου. 2ε σέβομαι ακόμη αρκετά, γυνή ά π ισ τε , καί 
όέν θέλω νά πάθ») τοιοΟτον όνειδος ή σύζυγος τοϋ 
Σαμπιετρου.

Κ αί βαλών εις τήν θήκην τήν μάχαιραν, έλαβεν 
ά π ό  τήν ζώνην του  π ιστόλαν.

Η Βαννίνα έπεσεν εν τοσούτω  εις τούς πόδας τού 
ααινομένου θηρίου.-Τότε ή κόμη της λυθεϊσα έχύθη 
εις τον  άλαβάστρινον τράχηλόν της, οϊ δ έ  βραχίονέ; 
της άνεπετάσθησαν τρέμοντες ώς δ ιά  ν απωθήσω?' 
τόν θάνατον. Δέν ώ μίλει δ έ , δ ιό τ ι ή φρίκη άφήρεσε 
τήν φωνήν της. Ό  Σαμπιέτρος τήν Γδε, κ α ί δάκρυνν 
έφάνη-βρέχον τά ς  μακράς βλεφαρίδας του.

—  *Ώ! μ ή  μ έ  ζη τή ς έλεος, ανέκραξε με τόνον φω 
νής μ α λ λ α κ ώ τερ ο ν  μ ή  μ έ  ζη τή ς  χάριν δ ιό τ ι δεν ήμ- 
πορώ νά τή ν  δώσω· ώρκίσθην νά  εκδικηθώ , κ α ί ό όρ
κο; τώ ν Κ ορσικανών, όταν π ρ όκη τα ι περί έκδικήσε- 
ως, είναι απαραβίαστος. Παρακάλεσε τόν  Θεόν διά τήν 
ψ υχήν σου, ζήτησε τον χάριν δ ιά  τό  έγκλη μ ά  σου.

Ο τε ήκουσε τά ς  τελ ευ τα ία ς  τα ύτα ς λέξεις ή καρ- 
δία τής Βαννίνης συνεταράχθη, κ α ί ή συναίσθησις τή ; 
άθω οτητός τη ς  έπα·έδω κε πρό; αύτήν τή ν  φωνήν της.

—  'Ο  Θεό; είναι μάρτυς τής ά γνότη τος τής ζω 
ής μου· αύτός γ ν ω ιίζ ε ι τή ν  ευθύτητα  τή ς  καρδίας 
μου. Α ί σε συγχώρησή διά  τό  α ίμ α  τό  όποιον θά 
χύσης, καί άς μ ή  σέ ζητήση  λόγον δ ιά  τόν  θάνατόν 
μ ο υ ! Κ τύπα .

Κ αί τα υ τα  λέγουσα έλυσε τή ν  έαθήτά τη ς  καί π α 
ρουσίασε τό στήθος της είς τόν Σ α μ π ιέτρ ον  αύτός δε 
έφαίνετο δυσωπούμενος, καί ή χειρ  το υ , ή τις  έκρά- 
τ ε ι  τήν π ιστόλα ν, ήνοίγετο μικρόν κατά  μικρόν. Ά λ λ ’ 
οτε τά  β λ έμ μ α τά  του  Επεσαν ε ίς  τήν υπό τήν έσθή- 
τ α  τής βαννίνης ζιάνην, τό  μ έτω πον  τοϋ τρομε
ρού Κορσικανού αυνωφρυώθη εκ  νέου, κ α ί έγεινε μ ε 
λανόν. 'Η  ζώνη ή το  ερυθρόλευκός· καί τ ά  χρώ μ α τα  
τ α ϋ τ α  τή ς  σημαίας τής Γενούης ίμ ίο ε ι άκαθέκτως 
εκείνος. Αμέσως ήρπασεν θηρίον τή ν  ζώνην, τήν 
έλυσε, καί έλαβεν αύτήν άπό τάς δύο άκρας. Ιίθέ- 
λ η '5  νά όμιλήση. ά λ λ ' ήκούσθη φωνή βρα γχώ δης ώς 
βρυχηθμός· οί όδόντες του συνεαφίγχθησαν συγκοου- 
σθέντες ώ ς σίδηρος, κ α ί οί μυώνες του  συνεστάλησαν 
κχθ όλον του τό  σώμα ώς λέοντος έτοιμαζομένου νά 
έ π ιπ έτή  κατά  τού  θύματός του , . .  'Κρριψε καί μέ 
τ ά ς  δύο του  χεΤρας π ερ ί τόν τράχηλον τής Βαννίνης 
τλ ν  μ ετα ξω τή ν  ζώ νην, καί τή ν  αυνέσφιγξε μέ όλη·, 
του  τή ν  δόναμιν. Αέν ήκούσθη δέβυτε.φω νή  ούτε ά- 
,νασ ιεναγμός. . . Τ ήν Βαννίναν ε ιχεν  ήδη θανατώσει ή 
φρίκη, καί ή  οδύνη!

Λ \ Μ Π Ρ Ο Σ  Φ Ω Τ Ι Λ Α Ι Ι Σ .

Λάμπρος Φ ωτιάδης ό έξ  Ίωαννίνων, σχο ϋαρχή- 
σα ; εν Βουκουιεστίοις έτη  ι γ ' ,  άράμενο» κλέος έπ ί 
σοφία, οίον ούδείς τώ ν πρό αϋτού ή τον κ α τ ’ αυ
τόν, κ α ί μ ά λ ισ τα  τ ή  Ποιήσει τ ά  π ρ ώ τα  φέοων, 
ώστε κ α ί τώ ν Π οιητών το ϊς π ά λ α ι άντεξετάζεσθ*·., 
είμή τολμ η ρ όν  ξυνεθετο Π ο ιήμ α τα  πα ντο ϊα , ’Α να
κρεόντεια, λέγω , 'Η μ ιά μ οεια , Η ρω ελεγεία, ’Πρωϊκά, 
Σαπφικά, Π ινδαρικά, Τ ροχαϊκά, ’Β τ ίμ ιη τ α , ’ία μ - 
β ε ϊα , Π τερύγια, Β ωμούς, Π ελέκεις, Ώ ά , Σύριγγας, 
καί ώς έπος εϊπεϊν , π ά ν τα  Ποιήσεω; ήδη  τή ς  π ο ιη -

siùp.-rpoç Φ ω τιάόηο .

τ ικ ή ; ιδέα ; κ α ί στομβο’τητος ού κατόπ ιν  απολει
πόμενα, Μεθηομήνευσε δέ τώ ν  δέκα ’Ρητόρων τά  
σω ζόμενα, τόν Ξενοφώντ* ά π ’ αρχής ε ίς  τέλ ο ς , Η 
ροδότου τά ς  Μούσας, Θαυκυδίδου ξυγγραφάς πέντε, 
Γρηγορίου λόγους, κ α ί Διωνος τού Χ ρυσοστόμου, 
Πλουτάρχου τά  π λ ε ίω , κ α ί τοϋ  βω μολόχου Λου
κιανού, καί τά ς  τοϋ Συνεσίαυ ’β π ισ το λ ά ς , καί ά λλα  
π ολλά , άπερ έπ ί τού παρόντος κ α τ α 'έ γ ε ιν ,  μ ή τ ιγ»  
περιττό». Π .όσθες δε και Κ ριτικά ; αυτού περί τα ϋ τα  
θεωρίας. Παρέφρασε δέ Πίνδαρον κ α ί τώ ν  πεζώ ν 
πολλούς- ’Ηρύσαντο δ ’ έξ αύτοΰ ώς έκ πηγή ς πολύ- 
χέυμ ο .ος τής αύτοΰ σοφίας πολλο ί μονονοϋ κ α ί τόν 
τώ ν εκατόν αριθμόν ϋπεοβάλλοντες ούδενός τώ ν καθ’ 
ημάς σοφών ύστεροι, ών τ ά  σ ύ γ γ ρ α μ μ α ια  μ ά ρτυ
ρες. Ουτος τοϊς π ρ ολη πτικο ί; κ α ί περί τόν  πολύν 
τάραχον τώ ν Κανόνων τής Γ ραμματικής έπ το η μ έ . 
νοις πρώτος ανταναχθείς, καί ώς ά λ λ ο ς  Σόλων τούς 
περί Γ ραμματικήν κ α ί Π οιητικήν ά ντε ισ α γα γώ ν ν*.

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

μους. τή ν  τέω ς κεχερσωμένην καί υλομανήσασαν ύπό 
τή ς  πολυκανόνου κατάρας ’Ελλάδα φωνήν ές τ ό  άρ- 
χαϊον έπανήγαγεν άροτριώσας τό  λυπρόγαιον, καί 
γόνιμ α  κ χτα βα λ ώ ν τ ά  σπέρμ ατα . Μ ετέστη δε τών 
τή δ ε  κ α τά  τό αω ε, έτος τό σω τήριον, έτη  βεοιωκώς 
π έντε  πρός το ϊς πεντήκοντα, κλέος κ α τα λ ιπ ώ ν  καί 
μνήμην είς α ίδιον.

( λ ό γ ιο ς  β ρ ρ ή ς  too  1 8 1 1  tc o o ç .)

Α Ι  2 Τ Α Υ Ρ 0 Φ 0 Ρ Ι Α Ι .
(’ΐδε  τό  φυλλάδιον ΐ \ )

—  Ο —

γ '. )  Π Π ΡΩ ΤΗ  ΣΤΑΥΡΟΦΟΡΙΑ.

1. Τ α  /ιέχ 'ρ ι τή ς  ά .Ιώ ο εω ζ  τ //ς  / ιρ ο υ β α .Ι ή μ .

Ε ίς τ ό  δεκαετές δ ιά σ τη μ α  τ ό  όποιον διήλθεν άφ 
ή ; έματαιώ θη τό  επ ιχείρη μ α  τού Ροβέρτου Γυσκαρ- 
δου μ έχρ ι τής προπαρασκευής τού πρώτου σταυρό 
φορικού κινήματος, τό  Βυζαντινόν κράτος δεν έπαυσε 
προσβαλλόμενου ά π ’ ανατολών, άπό βορρά κ α ί άπο 
μεσημβρίας ύπό εχθρών άνεξαντλήτων· δ ιό τ ι το ιαύτη  
υπήρξε κατά τόν μ,έσον αιώνα ή ειμαρμένη τοϋ  Ελ
ληνικού έθνους. ‘Ιστάμενον είς τά  μεθόρια τή ς  Ά σ ία ς 
κα ί τής Ευρώπης, έδέχθη τά  π ρ ώ τα  κ α ί δρμητικώ - 
τερ* κύματα τώ ν χειμαρόων εκείνων, ο ίτινες, έπ ι 
χιλ ίους καί επέκεινα ενιαυτούς, έκχεόμενοι ά π ’ ανα
τολώ ν πρό; δυσμάς, ήπείλησαν τήν ϋπαρξιν τοϋ χρ ι
στιανισμού καί τού μ ε τ ’ ολίγον αύθις άνατείλαντος 
πολιτισμ ού . Τό Ελληνικόν έθνος ύπήρξεν, έπ ί όυο- 
καίδεκα εκατονταετηρίδας, τό  προπύργιου τής τό τε  
ασθενούς έ τ ι Ευρώπης, κατά  τή ς  τοτε  ίσ χυ ρ ίς  έ τ ι  
’Ασίας- Τό δέ παράδοξον, άφοϋ κατηνάλωσε τάς δυ 
νάμεις τής τελευτα ίας τα ύ τη ς , προςηνέχθη αύτό βο
ρά έσχατη  τή ς ψυχομαχούσης βαρβαοότητος.

Ό  Ά λ έ 'ιο ς , άμα  α πα λλα γείς  τού άπό δυσμών 
κινδύνου, έτράπη  αμέσως έ π ί τούς Τούρκους τής μ ι
κρά; ’Ασίας. Ό  Σελσουκίδης Σολιμάν κ ατείχεν  ήδη 
τόν Πόντον, τήν Παφλαγονίαν, τή ν  πρός μεσημβρίαν 
τή ς  Ν ικαίας Βιθυνίαν, τήν ’ΐααυρίαν, μέρος τή ς  Κι
λικίας καί τή ν  μ έχρ ι ’Α ττάλειας Π αμφυλιακήν π α 
ραλίαν. Κ αί έφονεύθη μ έν, τώ  1 0 8 6 , ό Σολιμάν ύπο 
Τουτοΰση, άδελφοϋ τού έν Περσία έδρεύοντος ύπερ- 
τά το υ  ήγεμόνος τώ ν Σελσούκων Μ α λ έκ -σ α χ · άλλ’ ό 
Τουτούσης, ίσ χύσ α ; τό τ ε  πέραν τού μέτριου ε ϊ;  Σ υ
ρίαν, έφθονήθη ύπό τού Μ α λ έκ -σ α χ , δ ςτ ις  άπεφά- 
σισε νά συμμαχήση Χατ' β ΰτο0 μ ί τ ά  τού ’Αλεξίου, 
ό δε βασιλεύς, ωφεληθείς άπό τής περιστάτεως ταΰ- 
· ά νέκτη ιεν άπάσας τά ^  παραλίας τής μικράς Α- 
®ιχί  πόλεις. Κ ατά  δυςτυχίαν , έτεροι περισπασμοί 
δεν έπετρεψαν αΰτώ  νά έπιμείνη είς τήν όλ'.σχερή τώ ν 
πολεμίω ν τούτων κατατρόπω σιν.

Οί Π ατζινάκα ι ή Π ατζινα κ ϊτα ι, οίτινες ησαν έ γ -  
καταταστημένοι παρά τά ς  έκβολά; τού Ίσ τρ ου  κ α ί 
παυ’ άμφοτέρας αύτού τά ς  δ /θ α ς , ϋποκινηθέντες, τώ  
1 0 8 6 . ύπό Παυλικάνου τινός στασιαστοϋ, Τραυλού 
έ π ’.λεγομένου, έπανέλαβον τά ς είς τό ενδότερον τοϋ 
κράτους έπιδρομά; αύτώ ν, α ίτινες διήρχεσχν μ.εχρι 
τού 1 0 9 1  έτους δτε, ό ’Α λέξιο;, μ ετά  έξαετεϊς 
καρτερικούς άγώ νας, έχείρωΟεν αυτούς κατά  κρά
τος. "Ετι δέ άπό τού 1 0 8 9 .  έτερος προέκυψε πολέ
μ ιο ;, ό Τούρκος πειρ α τή ; Τ ζα χά ;, όςτις, θεωρών τόν 
βασιλέα άπησχολημένον ύπο τού πρό; Ιΐα τζ ινα κ ιτα ς 
πολέμου, ¿κυρίευσε τάς Κ λαζομενάς, τήν Φώκαιαν, 
τήν Λέσβον, τήν Χ ίον, τήν Σμύρνην, όπου καί ε- 
δρευσε, λαβώ ν τό βασιλικόν ά ξιω μα  καί μελετώ ν 
τήν κατάκτησ ιν αύτής τής Κ ωνσταντινουπόλεως- 
άλλά μ ετά  τήν καταστροφήν τώ ν Π ατζινακ ιτώ ν, ό 
γοναικά  ίελφο; τού βασιλέω ; Ιωάννης Δούκας, έκ π εμ - 
φθείς κ α τά  τού πειρατού, αύτόν μέν κατετρόπω σεν, 
ανέκτησε δέ τα ; νήσους.

Εν τώ  μετα ξύ  κ α ί στάσ εις συνέβησαν είς τά ς νή 
σους Κοήτην καί Κύπρον, περισταλεϊσα ι ύπό τού 
αύτού ’ΐωάννου Δούκα, τ γ  συμπραξει τού Φιλοκάλου 
Εύμαθίου, άνδοάς έχοντος Έ λλη νικ ώ τα τον  όνομα καί 
φρόνημα· καί επιβουλή S i  τ ις  άνεκαλύφθη τού’ Νικη
φόρου Διογένους (υίοΰ τού Ρωμανού) κ α τά  τού ’Α λε
ξίου· τελευτα ίου, τώ  1 0 9 4 ,  οί Κ ω μ ά .ο ι, λαβόντες 
αρχηγόν α π ατεώ να  τ ιν α , οςτις παρέστησεν εαυτόν ώς 
υίόν τού Ρωμανού Διογένους, τόν Κ ωνσταντίνον, 
άν καί πρό πολλοϋ άποθανόντα, ένέβαλον είς τήν 
Θ .άκην καί ¿πολιόρκησαν τήν ’Αδριανουπολιν- ά λλα , 
καταπολεμηθέντες Οπό τοϋ ’Α λεξίου, κ α ί κ α τ α β λ η - 
θέντες, άνέκαμγαν ολ ίγο ι ά ντ ί πολλώ ν είς τά  ίδ ια .

Τοιαύτη ήτο  ή κα τά σ τα σ ις  τώ ν  πρ αγμ ά τω ν δτε 
ήρχισε νά παρασκευάζεται ή πρώ τη σταυροφορία. 
Οί πλειότεροι τώ ν δυτικώ ν ιστοριογράφων ποριστώ - 
σιν αύτήν (ύς γενομένην κυρίως έπ ί τή  αιτήσει τών 
ανατολικώ ν, βεβαιούντες, ό τ ι ό Πέτρος ό ερημίτης 
έφερε περί τού ιου  είς τόν π ά π α ν  Ούρβανόν Β '. έπ ιοτο- 
λάς ίκετηρίου; τού πατριάρχου*Ιερουσαλήμ Συμεών· ότι 
δέ αύτός ό βασιλεύς ‘Α λέξιο; έπεκαλέσατο τήν κ α τά  
τώ ν Τούρκων συνδρομήν τού π ά π α  κ α ί τώ ν η γεμ ό 
νων τής Ευρώπης δ ι ’ επ ιστολώ ν κ α ί πρέσβεων (*). 
Γό περίεργον όμως είναι ότι οί Βυζαντινοί κ α ί ιδίως 
ή 'Α ννα  Κ ομιηνή π α ντά π α σ ι δέν άναφέρουσι το ιαύ- 
τας αιτήσεις καί πρεσβείας· απεναντίας ή Αννα όμ ιλε ΐ 
περί τής έκστρατείας ώς δλω ; άπροςδοκήτου, καί θε
ωρεί αύτήν έκ πρώτης αφετηρίας ώς εχθρικόν μάλλον 
κατά τού Βυζαντινού κράτους επ ιχείρημα  ή ώς ε π ι
κουρία»,

’Εν τώ  β ιβ λ ίω  δεκάτω  τή ς ’Α λεςιάδος. ή τοϋ ’Α
λεξίου Κομνηνού λ ο γ ία  θυγάτηρ , μνημονεύσασα ττλ 
προαναφερθείσης κατατροπώ σεω ς τώ ν  Κ ωμάνων, £τι 
δέ καί μικρού τίνος επ ιχε ιρ ή μ α το ς  τοϋ Αλεξίου κ α τά  
τώ ν έν τ $  μιιχρά Ασία Τούρκων, επιφέρει·
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{·) Ά ν τ ί πολλώ» παραθϊσιων, παραπέμπομιν τόν άνα · 
γνώστην άπΧώςάςτήν Ιστορίαν τοΰ Micbaud, τόμου πρώ* 
του, σιλ, 45, 47 καί ίπ .



ΚΕΑ Π A ΧΛΩΡΑ·

T i  μίν οδν κατά τον αύτοχράτορα μέχρι τή : έπινιμή- 
βεως του ετου; κατά ΤΟ» είρημε'νον τρόπον προβεβηκεν. 
Ούκω δέ μικρόν εαυτόν άνατιαόσας, λογοποιαυμένην ήχη- 
xöst άπείοων Φραγκικών στρατευμάτων επελευσιν. Έ ίεδίει 
μίν O jv τήν τοότοιν ίοαδον, γνώρισα; αύτών το άχατάσχε- 
τον τής ορμής, τό τής γνώμης άστατον χαί εύάγωγον, καί 
ταλλα όπόσα ή τών Κελτών φόσι; ώς ίδια ή παρακολουθή ■ 
ματάτινα εχ ιι διαπαντός" χαί όπως έπιχϊιρήμασι χεχηνό- 
τες αεί δια τήν τυχοΰσαν αιτίαν τάς ορών συνθήχα; ευκό
λως άνατρίποντες ραίνονται' είχε γαρ άεί τοΰτο άδόμενον, 
χαί πάνυ ίπαληθεΰον' χαί ούχ άναπεπτώχει, άλλα πίντοίω; 
παρεσχευάζετο. ώ ;τε χαιροΰ καλούντο; έτοιμον προς τάς 
μάγος είναι. Καί γάρ χαί πλέω χαί ροβερώτερα τών οη- 
μιζομένων λόγων ήταν τά πρα'γματα. Ιΐασα γαρ ή έσπέρα 
χαί ό πόσον γένος βαρβάρων τήν πε'ραθεν Άδρίου μέχρις Η 
ρακλείων στηλών χατώνει γην «παν άθρόον μεταναστέυσαν 
έπί τήν Άσίαν δια τής έξή; Ευρώπης έοίαζε πανοιχί τήν 
πορείαν ποιούμενον. Κσχε δέ τα χατά τήν τοιαΰτην αυνχί· 
νησιν τήν αιτία· ΙνΟε'νδε ποΟέν Κελτάςτις ΙΙέτρος τοϋινο- 
μα, τήν έπωνυμ^αν Κουχοόπετρο;, εις προςχΰνησιν τού α
γίου τάφου άπελΟών χαί πολλά δεινά πεπονΟώς παρά τών 
τήν Άσίαν πασχν ληϊζομ/νων Βούρκων τε χαί Σαρακηνών, 
μόγις Ιπανήλθεν εις t i  ίδια. Καί διαμαρτών του σχοποΰ 
ού* ερερεν, άλλ έοοΰλετο τής αΰτή; αψασθαι όδοΰ. Συνι- 
δών δε ώς οΰ χρή μίν ον αύΟις της παρα τόν δγ.ον τάβον 
οδοιπορίας Sj/ασΟαι ινα μή χεΐρόν τ ι γένητα! οί, βουλήν 
βουλεύεται συνετήν. Ή  δε ήν όιαχηρυχεϋσαι είς άπάσας 
τάς τών Λατίνων χώρας, ώς όμοή θεία παραχελεϋεταί με 
πάσιτοίς ένΦραγγία χόμηαι κηρύξαι δπανταί τών Ιδίων ά 
πάραι χαί είς προσχΰνησιν τοϋ Αγίου τάφου άπελθιΐν* χαί 
σπεϋσαι δλη χειρί χαί γνώμη τής τών Αγαρηνών τά '·ιρο- 
σόλυιεα λυτρώαασΟαι /ειρός. Καί μέντοι χαί χατώρΟωχεν 
*Ως πεο γάρ τινα βείαν όμφήν ένβέμενος είς τάς απάντων 
ψυχά: τοΰί όπουδήποτε Κελτούς άλλον άλλαγόθεν συν δ - 
πλοις χαί ΐπποις χαί τή λοιπή τοϋ πολέμου προπαρασχευή 
συ»αθροίζεσθαι παρεσχεΰαζε. Κάχεϊνοι μ έ/οϋ τω ; είγον προ
θυμίας τε χαί ορμής' χαί πασα λιωφόρο; τούτους είχε. 
Συνεπή:: δε τοϊς στρατιώταις έχείνοις Κιλτοϊς, χαί ψιλόν 
υπέρ τή . άμμον χαί τά άστρα πλήθος, φοίνιχας φξρον χαί 
σταυρόν έπ’ ώμων, γύναιά τε χαί τέχνα τώ» ορών έξεληλυ- 
θότα χωρών* Και ήν όρφ. αυτούς καθάπερ τινάς ποταμού; 
άτανταχοθεν συρ έοντας' χαί διά τών Δχχών ώς έπίπα· 
πρός τάς πρό; ήμάς ¿«ερχομένους πανστρατιά.

•Η "Αννα λο ιπόν οΰτε ¿π ισ το λ ά ; ίκεττ,ρίους, Ούτε 
πρεσβεία; αναφέρει, π α ρ ίττη τ ι 8' έν γένει την σ τα υ 
ροφορία ν ώ ; γενομενην έ τ ι  τ ώ  αύθορμήτω χηρύγματι 
τού έρηυ.ίτου Πέτρου- οί δε ειλικρινέστεροι, άν καί 
εύαρ .θμοτεροι, τώ ν δυτικώ ν ίστοριχών, χα ί, τό  σπου 
δ α ιό τ  ερον, τά  π ρ ά γ μ α τα  αύτα έπιμαρτυροϋσι τή ν  ά -| 
λήθειαν τή ; έκθέτεώ; τη ς . Κ αθά προείπουεν, οί Μ·υ 
α μ εδα ν.ί περί τού; χρόνου; τούτους δέν ε ί/ο ν  άπυβή 
έπ.φοβώτεροι είς τού ; Β ιζα ντ ιν .ύ ς  ή ά λλ οτε . Ά π ό  
τή ς  εις τόν δοόνον άναρρήσεως του  Α λεξίου, εΐδο- 
μεν αύτόν παγίω σαν τα τό  κ α τά  τή ν  Ευρώπην κρά
το ς , άπό τού Ίσ τοου  μ έχρι τή ς ‘Ε λλά δο ; καί άπό 
τού Α δρού μ έχρι τού Εύξεινου, ά~ο<ρούσαντα 
τήν (Ίορμαννικήν επιδρομήν, άποκρούσαντα τούς Πα 
τζ ινα κ ίτα ς κ α ί τούς Κ,ωμάνους, καταβαλο'ντα τάς 
εσωτερικός στάσεις, καταστρέψ αντα  τόν μ έγα ν π ε ι
ρατήν Τ ζχ χ ά ν , κ α ί περ ισ τε ίλα ντ«  όπωσοΰν τού ; χα- 
τ ά  τήν Ηικράν Ασίαν Τούρκου;· άφοΰ δέ άπηλλά- 
γ η  τώ ν  άλλων περισπασμών, ό Α λ έξ ιο ; έδύνατο 
όμολογουμένυις νά χαταφέρτ, κ α ί οίκοθεν π λ η γή ν  έτ ι 
καιριωτέραν κ α τά  τώ ν  πρό; άνατολάς π ολεμ ίω ν, οϊ- 
τ ινες άλλως τ ε  δέν ησαν υπέρ π ο τε  ισχυρότερο«,

όΓ.

ά λλά  μ άλλον ασθενέστατο·,. Ε ίδουεν έν τή  εισ 
αγω γή  ήμώ ν, δ τ ι, περί τ ά  τέλη  τή ; ένδ-χά -η ; 
έχατονταετηρίδος, ό μω αμεθανισμός ήτο δ ιγρημε ο; 
καί ύποδιηρημένος εις πολλάς ήγεμονίας, διχονοού- 
σας πρός άλλήλας π ο λ ιτ ικ ώ ς τ ε  κ α ί θρτσκευτικώς. 
‘Εν Α ίγύ π τω  ήρχε Φ α τιμ ιδη ς Κ αλίφης, έν Β α γδατίω  
δέ Ά ββα σ ίδη ς· και ό μέν έν Α ίγύ πτω  ητο 5 /ίί,τη τ , 
ό δέ έν Β α γδα τ ίω , Σουννίτης· πρός τουτοις, ό μέν 
παντοδύναμος Βεζίρης τού Σ χ ιίτο υ  Φ ατιμ ίδου , ό 
Α χμ έτ  Ά φ δ ά λ , ήτο ένδερμος Σουννίτης, καί ήγω * 

νίζετο νά περιποίηση τήν υπεροχήν είς τήν αΐρε- 
σιν αύτοΰ, έν Β α γδατίω  δέ ό Ά ββασίδης καί Σουννί- 
τη ; χαλίφ η; διήγεν ε ί;  διηνεκείς έριδας πρό; τούς 
Σ χ ιίτα ς , ο ιτινες άπετέλουν τ ό  ήμισυ τώ ν κ α το ί
κων· καί π ρ ο ;έτ ι ό Ά ββα σ ίδη ς ούτο; έφερε ψιλόν 
τό όνομα τή ς ά ρ χ ΐς , ων όλος υποχείριος τώ ν Σελ- 
σουκιδών αύτοΰ Βεζιρών, Τών Σελσου/.ιδών π ά 
λιν τούτω ν τό κράτος δέν ίσχυεν ή'δη έν ι $  μικρά 
Ασ α , οπου μ ετά  τόν  δάνατον τοϋ Σολιμάν προεκυ- 

ψ ανπολλοί μικροί καί δ )ω ς σχεδόν ανεξάρτητοι ήγε- 
μονίσκοι· ναι μέν μ ε τ ’ όλιγον κ α τέλ α -εν  αύτόδι τήν 
δλην αρχήν ό Κ ελιδζέ Ά ρσ λάν, ό τοσοϋτον πολύ- 
δρύλλητος έπ ί τή ; πρώτης σταυροφορίας γενόμενο:, 
άλλά  καί ούτο; ύπεβλέπετο  ύπό τώ ν όμοδοξων, 
έφδόνει τόν Κέρ Β ογα, άρχοντα παρά τόν άνω Ευ
φράτην καί Τ ίγριν, καί τόν Β αγι Σεγιάν, δεσπόζον
τα  έν Α ντιό χε ια , άντιφδονούμενο; π α ρ ’ αύτώ ν, ο ΐτ ι -  
νε; οΰτε πρό; άλλήλους ώμονόουν. Τ ά  αύτά συνέ- 
βαινον καί έν Συρία δ"θυ  δύο αδελφοί, ‘Ι’οδουάν καί 
Δεκάκ, κυβερνώντες τ α ;  άξιολόγου; πόλεις τού Χ α ” 
λεπιού καί τ ή ; Δαμασκού, διέκειντο  έχθρικώ; πρός 
άλλήλους. Ε π ί δε π ά σ ι, τά  μετα ξύ  Συρία; καί μικρά; 
Ασίας ό.η κατείχοντο  ύπό τώ ν Αρμενίων Χ ριστια

νών, τό  δε Βυζαντινόν κράτος έψδανεν έτ ι μέχρις 
’Εδέσσης, πέραν τού Ε ίφράτου κε·μέν-ης, κ α ίτο ι είς 
τήν έν-τώ  μ ε τα ίύ  χώραν πολυειδώ ς διασπασδέν.

’Εντεύθεν καθ ίσ τα τα ι άρίδηλον, ό τ ι ούδείς ύπήρ- 
χ εν  επικείμενος, κατςπ εϊγον , προπάντων δέ νέος άπό 
τώ ν Μ ωχμιδανών φόβος, ικανός νά έξηγήση π ώ ς ό 
Αλέξιο; ήναγκάσδη νά ζητήση μ εγάλην εξωτερικήν 

επικουρίαν. Ά λ λ ά  και άν ϋποθέσωμεν δ τ ι έπήλδε τοι· 
οϋτος φόβος, ί είναι δυνατόν νά παραδεχΟώμεν ποτέ, 
ό τ ι ό βασιλεύς έμελλε νά καλέση αύδόρμητος κ α ί νά 
είσαγάγη είς τ ά  σ π λ ά γχν α  αύτά  τού κράτους αυτούς 
εκείνους, ο ϊτινες πρό μικρού έ τ ι  έπεβουλεύδησαν τήν 
αρχήν αύτοϋ, ενέβαλον, έπ ί ά νυπ οσ τά το ις  προφάσε- 
σιν, ε ί; τά ς  Ε λλ η νικ ά ; χώρας κ α ί μ ε τά  τοσούτωυ 
κόπων κ α ί κίνδυνων μόλις κατωρθώθη νά έξωσδώ” 
σ·.ν ; ’( ) ,τ ι  δέ άναδείκνυσιν ά να μ φ ια βη τή τω ; υπο
βολιμα ία ; τά ς  α ιτή σ εις έκείνας, είναι αύτό τώ ν έ" 
π ιστολώ ν τό  κείμενον. "Μ επ ιστολή  τήν όποιαν λ έ 
γ ε τ α ι  ό Α λ έ ξ ιο ; γράψ ας, δ ιά  τοϋ κ όμ η το ; Φλαυ- 
δρίας Ροβέρτου, πρό; ά π α ν τα ; τούς ήγεμόνας τής δύ- 
σεως, δ ιελάμβανε δήθεν πρός τοΐς άλλοι; κ α ί τά  
έξής. α Τά άγρια τώ ν  Τούρκων στίφη , τά  περιυβρί- 
σαντα , έν τή  ακολασία καί έν τ ή  μέθη τής νίκης αυ
τώ ν , χα ί φ ύσ ινκα ί ανθρω πότητα, είσί πρό τώ ν πυλών 
τού Β υζαντίου, χ α ί .ά ν  ά π α ν τα  τά  χρ ιστιαν ικά  έθνη
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δ έ ν  #*εύσω®ιν είς βοήθειαν, ή  π ό λ ις  τοϋ  Κ ωνσταν
τίνου  γ ίν ετα ι άφ ιύκτω ς υποχείριος τή ς  φριχτότερα; 
καταδυναστείνς . . . .  Του-χική κατάκτησ ις είναι ή 
μεγίστη τώ< συμφορών ά ; δύνατα ι νά ύποστή ό άρ· 

ων χρ ιστ.χν ικ  ,υ  ’ βασιλείου, δ ιά  νά άποτρέψωμεν 
ϊ  τήν συμφοράν τα ύτη ν , θεωοούμεν τά  πά ντα  

δ ίκ α ια  κ α ί θεμ ιτά . ‘Η απώ λεια  τού σ τέμ μ α τος είναι 
κακόν μικρόν συγχρινομένη πρός τ ό  όνειδος τού νά 
ΐδω α εν  τό  χράτο; ήμώ ν χαθυποβεβλημένον ύπό τόν 
νόμον τοϋ Μωάμεθ, Εάν δέ π έπ ρ ω τα ι νά παύσωμεν 
βασιλεύοντες, ά ;  έχω μεν τουλάχιστον τήν παρα
μυθίαν ό τ ι τό  κράτος θέλει περιέλθει ε ί;  χ ε ϊρ α ; τών 
Λατίνων, σωζόμενον οΰτω άπό τού Μουσουλμα
νικού ζυγού. »

ί Οί Τούρκοι ήπείλουν πεοί τά  τέλη  τ ή ;  ένδεκά- 
τη ς  έχατονταετηρίδος τό Β υζάντιον, καί άν δέν προέ- 
φθανε βοήθεια έξ  Ευρώπης έμελλον άφ εΰχτω ς νά 
καταστώ σ ι κύριοι αύτοϋ* ένώ, ώ ;  εΐδομεν, κατε· 
τρύχοντο ύπό ποικίλω ν έμ τυλ ίω ν διενέξεων καί έ -α -  
νειλημμένω ; ήδη περιεστάλησαν ύπό το ύ  Ά λ ες ίο υ , 
άνακτήσαντος εσχάτω ς ά πάσ α ς τά ς  πα ρα λ ία ; τής 
μ ικράς Ά σ ία ς π ό λε ις ; ί Ο Α λέξ ιο ; έγοαφεν δ τ ι ευχα 
ρίστως θέλει ίδει τόν θρόνον αϋτού περιερχόμενον 
είς χεΐρας έκείνων, τούς όποιους, πρό δεκαετίας μ ό 
λ ις, μ ετά  τοσαύτης καρτερίας κατεπολέμησε, μ ε τ ’ 
ολίγον δ ’ έμελλε νά ίιποδεχθή μ ετά  τοσοϋτον εύλόγου 
δυςπ ιστίας κ α ί δυσμενείας; Ά λ λ ’ είναι κ α ί τυφλώ 
δήλον, δ τ ι τά  το ια ϋτα  έχαλκεύθησαν ύπό ανθρώπων 
οϊτινες ήδελον νά έξευτελίσω σι τούς βασιλείς τού 
Β υζαντίου, κ α ί νά προπαρασκευάσωσι πόρρωθεν τά  
π νεύ μ α τα  ε ί;  τή ν  μελετω μένην διαρπαγήν καί δ ια 
νομήν τού κράτους. ’Ε π ί τοσοϋτον δέ παρεσύρ 
θησαν υπό τοϋ  πάθους αυτών οί συντάξαντες τάς 
έπ ιστολά ς έκείνας, ώ ςτε, ϋπερβαίνοντες καί αύτά 
τ ά  έσ χα τα  δρια τού πρέποντος, παρέστησαν τόν 
Α λ έξ ιο ν  άγω νιζόμενον νά δελεάση εκ π α ντό ; τρό
που τούς ιπ π ε ίς  καί τούς βαρώνου; Σνα φέρη αυτούς 
δσον ϊν εσ τ ι τά χ ιο ν  είς Κ ωνσταντινοΰπολιν, έ π ί δέ 
τού τω  ού μόνον περιγράφοντα τούς άμυθήτου; θη
σαυρούς, ο ϊτινες έμελλον νά άν-αμείψ ω σι τή ν  αν
δρείαν αυτών, άλλά  κ α ί ζω γραφίζοντα τό κάλλος τών 
Ίύλληνίδων γυναικών, α ϊ ζ ι π ζ  ϊ μ / Α . Ι ο τ  ν ά  β ρ α β ιύ -  
α ύπ ι τ ά  ζα το ρ θ ώ μ α τα  τώ ν  ίΑ ιν θ ε ο ω τώ ν  α ύ τ ώ ν  ! 
Τοιαύτα αίσχη ανασκευής, νομίζομεν, ού χρήζουσιν.

'Ο  μόνος άνθρωπος δστις έδικαιοϋτο τό τε  νά ζη 
τήση εξωτερικήν επικουρίαν είναι ό πατριάρχης τή ; 
"Ιερουσαλήμ, δ ιό τ ι τω όντι π εε ί τούς χρόνους αύτού; 
ο ί Ν ογαΐοι Τουρκομάνο·-, κατακτήσαντες τή ν  Συ
ρίαν καί τήν Π αλαιστίνην, έπκγα γον αυτόθι συμ
φοράς δεινοτάτας. ‘Αν δέ ό π α τρ ιά ρχη ; Συμεών έξη 
τήσατο τήν συνδρομήν έκείνην, κακώς, ώς θέλομεν 
¿δει, άντημείφθη δ ιά  τήν εμπιστοσύνην του αύτήν. 
Α λλ οί πολέμιοι τώ ν Βυζαντινών ιστοριογράφοι έπι- 

τροχάδην μόνον άναφέρουσι τήν ικεσίαν τοϋ άρχιερέως, 
έπιμένυυσι δέ πρό πάντω ν είς τά ς  άξιώ σεις τοϋ Ά  
^εξίοο* δτι δμω ς α υτα ι είναι π λ α σ τα ί κ α ί άνύπαρ- 
*·*οι, Χ ατχδείκνυται μέν έκ τώ ν προειρημένων, ό- 
μ ολογεΐτά ι δέ χα ί παρά .πολλών Εύρω,παίων ίστρ-

ρικών. "Ο "Ηοενος (H e e re n ) ,  έν τή  σοφή αύτοϋ Αατι» 
νιχή  π ρ α γμ α τεία  περί τώ ν  ‘Ελλήνων ιστορικών, λ έ γ ε ι 
ρη τώ ; τήν προμνημονευθεΐσχν επ ιστολήν τού βασ ι- 
λέως μ ή  γνη σ ία ν  κ α ί ό Σχλόσσερος ομοίως θεωρεί 
αύτήν ώς νόθαν. (*)

'Α λ λ ’ άν α ί σταυροφορίαν δέν έγένοντο έπ ί τή  
α ιτή σ ει τώ ν εν Κ ω νσταντινουπόλει αύτοκρατόρων, 
ί μ ήπω ς τoύλáy ιστόν προέθεντο είλικρινώς τήν άπό 
τώ ν χειρών τώ ν άπ ιστω ν λύτρωσιν τοϋ  άγιου τ ά 
φου; μ ή π ω ς εί; τ ά ;  σχέσεις ε ί;  τ ά ;  όποιας άναγ- 
καίως πεοιήλθον πρός τού ; Βυζαντινούς, οί σταυ
ροφόροι έτήρησαν τά  δ ίκα ια  τά  όφειλόμενα πρό; έ
θνος σύμμαχον, χριστιανικόν, μ ε τά  καί ύπέρ τοϋ ό
ποιου έμελλον νά άγω νισθώ σιν;

‘Ο συρφετώδης ό χλ ο ; έξ  ού συνέκειτο 6 πρόδρο
μος τώ ν  σταυροφόρων στρατός, 6ν ηγεν Ούάλτερο; 
ό Μ ηδενέχων καί ΙΙέτρος ό ’Ε ρημ ίτη ; (**) παρεξετρά- 
π η , καθ όδόν έν Ο ύγγρια  καί έν Βουλγαρίφ, έπ ε ιτα  
δέ καί έν Κ ω νσταντινουπόλει, ε ί; σφαγάς κ α ί δτ,ώ- 
σεις α ϊτ ιν ε ; έκίνησαν τή ν  άγανάκτησιν κ α ί αύτών 
τώ ν καθολικών ιστοριογράφων. Μ άλιστα δέ αξιοση
μ είω το ; ε ίνα ι ό τρόπο; καθ’ 8ν 6 Λεβώ σ τ ιγ μ α τ ίζ ε ι 
τή ν  έν τή  πρωτευούση τοϋ ‘Ελληνικού κράτους δ ια 
γω γή ν  τώ ν πρώτω ν τούτω ν σταυροφόρων.

Έ χτός τών βιαιοπραγιών, λέγει ό Λιβώ, οι’ ών ή μερίς 
αδτη τών σταυροφόρων χαθήμαξε τ·>ν δρόμον αΰτής, 4 Α
λέξιος είόε μετ’ άγανακτήσεως οσα οί άνθρωποι ουτοι έπρα- 
ξαν έν τφ  διαστήματι τής περί τήν πόλιν διατριβής αύτών. 
Ό  αχαλίνωτος χαί άιακτοε έχεϊνος όχλος, στρατηγοώμενος 
ύπό έρημίτου τόν οποίον δέν Ισε'βετο, καταχρώμενος τή  i -  
λεήμονι δεξιώσει ή ; ετυχεν Ιν Κωνσταντινουπόλει, έξΰβριοε 
τούς εύεργέτας αύτοΰ. Μή άρχοΰμενοι νά λεηλατώσι τάς 
άγροικίας χαί τά παλάτια δι’ ών ήταν χεκοσμημένα τά πε
ρίχωρα τής με/άλης έχείνης πόλεως, έόαλλον χαί πυρ είς 
αύτά- άναδεικνΟμενοι δ' έπίσης άτεβεϊς δ τον καί οί άπιοτοι

(·} Ίδ ε  τής Γενικής αύτοΰ ίττορίας, μέρος 3 , τόμον 4, 
σελ. 130 καί έπ. Ό  Michaud ήγωνίαθη νά άνααχευάαν) τα 
έπιχειρήματα τοΰ ΊΙρένου- άλλά ή λογική του ούτε ισχυρά 
εινα·', οΰτε χρηστή. Μεταξύ τών άλλων λ. χ . παρατηρεί, τόμ. 
1 σελ. 47, σημ. 2 . Quelques critiques n’out pu croire 
qu‘ Alexis ail parlé dans ses lettre» des belles femmes de la 
G rèce; la chose peut cependant paraître très vraisemUa- 
ble. quand ou se rappelie, que les Turcs qui attaquaient !' 
empire de Byzance recherchaient les femmes grecques avec 
ardeur ’Ό  ϊστι μεθερμηνευόμενον- · Τινές δέν ¿πίστευσαν δτι 
4 Αλέξιος ήδόνατο νά όμιλήση εί; τάς ¿πιστολά; αύτοϋ 
περί τών καλών τή ; ΈΧλάδο; γυναικών' τό πράγμα ¿ντού- 
T01C φαίνεται πιθανώτατον, 5μα άναλογισθώμεν, δτι οί Τούρ
κοι, οιτινες προςέοαλλον τό Βυζαντινόν κράτος, επει,ητσυ» 
μετά πόθου τάςΈλληνίίας · Κατά τήν λογικήν τοΰ Michnnd 
άρα, ¿πειδή οί Τοΰρχοι έπεζήτουν τά; 'Ελληνίδας, ό ’Αλέξιε.« 
ήδόνατο πιθανώτατα νά έξευτελισθή έπί τοσοϋτον, ώςτε νά 
προτείνη αύτάς εί; τού; Λατίνους. —  Έ ν γένει παρατηρ.ΰ- 
μεν δτι οί Γερμανοί ιστοριογράφοι είναι πολύ απαθέστε
ροι τών Γάλλων. Πάλιν δέ μεταξύ τών Γάλλων, οί αρχαιό
τεροι είναι έπιειχέστεροι τών νεωτερων. Ό  Lebeau λ_̂ χ . 
δείχνυται πρός ήμδς πολύ εύνούστερος τοΰ Micliaud, διότι 
τό πολιτικόν συμφέρον τοΰ καθολικισμού ¿πενήργησεν είς τή» 
επιστήμην, έν τοϊς καθ’ ήμας χρόνοις, πολύ ίσχυρότερον

^ ( · ·)  Οί ύπό τόν ιερέα Γοττεσχάλχιον χαί -όν χόμητα Ή - 
μίχωνα σιαυροφόροι χατεστράφησαν, ώς γνωστόν, καί διι- 
λύθησαν U  Ο ύγ’γρίφ, πριν έτι φθάσωσιν είς τά σύνορα τοΰ 
Βυζαντινού κράτους. . . λ
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oCc ε μ ε λ Χ ο ν  v i « M M ,  ia i ï  όόν τ ά ς > * Μ * .  > *  ρας δτ,ώσεις, παρέσχεν ό Α λέξιος αύτοις πλο ία  ΐ ν ί  
αγαφ ο ύ ν τ ε ς  τ α ς  σ τ ε γ α :  α υ τ ώ ν ,  ε π ώ λ ο υ ν  τ ο ν  μ ό λ υ ο ο ο ν  c î c i  '  \  ν ’ /  ,  Α
τ ο ύ ς  " Ε λ λ η ν α ς .  Α Ι  λ ν ) σ τ ε ϊ » ι  « ύ ι α ι  π α ρ ή γ α γ ο Λ ί ;  τ ή ν  w p  ' tU T 0 U {  B < P "  . T 0 &  B o w r f p O U .  Π  ™

δ ί α ν  t o u  α ύ τ ο κ ρ ά τ ο ρ ο ς  π ι κ ρ ά ν  δ υ ς π ι τ τ ί α ν ,  ή τ ι ς ,  μ η δ έ π ο τ ε  ε  ε ε ι ν ° ν  T £ * ° i  όποιον Ιλαβεν ή  π ρ ώ τη  αύτη έ -

πιχείρησις ε ίνχ ι γνωστόν· - μικρόν μ ετά  τήν ά π οβ ί- 
βασίν τω ν, άφοϋ καί έν ’Α σία επραξαν τ ά  πάνδεινχ 
κατά  τω ν 'Ελλήνων, προςβληθέντες 6πό τού Κ ιλ ιδζέ 
Αρσλάν, χατετροπώ θησαν κ α τά  κράτος; άπό π ο λ 

λών δέ μυριάδων, τρ ιςχίλιο ι μόλις διεσωθησαν εις 
Κ ω νσταντινούπολή , χάρις π ά λ ιν  είς τήν άπό της 
πάλεως τα ύ τη ς  σταλεΐσαν αύτοις επικουρίαν πλοίω ν 
καί στρατευμάτων· οί λοιποί πάντες ή έσφάγησαν 
ή έςηνδραποδίσθησαν. Μ εταξύ τώ ν πρώ τω ν ήτο καί 
ό Ούάλτερος, ό δέ προνοητικός ’Ερημίτης ε ίχε  πρό

I ι  ·   Γ  — — · · " · )  ■( ( * · | υ ο ι ι ν ν ε

εγχαταλιποΰσα αυτήν, μετεοιβάσΟη καί είς τήν καρδίαν τών 
Οιαοόχων αύχού. Εχ τού πρώτου τούτου δείγματος τής 
αΰθαοους κτηνωδίας τών σταυροφόρων, έκρινε τί εμελλε να 
περιμενη από του πλήθους τών άλλων άρειμανίων άνδρών, 
ών προανηγγελλεχο ή ίο.ζις. Καχήντηοε να ιροβήται ολιγώ- 
τερον τούς Γούρχους ή τοιούτους έλευθερωχάς" χ α ί δ ν ή- 
ν α ι α λ η θ έ ς ,  ώ ς ή ξ ί ω σ α ν  ο!  δ υ τ ι κ ο ί ,  ότι βρα- 
ούχερον ό Αλέςιος συνεννοήθη κρυφίως μετά τών σχαυροοό- 
ρων διά να ¿παγάγγ) τήν καταστροφήν τών σταυροφόρων, 
οί τελευταίοι ουτοι ώφειλον νά αίτιώνται ενεκα τούτου αυτοί 
έαυτούς’ διότι αύτοί προεκάλεσαν καθ’ εαυτών τάς φοβε- 
ρωχέρας ϋπονοίας’ το δέ άποδιδόμενον αύτώ έπίβουλον πο-,  r  *  ---------- --------- -  —  » ■ . υ ν ν υ υ μ . ο ν ν »  .  ua 6  thkU U W '.U V  n v -  -  ν - λ  ·»  ·  ν « , ,  ν  υ .  / . .υ  j  v y  ( j  ■ ¡>/wvty C i - / j j / . ' .  V 7 jÇ  t  e» 7

λίτευμα είναι έν έκ τών έ,κλημάτων έκείνω», τά όποια ή τή ς  μ ά χης Ιτ ι .  επανελθεί είς Κ ω νσταντινούπολή .
ττοΑίτΐ/.Λ Ου^ετεοτε LlP.u η·.»Γ<?ΐΓΛΤί r,ιι-.ν- vi — «v-c/.-í/-. ι ,, 111 . . 1 11 Γ . ------- » VJ
πολίτικη Ουοεποτε μεν ομολογεί, ουδέποτε όμως αποφεύγει 
του νά πράςν} (*)

©έλομεν ίδ ε ί, προϊούσης τή ς  άφηγήσεως ήμώ ν, 
μέχρ ι τίνος είναι αληθής ή κατά  του 'Αλεξίου π ολλά - 
κις γενομένη κατηγορία, δ τ ι δεν προσηνέ/θη είλικοι 
νώς πρός τούς σταυροφόρους. Ό  Λεβώ άλλως τ ε  δέν 
άποφαίνεται περί τούτου είμ ή  μ ετά  δισταγμού· 
ώς πρός δέ τόν στρατόν τού Πέτρου 'Ε ρημ ίτου , αυ
τός ό M ic h a u d  όμολογεΐ ότι ό βασιλεύς έδωκεν αύτώ 
σάς σωτηριωδεστέρας συμβουλάς. ΙΙροτού οϊ περι 
τόν Πέτρον παρεκτραπώσιν είς τά ς  ανωτέρω μνημο- 
νευθείσας καταχρήσεις εν Κ ωνσταντινουπόλει, ό 
Α λέξιος, καί το ι γινώσκω ν άπό τώ ν καθ ' οδόν σ υ μ 

βά ντω ν, τό  πνεύμα τής ακολασίας τό όποιον έπε- 
κρά τει παρ αύτοις, καί το ι εύλόγως δυνάμενος νά 
έπ ιθυμή νά α π α λ λ α γή  τής ϋποχρεώσεως τού νά 
συντηρή καί νά έπιτηρϊ, τόν πολυάριθμον καί ά 
κάθεκτον εκείνον συρφετόν, ούδέν ή ττο ν  συνεβού- 
λ,ευσεν αύτώ νά περιμείνρ, πριν άρχίσφ τόν π ό λ ε 
μον, την ελευσιν τώ ν σταυροφορησάντων ήγεμόνων 
κ α ί  άλλων επισήμων στρατηγώ ν. ’Α λλ’ οί άφρονες 
εκείνοι έπέμειναν νά διαβώσιν αμέσως είς τήν ’Α
σ ία ν  και μόνον άφού εξώκειλαν είς τά ς  φοβερωτέ-

(*) Outre les violences dont cette portiou de croisés 
avait ensanglanté sou passage, il (Alexis} ne rit qu’ avec 
indignation celles qu’ il essuya pendant les cinq jours 
qu’ cUe campa devant la ville Une multitude sans frein 
e t  sans discipline, commandée par un ermite q · ’ elle ne 
respectait pas, abusa du charitable accueil qu’ on lui fai 
naît à  Coustanlinople pour insulter à aes bienfaiteurs. 
Non contents de piller les entirous de cette grande ville, 
ils y  mettaient le feu. Aussi impies que les infidèles, aux 
quels ils allaient porter lu guerre, ils depouUlaieut les 
églises, ils en découvraient le toit pour en vendre le plomb 
aux Grecs. Ces brigandages donnèrent à 1’ empereur 
vue cruelle défiance, dont il ne revint jamais, et qui 
passa dans le coeur de ses successeurs. Par ce premier es
sai de la brutale insolence des croisés, il jugea de ce qu’ il 
devait attendre de ce grand nombre de vaillants hom
mes qu’ ou lui annonçait. I l  en vint à craindre moins 
les Turcs que de tels libérateurs ;  et s’ i l  e s t  v r a i ,  
c o m m e  1’ o n t  p r é t e n d u  l e s  o c c i d e n t a u x ,  
qu’ il forma dans la suite de secrètes intelligences avec' 
les infidèles pour faire périr les croisés, ceux ci devai
ent s’ en accuser eax-mémes. ils 1’ avaient horriblement 
prévenu contre eux ; et s’ il fut perfide à leur égard, 
c' est an  de ces crimes que la politique’n’ avouera jamais, 
mais qu’ elle se garderait bien de ne pas commettre!
T6(X. X Y , a d .  309— 310.

Ό  μ ε τ ’ ολίγον έπελθών κύριος σταυροφορικός 
στρατός οϋδέ εύπρεπέστερον πολύ , ούδέ χρηστότερο* 
τώ ν προδρόμων εκείνων έπολιτεύθη. Γοδοφρέδος ό 
Βουϊλλώνος, δούξ τής κάτω  Λοθαριγγίας, άναχω ρή- 
σας, κ α τά  Αύγουστον τού 1 0 9 G , μ ε ι ά  1 0 ,0 0 0  ιπ 
πέων καί 7 0 ,0 0 0  πεζώ ν, δ ιά  Γερμανίας καί Ο ύγ- 
γρ ίας, έφθασεν έν πλειοτέρα  τ ιν ί τά ξε ι είς τ ά  σύνο
ρα τής Βουλγαρίας. ' θ  Α λέξιος, ά μ α  πληροφορηθείς 
τήν άφιξίν του, παρακαλεί αύτόν δ ι’ έπ ιστολής νά 
μή έπιτρέψη λεηλασίαν τ ιν ά , υποσχόμενος άντί τού 
του πάσαν ευκολίαν περί τή ν  τώ ν τροφών π ρομ ή 
θειαν τω ό ντ ι δε έφθασεν 6 Γοδοφρέδος έν ειρήνη μ έ 
χ ρ ι Φ ιλ ιππουπόλεω ς. ’Α λλ’ έκεί μανθάνει δ τ ι έτερός 
τ ις  σταυροφόρος ήγεμώ ν, ό τού βασιλέως τής Γ α λ 
λίας Φ ιλ ίππου  Α’. αδελφός Ο υγω ν, δ ιετέλει φ υ λα τ- 
τόμενος έν Κ ω νσταντινουπόλει. ‘θ  Ουγων ε ί / ε  δ ια - 
περασει ά π ό  τής Ι τ α λ ία ς  είς Δ υρράχιον συνεπαγό
μενος δέ δύο επισήμους "Ελληνας άνδρας, πρό μικρού 
έςορισθέντας άπό τή ς  έν Κ ωνσταντινουπόλει αύλής, 
τοσοϋτον προςέτι αύθαδώς προςηνέχθη πρός τόν 
φρούραρχον τού Δυρραχίου, ώ ςτε  ό ’Α λέξιος δ ιέτα ξε 
νά συλληφθή. Ε φ υλά ττετο  δμω ς ό Ουγων έν τή  
πρωτευούση μ ετά  π λε ίσ τη ς τ ιμ ή ς , ά λλ ' ούδέν ήττον 
6 Γοδοφρέδος ά πήτησ ε τήν άμεσον άπόλυσίν το υ ' 
καί, άποποιηθεντος τού Α λεξίου, έκήρυξε κ α τ ’ αύτοϋ 
πόλεμον, έπαγόμενος δεινοτάτην περί Σηλυβρίαν δή - 
ωσιν. Ο Αλέξιος, θεωρών τό  κράτος ε π ί μάλλον 
καί μάλλον κατακλυζόμενον Οπό τώ ν ξένων, ένόμι- 
σε φρόνιμον νά ένδώση εις τούς παραδόξους έκεί- 
νους επικούρους καί απέλυσε τούς φυλακισμένους. 
Τότε έπαυσαν α ί έχθροπραξίαι, ό δέ Γοδοφρέδος έ -  
στρατοπέδευσε περί τήν Κ ωνσταντινούπολιν, δύο η 
μέρας πρό τής Χριστού γεννήσεως. 'Α λλά  ή αμοιβαία 
δυςπιστία  ε ίχε  κορυφωθή- καθεκάστην σχεδόν παοή- 
γοντο διενέξεις καί δ ια πληκτισ μο ί· τινες δέ τώ ν η 
γεμόνων, ώ ; θέλομε ν ίδε ί μ ε τ ' ολίγον, αναφανδόν 
προέτειναν τή ν  άξίωσιν τού  νά κυρι*ύσωσι τήν Κ ω ν
σ ταντινούπολή . ‘Ο Γοδοφρέδος, χρηστότερος ών τώ ν 
λοιπώ ν, άπέρριψε τήν το ιαύτην επ ιβουλήν ύπήρχεν

(*) Ο Michaud μάλιστα βέβαιοι, ότι οί π ιρ ί τόν Πέ
τρον, ίιά^νά υποχρεώσω at τόν αΰτοκράχορα νά τούς ίια - 
περάση όσον ενειηχι ταχύχερον ιΐ ;  Άσίαν, »που τοσοϋχον 
οίχχρόν έμελλον νά λάβωσε τέλος, έπραςαν όαα επραςαν. Τόμ. 
1, σελ. 79. "Ιίε κ*ί σελ. 74,
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^Ιίως κ α ί μ ετα ξύ  αύτοϋ κ α ί τού βασιλέω ς μ εγά λη  
τ ις  δ ιχοτασ ίας άφορμή.

Καθά εϊπομεν, οί σταυροφόροι οΐκοθεν κ α ί 6χ ι 
προςκληθέντες ύπό τού Αλεξίου, έπεχείοησαν τήν 
άνάκτησιν τώ ν  Ιερών τόπων. "Αν λο ιπόν έπορεύοντο 
κ α τ ' ευθείαν έ ;  Ε ,:ώ πη ς επ ί τήν Συρίαν καί τή ν  Π α
λαισ τίνην, δ ι ' ιδίων δέ πόρων κ α ί δυνάμεων διεξήγον 
τό  επ ιχείρημα, δυςκολως έπετρέπετο νά ισχυρισθώ- 
μεν δτ ι ό 'Αλέξιος ε ίχ ε  τό  δ ικα ίω μ α  νά απαιτήση 
παο ' αϋτών τήν άπόδοσιν τώ ν χωρών δσας ήθελον 
άφαιρέσει άπό τώ ν Μωαμεθανών, στηριζόμενος έπ ί 
μόνου τού λόγου οτι α ί χώ ραι αύτα ι άνήκον άλλοτε 
είς τό  Βυζαντινόν κράτος. ’Αλλ' οί σταυροφόροι δεν 
έδυνήθησαν νά έπ(χειρήσωσι τό έργον αύτώ ν είμή τφ 
συντονωτάτφ συμπράξει τού Βυζαντινού βασιλέως· 
δ ιά  τή ς  χώρας αύτοϋ δ ιήλθον ϋπό τού ταμείου αϋτού 
έπ ί πολύν χρόνον συνετηρήθησαν· δ ιά  τού στόλου 
αύτοϋ έπέρασαν είς τήν ’Ασίαν· τελευτα ίον , ‘Ε λλη
νικά στρατεύματα  εμελλον νά συνοδεύσωοιν αυτούς, 
καί ώς έπίκουοοι κ α τά  πολεμίω ν τούς όποιου; οί μέν 
"Ελληνες πρό καιρού έγίνωσκον, οι δε σταυροφόροι έ- 
μελ.λον κατά  πρώτον τό τε  νά άπαντήσωσι· καί ώς 
οδηγοί είς χώρας τά ς  όποιας οί δυτικοί τό τε  δέν έ- 
γνώριζον ε τ ι .  ’Εάν δέ είς τα ύ τα  προσθεσωαεν τά ; 
φοβέρας ζημ ίας τά ς  όποιας προεξένησαν έκ προοιμίου 
είς δλον τό  κράτος οί διεοχόμενοι έκείνοι άπειραριθ 
μ ο ι π ο λ εμ ισ τα ί, κ α ί προςέτι δ τ ι  έπήλθον ά κλη το ι, 
ό χ ι, ώς έβεβαίουν, έπ ί σκοπώ κατακτήσεω ν, άλλά  
έ π ί μόνη τή  εϋλαβεί προθέσει τού νά λυτρώσωσι τούς 
ιερούς τόπους· άπό τής τυραννίας τώ ν  άπ ιστω ν, φυ· 
σ ικώ τατον ήτο  ό 'Α λέξιος νά άπαιτήστι π α ρ ’ αύτών 
τήν ύποσχεσιν, δ τ ι δσα άνακτήσωσιν έν Ασία, θέ
λουν άποδοθή είς τόν π ά λ α ι αύτών κύριον, τόν νό
μ ιμ ον αύτώ ν δεσπότην, τόν αύτοκράτορα τού Βυζαν
τίου . Ό  Γοδοφρέδος έδίστασεν έπί τ ιν α  χρόνον νά 
δώσφ τήν ύπόσχεσιν ταύτην. 'Ε π ί τέλους δμως, θεω 
ρών τό δίκαιον κ α ί τό  εύλογον τού πράγμ α τος, συν- 
ωμολόγησε περί τούτου συνθήκην πρός τόν Α λέςιον, 
ή τ ις  α π ο τελ εί τήν βάσιν άπάσ η; τής μ ε τέ π ε ιτ α  νο
μ ίμου σχέσεως τώ ν σταυροφόρων πρός τούς Ε λλη
νας βασιλείς.

ΟΙ όροι τής συμβάσεως ταύτης δέν άναφέρονται ϋπό 
τή ς  "Αννης Κομνηνής άπαραλλάκτω ς δπως κ α ί ύπό 
τώ ν δυτικών χρονογράφων. ‘II "Αννα λ έγε ι περί τού
του  έπ ί λέξεω ς τάδε· σ προςελθών ο·3ν (ό Γυντοφρέ, 
δηλαδή ό Γοδοφρέδος) τώ  βασιλεΐ έπω μόσατο δνπερ 
άπφ τείτο  δρκον, ωι τ ε  ύ π ύ α α ς  π ό λ ε ις  χ α ί  ]  ώρας ή 
φρούρια φ θά σ ει χ α τ α ο χ ι ί ν  ύ.τό τ η ν  β α σ ι .Ι ε ία ν  
'Ρ ω μ α ίω ν  το π ρ ώ το ν  τεΛ ο 'υντα , π ρ ο ς  τό ν  ί π  α ύτώ  
το ύ τω  π α ρ ά  τού β α ο ι,Ιέω ς ά π ο ο τεΛ .Ιό μ εν ο ν  άρ  
χ η γ ο ν  π α ρ α ύ ιδ ό ν α ι.  Τ α ύτ’ ούν έπομοσάμενος, χρή
μ α τ ά  τ ε  ικανά λαβών, όμέστιός τε  καί ομοτράπε
ζος αύτώ  γεγονώς καί δαψ ιλώ ς εϋω χηθείς, διαπερά- 
σας κ α τά  τόν Πελεκάνον ηύλίσατο. · Οί δέ δυτικοί 
βεβαιούσιν , δ τ ι  ό μέν ’Αλέξιος ύπέσχετο  ενόρκως νά 
βοηθήση -τούς σταυροφόρους, άγω ν μ ά λ ισ τα  αύτός 
τόν ίδ ιον  σ τρα τόν  νά παρέχη αύτοις τροφάς εις εύ
λογον  τ ιμ ή ν  καί νά  μ ή  άνεχθή -τινα πρός οϋδένα τώ ν

σταυροφόρων άδικίαν· οί δέ τούτω ν ηγεμόνες ύπεχρε- 
ούντο νά μή έπιχειρήσωσί τ ι  κ α τά  τού αύτοκράτο- 
ρος, νά άποδώσωσιν αύτώ  τά  κυριώτερα τού κράτους 
φρούρια δσα ήθελον ανακτήσει έν 'Ασία· ώς πρός δε 
τά ς  άλλας γα ίας τά ς  όποιας, πρός τό  συμφέρον τής 
κατακτήσεως τή ς  ‘Ιερουσαλήμ, ήθελον άναγκασθή 
νά φυλάξωσιν α ύτο ί, ύπέσχοντο νά όμόσωσιν αύτώ 
π ίσ τιν  καί υποταγήν· έπ ιφ υλα ττόμενο ι νά μ ή  τηρή- 
σωσι τούς δοκούς αύτώ ν είμή καθ’ δσον κ α ί ό αύτο- 
κράτωρ ήθελε μείνει π ιστός είς τόν ίδιον λόγον, β 'ε - 
δυνάμεθα νά έπιφέρωμεν πολλάς ενστάσεις π ερ ί τή ς 
πιθανότητος τώ ν όρων τή ς  συμ.βάσεως δπω ς ούτοι 
διαγράφονται ύπό τώ ν δυτικώ ν χρονογράφων. 'Α λ λ ά  
το ια ύτη  συζήτησ ις ήθελε παρασύρει ήμας μακράν, 
ώ ςτε δεχόμ,ενοι αυτούς ώς γνησίους, έπ ί τή  βάσει 
αύτώ ν θέλομεν εκτιμήσει τήν άμοιβαίαν διαγω γήν 
τώ ν σταυροφόρων καί τού αύτοκράτορος.

Μ ετά τή ν  συνομολογίαν τώ ν συνθηκών, δ ιεπ ε - 
ραιώθηταν οί σταυροφόροι είς τήν 'Ασιανήν παρα
λ ίαν, περί τά  μέσα μαρτίου τού 1 0 9 7 .  Α λλ ' έν τώ  
μ ετα ξύ  κ α ί μ ετ ' ολίγον, έπήλθον έτεροι Ευρωπαϊκοί 
στρατοί, οιτ'-νες έπ ί μάλλον καί μάλλον ήρέθισαν 
καί δυσχερέστερα κατέστησαν τ ά  π ρ ά γ μ α τα . Ο 
τού 'Ροβέρτου Γυσκάρδου υιός Βοημοϋνδος ε ίχ ε  λ ά 
βει επίσης τόν σταυρόν- κ α ί παρέστη νύν ώς προ
στάτης καί πρόμαχος τού κράτους έκείνου, τού οποίου 
πρό μικοού Ι τ ι  είχεν άναδειχθή αναφανδόν πολέμιος· 
εις τό  ανέκαθεν χειραγώ γησαν τόν Βοημούνδον πνεύ
μ α  τής πλεονεξίας, ε ίχε  τό τε  προστεθή καί τό  πνεύ
μ α  τής έκδικήσεως δ ι ' ήν ε ίχ ε  πάθει πρότερον απο
τυχίαν . .  Κ αί γάρ ό μέν Πέτρος (ό Ε ρ η μ ίτη ς), λέγει 
ή "Αννα, εξ αύτής άρχής είς προσκύνησιν τού άγιου 
τάφου τήν τοσαύτην οδοιπορίαν άνεδέξατο· οί δέ 
γε  λο ιπο ί Κόμνιτες, καί τούτω ν μ,άλλον ό Β α ϊ- 
μοϋντος π α λα ιά ν  μήνιν κατά τού αύτοκράτορος τρέ- 
φοντες, καί ευκαιρίαν ζητοϋντες, α ντίπο ινα  τούτω  
παοασχειν τής λαμπράς εκείνης νίκης ήν ήρατο κ α τ  
αύτού οπότε κ α τά  τήν Λάρισσαν τόν μ ετ  αύτοϋ 
συνήψε πόλεμον· όμογνωμονήσαντες κ α ί αυτήν 
τήν μεγαλόπολιν κ α τα σ χεϊν  όνειρώττοντες, εις τήν 
αύτήν έληλύθεισαν γνόιμην . . . .  τώ  μέν φαινο- 
υ.ένω τήν πρός τ ά  ‘Ιεροσόλυμα οδοιπορίαν πο ιούμ ε
νοι, τή  δ ’ αλήθεια τόν αύτοκράτορα τής αρχής π α -  
οαλύσαι καί τήν μεγαλόπολιν κ ατα σχεϊν  έθέλοντες. » 
'θ  Βοτ,μοϋνδος έςεστράτευσεν άπό τή ς  'Ιτα λ ία ς  περί 
τά  τέλη  τού 1 0 9 6 , μ ετά  τού έ π ' άνδρία πολυθρυλ- 
λήτου άνεψιού αύτοϋ Ταγκρεδου, κ α ί, μ ετά  μυρίων 
μέν ιππέω ν, πολυαρίθμων δέ πεζώ ν, άπεβιβάσθη είς 
Χαονίαν, άφ ' ής μ ετα β ά ς είς Καστορίαν, πανηγύρησεν 
αύτόθι τήν εορτήν τής Χριστού γεννήσεως. Ο στρα
τός ούτος ήρχισεν έν τώ  ά μ α  νά λεηλα τή  τήν χ ώ 
ραν κ α ί νά κα τα π ιέζη  τού ; κατοίκους, ώ στε τά  
βασιλικά  στρατεύματα  ήναγκάοθησαν ν’ άντιπαρα- 
ταχθώ σι κ α τ ' αύτοϋ. Μ ετ’ ού π ολύ  ό Βοημοϋνδος 
Ι τ ι  σαφέστερον άπεκάλυψε τούς ςκοπού; αύτοϋ, προ- 
τείνας είς τόν Γοδοφρέδον, δστις δέν ε ίχεν ε τ ι  όμό- 
σει π ίσ τ ιν  είς τόν αύτοκράτορα, νά μ ή  συνθηκολο- 
γήση περί το ύ το υ , ά λ λ ά , ένούμενος μ ετά  τώ ν
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λοκτών σταυροφόρων, να έξωση τον ’Αλέξιον άπό τής 
βασιλείας καί νά κ α τα λά β η  ι ό  κράτος αυτός. Τήν 
επιβουλήν ταύτην όμολογούαι κ α ί ό M ie b a u d  καί 
ό  Λ εβώ (*). Κ α τ ’ ευτυχίαν ό Γοδοφρέδος, σωφρονέ- 
στερος ών, ό χ ι μόνον άπέιρεψ ε τόν Βοημούνδον άπό 
τού βουλεύματος τούτου , άλλα  καί κατέπειοβν αύτόν, 
προςελθών αυτοπροσώπως εις Κωνσταντιύούπολιν, νά 
όμόση π ίστην τώ  βασιλεί. Μόνος ό αγέρωχος Ταγ- 
κοέδος άπεποιήθη νά παρευρεθή εις τήν τελετήν 
τού τη ν .

Ο μ ε τ ά  έ τ ι  πολυαριθμοτέρου στρατού ίπελθώ ν 
Κ όμης τής Φλανδρία; 'Ροβέρτο; δεν έδίστασε νά 
μιμηθΐ] τό  π α ρ ά δ ειγμ α  τού Γοδοφρέδου κ α ί τον 
Βοημούνδου καί διεπεραιώθη έπίσης εις Ασίαν. 'Α λλ 
ô έσχατος π ά ντω ν  στρατεύσας ‘■Ραιμούνδος, κόμη; 
Τολώσση; καί τού ‘Αγίου Λ ίγιδ ίου, (S a in t G illes  
όστις βραδύτερον έμελλε νά άναδειχθή εις -.ών π ισ τό 
τερων ύπερμάχω ν τού 'Α λ ιξίου , κ α τ ' άρχάς λέγετα ι 
ο τ ι έπολιτεύθη ά λλ ω ς . Πορευθείς μ ετά  δεκακιςμυρίων 
άνδρών, δ ιά  Λομβαρδίας, Φ .ιουλίας, ’ίστρίας, Δ α λ 

μ α τία ς , Δυρραχίου κ α ί Π ελαγονίας, ό ‘Ραιμούνβος 
περιήλθεν, ώς πάντες οι λο ιπο ί, εις ρήξεις πρός τούς 
κατοίκους, ¿κυρίευσε καί έδήωσε διαφόρου; πόλεις, 
έν οίς τήν Ροδοστόν καί κατεπείσθη μέν υπό τού 
Γοδοφρέδου νά προσέλθφ άνεε στρατού εί; Κωνσταν 
τινούπολιν, ά λλ ' ά μ α  γενομένου λογοο νά όμόαη πί· 
β τ ιν  τ ώ  βασιλεί, άπήντησεν ό τ ι δεν ηλθεν ε ί; τήν 
ανατολήν ϊ ια  ζητη’ση ενταύθα δεσπότην· OTt άν 
ό αύτοκράτωρ ένωση τόν στρατόν αύτού μ ετά  τού 
σταυροφορικού, καί άναλάβη τήν όλην ηγεμονίαν, θέ
λ ε ι υπακούσει αύτώ  ό»ς σ τρ α τη γώ , ουδέποτε όμως 
θέλει αναγνωρίσει αύτόν ώ ; κυρίαρχον. Ό  'Αλέξιος, 
άγανακτήσας, ποοςέβαλε τόν  τού  Ραιμούνδου στρα
τόν, ό δέ κόμης τή ς  Τολώσση; έμ ελ έτα  ήδη σπου- 
δαιότερον καί αύτού τού Εοημούνδου τήν τού  βα
σιλείας κατάλυσίν, έπ ί δε το ύ ιω  προέτεινε νά ά ν ι-  
κάμψωσιν έξ ’Ασίας οί φθάντε; νά διαπεραιωθώσι 
στρα το ί, ό τε  ο ϊ ά λλο ι ηγεμόνες, θ .ω ρούντε; τ ό  ακα
τόρθωτου τού  πράγμ α τος, δ ιό τ ι ό στόλο; δ ι 'ο ύ  ήδύ- 
νατο νά γίνη ή κάθοδος αύτη  ά-ήκεν εις τόν Α λέ
ξιον, προςδετούτοις άναλογιζόμενοι τό  ύλέθριον α 
π ο τέλ εσ μ α  τ ό  όποιον ήδύνατο νά εχη  ή ρήξις αυτη 
ώ ς πρός τό κύριον επ ιχείρη μ α , έδυςώπησαν τόν Ραι- 
μούνδον κ α ί υπεχρέωσαν αύτόν νά όμόση « ό τ ι ου
δέποτε θέλει πράξει τ ι  κ α τά  τή ς  τ ιμ ή ; ή τή ς ζωής 
τού  'Αλεξίου, ενόσω κ α ί ό  'Αλέξιος τηρήση τά ς  ι
δίας όμολογίας. a Διεμαρτυρήθη όμως δ ι ι  τού  ό 
μόσαι υπ οτα γή ν  π ρ ο τιμ ά  τόν θάνατον, ό δέ βασι
λεύς, δ ιά  τό  δυςχερες τώ ν  περιστάσεων, ήναγκάσδη 
νά  εύχαριστηθή εις τ ή ν  διαοεβαίω σιν ¿κείνην καί 
ήγωνίσθη δ ιά  τώ ν περιποιήσεων αύτού νά έξευμενίση 
τον άγέρωχον ηγεμόνα. Τ οιαύτα  περί Ταγκρέδου καί 
Ραιμούνδου λέγουσ ιν ο ί δυτικοί χρο-.ογράφοι· καί τά 
μ ε*  π ερ ί τού  πρώ του είναι α να μ φ ισβή τητα , καθό 
κ α ί  ύπό τή ς  "Αννης^ Κ ομνηνή; συνομολογούμε!·«· τ ά  
δέ κ α τά  τόν κ ό μ η τα  Τολώσσης κ α ί άγιου Λ ίγιδ ίου,
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3ν Σαγγέλη» αυτη  όνσμάζει, ά λλ ω ς άναφέρονται ύπό 
τής βασιλόπαιδος ιστοριογράφου.

« Τον οί γε Σαγγίλην, λέγει ή "Λννά. ήγδαα ίιαφερόν- 
τως (ό βασιλεύς) ίιά  τβ χεριβν αύτώ τού φρονήματος καί 
τής ύπβλήψεω; τό άνόΟευτον *αί τό τού βίο« καθαρό*. Γ ι- 
νώακων δμα καί ¿πόσον αύτώ τής άληδνίας μέλλει, μηίίν 
ταΰ-ης μηόέποτε προτιμωμένω' τοσούτον γάρ άπά-.τω* τώ» 
Λατίνων έν πασι ίιε'φερεν, όσον αστέρων ήλιος. Διά τ κ  
τούτο παρακατε'σχιν αύτόν τέως μιθ’ εαυτού (ατού ίηλαοή 
οι λοιποί όιεαέρασαν εις Άσίαν -. Α πάντων oü» συνταξα- 
μενων τώ αΰτοκράταρι καί £*ά τού τής Προποντίίος πορ
θμού τό Δαμάλων καταλαδόντιον. άνεθιίς τής Ιξ αυτών ό- 
χλήσεως, ουχνά/.ις τή* Σαγγέλην μετεπέμπετο, άναόιίάσκω» 
αμα χαθαρώτερο» τα κα.άτή* ¿8όν συμόήσεσΟσι μέλλοντα 
χοις Λατινοις· παρεγΰμνου έέ χαί ή» περί τής τών Φράγ
κων γνώμης είχε» ύκσληψιν. Ύιύτα πολλάκις «ποστομα
τίσα; τψ Σαγγέλη καί τάς τής ψυχή; ¿Ιον ΰπανεϊςα; αύ
τώ πΰλας, καί πάντ» ίιατρανώσα;, έπίσκηψιν αεί πρό; την 
τού Βαϊυοΰντου έγβηγορέναι κακίαν Τνα βουλόμενον πα- 
ρσσπονιήσαι άπείρνη τούτον τού έγγειρήματο;, και ίια  
πάση; μεθόιου όιαλύη τά ; ¿κείνου μτ,χανά; Ό  Oe πρό; 
τόν αύτοκράτορα φησίν' Έ κ  προγόνων, καθάπερ τινά κλήρο» 
την επιορκίαν καί τον όόλον ό Βαίμούντος κεκτημένο;, θαύ
μα μεγιστον, εί τά όμωμοσμίνα όιατηρήσειεν, έγώ Sc 5- 
μ ω ; ώ ; ένόν σπεΰσω τό προςτσχθέν αεί άποπληρού*. Kol 
συνταςάμι.ο; τώ  αύτοκράτομ, άπεισιν ίνωθησόμενο; τώ  
παντί στρατευματι τών Κελτών.

Η έκθεσις τή ς  ’Λννης συμφωνεί πλειότερον r. 
όλην τήν μ ε τ έ τ ε ιτ α  δ ια γω γή ν τού κόμητος τής Τ ο- 
λώσσης, άναδειγθέντος ενός τώ ν πιστότερων τού β α -  
σιλέως φίλων. ’Α λλ’ όπω ςδηποτε, καί άν δηλαδή  
τινες τώ ν σταυροφόρων άπεποιήθησαν τόν όρκον, τό  
κύρος τώ ν προαναφερθεισών συμβάσεεσν δέν ή λ α ττώ - 
θη έκ τούτου , δ ιό τ ι οί πλειότεροι ώμοσαν νά τηρή- 
σωτιν α ύτάς, μ ά λ ισ τα  δ ε  ό πά ντω ν επιφανέστερος 
Γοδοφρέδος* μ ετά  δέ τήν άλω σιν τής Ν ίκαιας, καί 
π άντες ο ί λο ιπο ί κ α τ ' αύτήν τώ ν δυτικώ ν τήν όμο- 
λογίαν ¿ποίησαν τόν όρκον.

Διαπερα-.ωθέντος δ έ  εις Χ αλκηδόνα  καί τού περί 
τόν Ραίμούνδον στρατού , οι σταυροφόροι, συνενωθεί
τ ε ;  ούτω ά π α ν τες  εις τή ν  Ασιανήν παραλίαν, ά π ε- 
φάσισαν τελευτα ίου νά προιλάσωσιν, άρχόμενοι τού 
έργου α π ό  τή ς  πολιορκίας τής Ν ίκαιας, όπου εφΘχ- 
σαν διά Ν ικομήδειας, έν άρχϊί τού Μαΐου 1 0 9 7 . Τής 
μοίρας τού Βυζαντινού στρατού τής μ ετά  τώ ν σταυ
ροφόρων έκπεμφθείσης ήρχεν 6 γνω σ τό ; ή ίη  ήμΐν ά- 
πό τής επιδρομής τού  Ροβέρτου Γοσκάρδου γ εν 
ια ίο ; Τατίκιος· καί αύτός δε ά Αλέξιος, έδρεύσας 
εις Πελεκάνον, ού μακράν τής Ν ίκαιας, παρηκολού- 
θει καί έπετήρει το  όλον επιχείρημα,

U Νίκαια έκυριεύθη, ώ ; γνω στόν, μ ετά  ε π τ ά  ε
βδομάδων καί τινων ήμέρών πολιορκίαν, άφού ό σουλ
τάνος Κ ιλ ιδζέ Αρσλάν ματαίοις ή γ ω ν ί σ θ η  νά δ ιά 
λυση τούς σταυροφόοους. Δέν θέλομε» ένδιατρίψεε περί 
τά  καθ εκαστ* τού πρεστου τούτου κατορθώματος, 
άρκούμενοι νά έξετάσωμεν μ έχρι τίνος εΐναι αληθής 
ή γενομένη κ α τά  τού 'Α λεξίου κατηγορία , δ τ ι έπ ι-  
βούλως έ π ο λ ι τ Γ ύ θ η  πρός τούς συμμάχους αύτού. Κ α
τηγορεί τα ι 0 'Α λέξιο;, ό τ ι, διά  τού απεσταλμένου 
αύτού Βουτουμίτου, διενήργησεν ¿>στε ή πόλις νά 
παραδοθζ εις αύτόν, καί ό χ ι ε ϊ; τούς σταυροφόρους, 
άποφτερνίσας ο3τω τούτους τής άνηκοίοης ε ί ;  αύ·
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τούς λ.είας; Παρά πάντω ν έν τούτο ι; όμολογείτα ι, 
ό τ ι  ό  βασιλεύς ά π ιζη μ ίω σ ε  τούς μέν ηγεμόνας, δ ιά  
δώρων, τούς δε στρατιώ τας, δ ιά  χρ η μ ά τω ν κ α ί τρ ο 
φών. Σημ,ειωτέον δέ καί ότι ή άλωσις ώ φ είλετο  π ο 
λύ μάλλον εις τόν 'Αλέξιον ή ε ί;  τού ; σταυροφόρους. 
Τ ω όντι ή π ό λ ις  δεν περιήλθεν είς τό έσχατον τού 
κινδύνου ε ία ή  άφού παοεμποδίσδη ή ε ί; αύτήν εϊςο- 
δος τώ ν τροφόιν διά τή ς παρακειμένης 'Ασκανίας λ ί 
μνη,· κατωρθωθη δε τούτο ύπό πλ.οίων κατασκευα- 
σθέντων καί μεταβιβασθέντων διά ξηρά; είς τή ν  λ ί .  
μνην, ύπό τώ ν  'Ελλήνων. Πρός δ έ  α ί έπ ιτη δε ιό τ ;- 
ραι τών μηχανώ ν έπρομηθεύθησαν ύπό τού Α λε
ξίου- κ α ί έπ ί πάσιν οί έν Ν ικαία Τούρκοι προετίμων 
νά παραδοθώσιν ε ί; τόν  βασιλέα κ α ί ό χ ι ε ϊ;  τούς 
σταυροφόρους, ί  Τ ί κακόν λοιπόν έπραξεν ό 'Α λέξιο; 
έ έν  παρέλαβε μ.έν τήν κατά  τά  συντεθειμένα άνή- 
κουσαν αύτώ  πόλ ιν , δ ια-ώ σας δέ αύτήν άπό φο
βερά; λεηλασίας, άπεζημίωσεν ούδέν ή ττο ν  τούς 
συμμάχου; διά δωρεών πολυτίμω ν ; Τοσούτον δέ εί
ναι βέβαιον, ότι οι σταυροφόροι ουδόλως δυστρεστή- 
θησαν διά τήν τ οι αύτη ν τού βασιλέως π ολιτεία ν , 
ώ στε, π ά ντες οί πρότερον άποποιηθέντε; τόν όρκον 
τή ς  π ίστεω ς, ιδίως ό Ραιμ.ούνδος καί ό Ταγκρέδος, 
ώμοσαν αύτόν μ ετά  τήν α λ ω σ ιν  καί πρόδηλον άρα 
ε ίνα ι ό τ ι πάσα  ή  κατηγορία  εκείνη έσκευωρήθη ύπό 
τώ ν  χρονογράφων, ϊνκ  δικαιολογήση όπωςούν τά ; 
ύπό τώ ν σταυροφόρων μ ε τ ’ ολίγον γενομένα; παρα
βιάσεις τών συνθηκών.

Οί σταυροφόροι προνίλασαν άπό Ν ίκαιας περί τά  
τέλ η  'Ιουνίου- ό δ '  Αλέξιος, συνεκπέμψα; μ ε τ ’ αύ· 
τώ ν πάλιν τήν ύπό τόν Τ ατίκ ιον μοίραν, έπανήλθεν 
αύτός είς Κωνσταντινούπολην, ϊνα , παρασκεύασα; δύ- 
ναμιν πεζικήν καί ναυτικήν ίσχυροτέραν, δυνηθϊ) νά 
συντρέξ/ι ϊσχυρότερον τούς συμμάχους εκείνους, οί- 
τ ινες έν τούτο·.;, κυριεύσαντες πάσαν τ έ ν  Κ ιλικίαν, 
έφθασαν, κατά  Οκτώβριον, είς 'Α ντιόχειαν, κ α ί έπε- 
χείρ/,σαν τήν πολιορκίαν τή ς πόλεω ; το ύ τη ς , Πρό 
τούτου  όμως ετ ι, είς τώ ν φράγκω ν ηγεμόνων, ό τού 
Ι ’οδοφρέδου αδελφό; Βαλδουίνο;. παρεβίασε πρώτος 
α.αφανδόν τάς πρός τόν 'Α λέξιον συνθήκας. 'ϋ  βυ
ζαντινός διοικητής τής 'Εδέσσης Θεόδωρος ε ίχ ε  προσ- 
καλέσει τόν  ηγεμόνα εκείνον 1·>* ά π ό  κοινού μ ε τ ’ 
αύτού κατα πολέμ η ση  τούς πέριξ Τούρκους.’θ  σταυ
ροφόρο;, είσελθών ουτω  είς τή ν  Ε λληνίδα π ό λ ιν , υί- 
οθετιί:α·. ύπό τού γέροντο; διοικητού- ά λλά  μ ε τ 'ό - '  
λ ίγον, δ-.ενεργήσας τή ν  δολοφονίαν τού θετού πατρός 
(*}, γ ίνετα ι κύριος τής π ό λεω ;, κα ί, όρμώμενος άπό 
α ύτής, ίδρυσε τήν πρώ την φραγκικήν έν τή  άνατολή  
ηγεμονία», ή τις, όριζομένη πρός δυσμάς ύπό τής

\*) Αύτ®; ό Miebaud, 8» καί άγωνιζόμενο; νά σι**-ο>ο- 
γήαη τήν οιαγωγ'ςν τού Βαλοο«ί»ου, Si·/ όόίατ*ι νά κρύψη 
-r,v συνενοχήν αύτού. On lormn, λέγε·, έν σι/· 139, eoulre 
u  vi* lia vie du gouverneur) un emnplot ilout le *cf,rc_t 
»e lut point cacbé » Uaudouin. Και κατωτίβω έν τή αύττ, 
RÜii. Raudnnio i]u’ oir peut au moins accuser de n avoir 
pas défendu son père adoptif etc. Καί ίντή  κατά rtôoac σελ. 

.le*  avaulages que les croisés retirèrent dé la fondation «le 
ee nouvel eut. ont fait oublier i  leur» historiens qu elle
(«i te fruit de 1! injustice et de U  violence.

Κ αππαδοκίας, έξηπλώ θη είς τήν Μ εσοποταμίαν καί 
διήρκεσεν έπ ί τινα  χρόνον κυβερνηθεισα ύπό τού Βαλ- 
δουίνου καί τώ ν διαδόχω ν αύτού. Ε ίναι περιττόν νά 
παρατηρησωμεν ό τ ι ή δ ια γ ω γ ή  αυτη τού Κζλδουίνου 
υπήρξε τόσ ω  μάλλον σκανδαλώδης όσω δέν προέκει- 
το  περί πόλεω ; άπό Τούρκων άνακτηθείσης, άλλά 
“ ερί κτή μα τος άπό χρ ισ τιανώ ν ά ρπα νέντε ;, ή  δ ' άρ- 
π α γ ή  συνωδεύθη ύπό δεινού ιδ ιω τικού κακουργήμα
τος. Κ αί Ιπε-.τα οί χρονογράφοι κ α ί τινες τώ ν  Ιστο
ρικών έχουσιν έτ ι τή ν  γενναιότητα  νά όμ ιλώ σι περί 
τής α π ισ τ ία ς  καί τή ; έπ .β .υ λ ή ; τώ ν Ελλήνων ?

Ί ο  παράδειγμα  τού Ιίαλδουίνου έμελλον νά μ ι-  
μηθώσι μ ε τ ' ολίγον οί π λ ε ϊσ το ι το»ν σταυροφόρων η
γεμόνω ν. | u  πολιορκία της 'Α ντιόχεια ς διήρκεσε 
μήνας εννέα, μ έχρ ι τώ ν μέσων τού ακολούθου 1 0 9 8  
έτους. Εν τώ  μ ετα ξύ  ο ί Λ ατίνοι ε ίχον περιέλθει είς 
τήν έσχάτην ά /η /α ν α » .  παθοντες τ ά  πάνδεινα ά π ί  
τε της στερήσεως τροφών καί άπό τού χειμώ νος. 'Ο  
Τ ατίκ ιος, θεωρών κ·.«δυνίύθυσαν τήν έπ.χείρησιν, 
προέτρεψε κ α τ’ άρχάς τούς ηγεμόνας νά ύποχωρή- 
σωσιν είς τα ς  γείτονας χωράς, μέχρ·ς ού έπελθη ό 
Αλέξιος μ,ετά τού μ εγ ίλη τέρ ου  αύτού στρατού καί 

έ*ωθή μ ε τ ’ αύτώ ν έν αρχή  τού  έαρος. ’Ε πειδή  δέ δέν 
είσ /κούετο , άπή/.θεν επ ί τώ  σκ·.πώ τού νά έπ ισπεύ- 
ση τήν άφιξιν τού  βασιλ έως, κ ο υ ίσ η δ έκ α ί τροφάς. Π 
Αννα Κομνηνή βεβα οί μ ά λ ισ τα  ότι τή ν  άνα/ώ ρησιν 

τα ότη ν  τού Τ ατικ .ου  επήγαγον α ϊ ραδιουργίαι τοδ 
Βοημούνιδου, όστις, θέλων νά σφετερισθη, τήν πολιν 
μ ετά  τήν άλω σιν κ α ί ó/ ι  νά παραδώτη αύτήν, κατά  
τ ά  συντεθειμένα, ε ί; τόν στρατηγόν τού βασιλέως, 
έβουλεόθη να άπομακρύνη αύτόν έκεΐθεν έκ παντός 
τρόπου. *Οθεν ε ίπ ε  τώ  Τ α τικ ίω , ότι οί σταυροφόροι 
ΰποπτεύουσιν αύτόν οι; συνεννοούμενον μ ετά  τώ ν ά
π ισ τω ν  κ α ί ό : ι  άνά γκη  νά εξασφάλιση εαυτόν τ ε  
καί τόν στρατόν αύτού. ’Εάν ό Τ ατίκ ιος άνεχώφησε 
διά νά επ ιτα χύ νη  σήν επικουρίαν τού βασιλέως, ή 
δ ια γω γή  αύτη  ούδέν έχε ι το  έ π ιλ ή ψ ψ ο ν  έάν δέ π ι-  
στεύσω μεν τή ν  μαρτυρίαν τή ς  "Αννης, έμεσολάβησε 
μέν έπ ιβουλή , άλλα  τα ύ τη ; θύμα, όχ ι α «τουργ^, ύ- 
πήρξεν ό ήγεμιόν τώ ν Βυζαντινών τα γ μ ά τ ω ν . Κ αί 
όμως μ ε τά  τή ν  άλωσιν τής ’Α ντιόχειας, τήν 11 
Σεπτεμβρίου, οί σταυροφόροι γράφουσι πρός τόν π ά 
παν υύρβα»όν Γ ’. επιστολήν, δ ι ’ ή; κατηγορούν τού  
«Δλεξίου ώ ς προδότου καί παραβάτου τώ ν  περϊ συν

δρομής υποσχέσεων αύτού.
Ί ΐ  αλήθεια είναι ό τ ιό  ’ Α λ έ ξ ι ο ς ,  έπανελθών άπό Ν ί

καιας είς Κ ω νσταντινούπολή , παρ»σκεύασε δύναμιν 
ναυτικήν καί πεζικήν άξιόλογον. Ε ίς τ ί ν  πεζικό» 
στρατόν αύτού ε ίχον κα τα τα χθή  κ α ί 4 0 ,0 0 0  π ε  
ρίπου φράγκοι, έ ξ  εκείνων οϊτινε; ή είχον καθυ
στερήσει έν ’Α σία , ή νεωστί επήλθον έ ξ  Εύρώιίη; 
είς Κωνσταντινούπολ,ιν. Πρό πάντω ν ήτο απαραίτη
τον νά έξασφαλισθή ή  δ ιά  τής μ ικρά; ’Ασίας πορεία, 
άναλααβανομένων τώ ν παραλίων όσα κατείχον ίο  ύπό 
τών Τούρκων, καί ιδίως τής Σμύρνη; καί τ ι ς  ’Εφέ
σου. Τ ·ύ τ »  ή το  άναγκαίον ό χ ι μόνον δ ιά  τόν στρα
τόν τού ’Αλεξίου, ά λλά  κ α ί δ ιά  τούς προδιαβάντας 
σταυροφόρου;· διότι αν ο ί Τούρκοι, ο ΐτινες κατεϊχ^βη

r . r
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τ ό  κλεισ τόν τής μββογαίας, έξηκολούθοβν όντες κύριοι 
καί τής παραλίας, πάσα συγκοινωνία μ ε τά  τής Κων 
σταντινουπόλεω ; ήόύνατο νά κοπή. κ α ί ό έν Συρία 
στρατό; νά περιέλθο ε ί;  έτχάεην  αμ ηχα νίαν . Μόνον 
Λοιπόν άφοϋ άνεκτήθη ή παραλία , κατέστη  δυνατόν 
νά προέλαση ό Α λ έξ ιο ; έπ: τήν Α ντ ιό χε ια ν . Ά φ ι- 
χθείς δε είς Φ ιλοαήλιον της Φρυγίας, μανθάνει δ τ ι ή 
πόλις έάλω τή  3  ’Ιουνίου, παραδοθεΐσα ύπό άρνησι- 
θρήσκου τ ινό ; συνεννοηθέντο; μ ετά  τοϋ Βοηλούνδου. 
Ούδέν ή ττον ό βασιλεύ ; προέθετο νά εξακολούθησή 
τήν πορείαν αύτοϋ, τοσούτω  μάλλον δσω μ ; τ  ολ ί
γον έπληροφορήθη, δ τ ι οί κυριεύσαντες τήν Ά ντιο’- 
χειαν Χ ριστιανοί έπολιορκήθησαν αυτοί έν τώ  νέω 
αύτών κ τή μ α τ ι ύπό πολυαρίθμου Τουρκικού στρατού 
τόν όποιον έπ ή γα γεν ό Κ ερβογά, κ α τά  προςταγήν 
τοϋ Σελσουκικοΰ σουλτάνου Βαρκιαρόκ. Ά λ λ ά  τότε, 
προςελθόντες ε ί; φ ιλομηλών Στέφανος, ό κόμη; Βλε- 
βών καί Χαρτρών ( c o m te  d e  B lo is  e t  d e  C h a r tr e s ) ,  
Γ ουλιέλμο; ό Γραμμεσνίλιος καί άλλο ι πολλοί μ ε 
γ ιστάνες Φράγκοι, παρέστησαν τ ά  κ α τά  τούς έν Ά ν  
τ ιο χε ία  Χ ριστιανού; ώς μ η ίε μ ίχ ν  παρέχοντα ελπ ίδα  
σωτηρίας, τήν δέ όύναμιν τοϋ Κερβογά ώς άκατα- 
γώ νιστον, καί έπ ί τοσοϋτον διέδω καν τήν ιδίαν κατά  
π λ η ξ ιν  καί άθυμίαν εί; ά π α ν τα  τόν  στοατόν τοϋ 
Α λ εξ ίο υ , μ ά λ ισ τα  δέ είς τού ; έν αύτώ  πολυαρίθμους 
φράγκου; σταυροφόρου;, ώ στε ό βασιλεύς ήναγκάσθη 
καί άκων νά άνακάμψη, άφοϋ κ α τά  τό ένάν έορον 
τ ισ ε  περί 
τε ς  δέ
τ ή ;  ϋποχωρήτεω ς τα ύ τ η ; ε ί; τού ; κατε-τοηκένους 
εκείνους φ υγά δα ; (* ), καί ούδ’ αύτοί οί έν Α ντιό
χ ε ια  σταυροφόροι έθεώρηταν ώ ; υπαίτιον αυτής τόν 
Α λέξ ιον .

Ο ί σταυροφόροι ούτο·., κ α τα τοοπώ σα ντε; έ π ί τ έ 
λους τόν Κε-βογά καί άσοαλίσαντες οϋτω  τήν κ ατο
χ ή ν  τή ; Α ντ ιό χε ια ς , έπεμψαν ποό; τόν βασιλέα πρέσ 
β ε ι; επ ιτετραμμένους νά ζητήσω σ ι υ,έν τήν επικού 
ρίαν αύτοΰ είς τήν κατάκτησ ιν τ ή ; ’ΐεοουσαλήμ. κ α 
τ ά  τό^συντεθεικένα, ν άποφανθώσι δε δ τ ι ,  έ π ί τ ώ  δ 
ρω τουτω  θέλουσι -αοαδώ σει τήν Α ν τ ιό χ ε ια ν  ά λλω ς, 
ούτε την Α ντιόχε ιαν, ούτε άλλην τινά  π όλ ιν  έ ς  Ο
σων κυριεύσωσι. προτίθενται νά αποδώσωσιν. Είναι

πρόδηλον, δ τ ι, άν ο ί σταυροφόροι ήδύναντο νά ύπ ο - 
λάβωσι τόν  Α λέξ ιον  εύλόγως όπωςοϋν ώ ; πα ρα βνντ*  
ήδη τ ά ; συνθήκας, δέν ήθελον πέμ ψ ει πρός αϋτον την 
πρεσβείαν τα ύ τη ν . 11 δ ' εκπλήρω σι; τής εντολής 
τοϋ φραγκικού στρατού άνετέθη ε ί ;  δύο άνδρας, 
Ούγωνα, τόν αδελφόν τοϋ βασ ιλέω ς τή ς  Γ αλλίας 
Φ ιλ ίππου, καί Βαλδουίνον, τόν κ ό μ η τα  Έννεγαύης 
(ΙΙη ϊη ,Ί ΐιΙ). Έ κ  τούτω ν 6 μέν τελευτα ϊός έγένετο 
άφαντος καθ ' όδόν, ό δέ Οϋγων έφθασε μέν είς Κων· 
σταντινοΰπολιν, καί είδε τόν  Αύτοκράτορα, ά λ λ ' ά ντί 
νά έπανέλθη εί; Συρίαν, κομίζω ν τόν  άπάντησ ιν αυ
τού, άνέκαμψεν ε ί;  Γ αλλίαν . Μή έλθούση; δέ ώς έκ 
τούτου αμέσω ς τή ς  άποκοίσεως τοϋ Α λεξ ίου , ο!- 
πλεϊστοι σταυροφόροι, κ α ί μ ά λ ισ τ α  ό Βοημούνδος, 
οςτις πρόφασιν έζήτει νά σφετερισθή τή ν  Α ντιόχεια ν , 
έπέμειναν νά κηρυχθή ό αΰτοκράτωρ έκ π τω το ; τώ ν 
δικαίω ν αύτοϋ. Ε ί; μ ά τη ν  ό χρηστό; κόμης Τολώσ- 
ση; Ραιμούνδος ήξίου δ τ ι δέν δύνανται νά άφαιρέ- 
ρέσωσιν άπό τοϋ  βασιλέω ; τή ν  π ό λ ιν , είμή παραβιά- 
ζοντε; τούς ενώ πιον αύτοΰ γενομένου; όρκους. Ή  έ - 
ναντια  μεοίς ύπερίσχυσεν, ό δέ Βοημούνδος, δ ς τ ι; ε ίχ ε  
κατορθώσει τή ν  είς αύτόν παράδοσιν τής Α ν τ ιό 
χε ια ς, δ ιά  τ ή ; συνεννυήσεώς του  μ ε τά  τοΰ αρνησίθρη
σκου Πύρρου ή Φ'.ροϋς, κατέλαβεν ήδη αύτήν όριστι- 
κώς καί ϊδρυσεν αύτοθι δευτέραν Φραγκικήν ήγεμο-
νίαν. Δέν ήρκέσθη δέ ό Βοημούνδος ε ί; τό  νά σφ ετε- 
ρισθή τήν πολιτ ική ν  κυριαρχίαν τ ή ;  Α ν τ ιό χ ε ια ς , ά λλ ’ 

ερί τή ; σωτήριας τώ ν π έυ ις κατοίκω ν. Α π α ν -,έγκ α τέσ τη σ εν  έν αύτΐί άμέσω ; κ α ί Λατίνον πατριάρ- 
οι ιστορικοί όμοφώνως άποδιδουσι τήν ευθύνην|χην, μ ετά  κλήρου πολυαρίθμου, ανώτερου τ ε  καί κα

τωτέρου. Κ ατ ' άρχάς ό Ά /έ ξ ιο ς  ε ίχε  κατορθώσει ώ ς
τε  νά ύπάρχη το υ λά χ ισ το ν  αύτοθι κ α ί όρθοδοξος π α - 
τριάρ χης· μ ε τ ' ολίγον όμως ό όρο; ούτος παρεβιάσθη, 
τό  ορθόδοξον πλήρω μα έστερήθη τοΰ άρχιποιμένος 
αύτοϋ, μόλις δέ, μ ε τά  παρέλευσιν π εντήκ οντα  καί ε
πέκεινα ενιαυτών, ό αΰτοκράτωρ Μανουήλ Κομνηνός, 
ταπείνω σα ;, διά τώ ν λαμπρώ ν αύτοϋ πολεμικώ ν κ α 
τορθω μάτω ν, τού ; έν Συρία Φράγκου;, επ έτυ χε  τήν ά -  
νανέωσιν τού ύπό τοϋ π ά π π ο υ  αύτοϋ συνομολογη- 
θεντο; εκείνου δρου. Ε πί δέ πάσ ιν, οι σταυροφόροι 
αναφανδόν έκήρυξαν πόλεμον κ α τά  τώ ν χριστιανών 
τή ; Συρίας, τούς όποιους ήλθον δήθεν νά α π αλλάξω  - 
σιν τή ; αλλοθρήσκου τυραννίας· σ ώ ζετα ι δέ επ ιστολή  
τώ ν Φράγκων ήγεμόνων πρός τόν π ά π α ν  Ούρβανόν, 
έξ Α ντιόχειας σταλείσα καί διαλαμβάνουσα έπ ί λέ- 
ξεως τάδε. < Έ νικήσαμεν τόύς Τούρκους καί τούς ε ί- 
δω λολάτρας, άλλά δέν δυνάμεθα νά κ α τα π ο λ εμ ή - 
σωμεν τούς αιρετικούς, τούς ’ Ε λληνας, τούς Α ρ μ ε 
νίους, τού ; Σύρου;, τούς Ί α κ ω β ίτα ;. ’Οθεν έξορκίζο- 
μέν Σε, πάτερ  ά γ ιώ τα τε , Σέ τόν  π α τέρ α  τώ ν π ιστώ ν, 
ΐνα  προςέλθης έν τ ώ  μέσω τώ ν τέκνω ν σου. Σύ ό 
επ ίτροπο; τοϋ Πέτρου, έλθέ νά έδρευσης έν τ ή  εκ 
κλησία αύτοϋ· έλθέ νά καταστρέψης, δ ιά  τοϋ υπέρ
τα του  κράτους Σου, π ά ν  είδος αίρέσεως· έλθέ νά χ ε ι
ραγώγησης ημάς έν τ $  όδώ ήν άρχήθεν ήμίν διέγρα
ψ α; κ α ί νά διάνοιξη; ήμίν τά ς  πύλας εκατέρα; τή ς  
Ιερουσαλήμ , κ λ π . » (*)

’Εν το ύ το ι; μ ε τ  ολίγον, έν αρχή τοϋ κ α τά  π ό δ α ς

• (*) Michaud, Τόμ. 4, σ:λ. 478-479. Tandis que les 
croisés, pressés * la fois par la famine el par les Turcs, 
semblaient avoir perdu toute espérance de salui, Tempe 
reu r Alexis traversa il l'Asie Mineure avec une armée et s 
avançait vers Antioclie Les bruits vagues de la renommée 
avaient d 'abord  auuoncé les misères que souffraient les 
croisés,et bientôt le comte de Blois, qui avait quitté l'armée 
chrétienne el retournait en Occident, se présentant dans la 
tente de l cmpereur, lui peignit sous les couleurs les plus 
noires la situation désespérée des pèlerins. Καί περιγράοων 
ενταύθα τήν κατάπληςιν ?,< ή είδησις »ΰτη διείωκεν εί; τον 
αυτοκρατοριχον στρατόν, c Michaud επισφραγίζει τον λό
γον ώς εξής On n 'entendait dans cette armée que des 
plaintes et des gémissements: mai* ceux qui montraient le 
plus de douleur étaient les Latins ; ils accusaient le comte de 
Blois d’ avoir déserté Γ étendard de Jésus - Christ «t trom
pé Γ empereur.— K ù ό Λεόώ λέγει, Τόμ. W ·  σ£ό- 352 
— 363. Elienue, comte de Chartres, Guillaume de Gruud 
mesuil et plusieurs autres seigneurs, se couvrirent alors d' 
ignominie. · (*) Michaud, Pièces justificatives, Τόμ 1, σιλ. 569-510,

Ν ΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ' 6 3

1 0 9 9  ετου;, ίφθασεν ή άπόκρισι; τού Α λεξ ίου , διά 
πρεσβείας, ήν ούτος έπ ί τούτω  έπ εμ ψ ε πρός τούς 
σταυροφόρους. ’θ  βασιλεύ; παρεπονεϊτο δ ιά  τήν ύπό 
τώ ν Φράγκων κ ιτά λ η ψ ιν  πολλών πόλεων τή ς  μικρά; 
Ασία; καί τής Συρία; παρά τά  συντεθειμένα, έπεμ πε 
χρ ή μ α τα  πολλά  ε ί;  τούς ηγεμόνας, ύπέσχετο  δέ νά 
συνεκστρατεύσΛ εί; τήν Ιερουσαλήμ, παρακάλών μ ό 
νον νά περιμενωσιν αύτόν μ έχρ ι; Όϋ συμπλήρωσή τας 
παρασκευά; αύτοϋ. ’θ  κόμης Τολώσσης Ραιμούνδος 
παοετήρησε πάλιν δ τ ι  τό  δίκαιον είναι νά πράξω σι 
κατά  τήν α ίτησιν τοϋ Αλεξίου ά λ λ ’ οί λοιποί σταυ- 
οοφόοοι. οιτινες επανειλημμένοι; ήδη παρεβίασαν τά ; 
συνθήκας διά τοϋ σφετερισμοϋ τ ή ; ’Εδέσσης, τή ; Α ν 
τιόχε ια ς καί πολλώ ν άλλω ν πόλεω ν, διά τής έγκα 
θιδρύοεω; Λατίνου πατριαρχου, έν Α ν τ ιό χ ε ια , διά 
τή ς  έξώσεως τοϋ έ*εί πατριαρχου τώ ν ορθοδόξων, 
.καί δ ιά  τοϋ διω γμού δν έπισήμω ς έκήρυξαν κ α τά  τώ ν 
εν Συρία χριστιανών, άπεφάσισαν αναφανδόν νά ¿ή- 
ξωσι τού ; όρκους· δθεν, μή π ερ ια είνα ντε; τόν Α λ έ 
ξιον, έπεχειρησαν άπό τού 'Ιουνίου 1 0 9 9  τήν πολιορ
κίαν τής Ιερουσαλήμ, καί κατα  τόν επόμενον μήνα 
έγένοντο κύριοι τής πόλεοις τα ύ τη ς , έπ α γα γό ντε; 
αυτόθι τήν περιβοητον έκείνην σφαγήν κ α ί δήωσιν, 
ή « ς ,  κατά  πολύ ύπεοβάσα τήν μ ετά  τή ν  άλωσιν τή; 
Α ντ ιό χε ια ς  ανωφελή καί άδικον α ιματοχυσ ίαν, προιέ- 
θηκε νέον καί ανεξίτηλου σ τ ίγμ α  ε ί;  τά  π ο λ λ ά  άμαρ 
τή μ α τα  τοϋ σταυροφορικού επιχειρήματος.

Μόνος ό ‘Ραιμούνδος δέν έβαψε τάς χείρας αύτοϋ 
είς τά  α ίμ α τα  ανθρώπων αόπλω ν καί ε ί;  τήν διά- 
κρισιν τοϋ  νικητοϋ παρα δοθέντω ν δ εύ ;, δι* δλης 
αύτοϋ τ ί ς  δ ια γ ω γ ή ;, λαμπρόν δ ε ίγμ α  τή ; μ εγά λη ; 
τα ύ τ η ; αλήθειας, δ τ ι ή δικαιοσύνη είναι μ ία  έν τώ  
χόσμω  τού τω  καί δ τ ι ό σεβαοθεί; τά  δ ίκα ια  τοϋ 
βασιλέω ; τώ ν ‘Ελλήνων ήτο  φυσιχώ τάτον νά σεβα· 
σθή καί τ ά  δ ίκ α ια  τ ή ; άνθρωπό τη το ; έν γένει.

Κ . Π.

- m m m -

ΤΙΝΑ. TV ΚΕΝΤΡΑ. ΤΗ Σ ΕΘΝΙΚΗΣ 

ΕΝΏΣΕΩΣ.

'Ο ,τ ι  κ α τ ’ έξοχήν εφελκύει σήμερον τήν προσοχήν 
καί τό ένδιάφορον π α -τό ; Έ λ λη νος , ό ,τ ι εγείρει είς 
τήν καρδιαν του διηνεκή παλμόν κ α ί αγωνίαν έπί 
προσδοκία τοϋ μέλλοντος, είναι ή σύμπηξ·.; τώ ν στο ι
χείων τώ ν συναποτελούντων τήν ’Ελληνικήν φυλήν. 
Ανάγκη λοιπόν τά  ε ί;  π ρ α γμ α τίω σ ιν  τοϋ υψηλού 

τουτου σκοπού συντείνοντα μέσα έπιμόνως νά έπ ι- 
ιώκωνται, κ α τ  άςίαν νά έκ τ ιμ ώ ν τα ι κ α ί παντοιο- 

•ροπω; νά ποοάγω νται. ’Γοιαϋτα δέ κυρίως πρέπει νά 
θεωρώνται ά π α ν τα  τά  εθνικά σ το ιχεία , ύφ’ ών δ ια - 
" λ α τ τ ό μ ίν *  τά  ά τομ α  Ινός λαού , λαμ.βανουσι κοι

νόν τινα  χαρακτήρα , κ α ί φυσιογνωμίαν, καί ύπό τώ ν 
αύτώ ν φρονημάτων ύπό τώ ν  αύτώ ν χρειών κ α τ ε χ ο -  
μενα συνωθοϋνται ώ ; ύπό άκαθέκτου όομή; πρό; τόν 
αύτόν γενικόν σκοπόν. ’Αλλ’ ουδέποτε τά  σ το ιχε ία  
τ α ΰ τ α  δύνανται νά  παράξω σιν οριστικόν κ α ί μόνιμον 
α π ο τέλ εσ μ α , εως δτου κεϊντα ι, οϋτω ; είπεϊν , εκκεχυ- 
μενα εί; τήν όμάόα ένό; έθνους, έω ; δτου άναρριπί· 
ζουσι μέν καί ένθουσιάζουσι πρό; καιρόν τ ά ;  καρδίας, 
αλλά στεοοΰνται ε ίσ έτι κανονικής καί σ υσ τηματικής 
διευθ ύνσεως, κ α ί έλλείπουσ ι στερρών τινων σημείων 
καί κέντρων ικανών νά παρέχωα.ν ε ί; αύτά  εύρυθμί- 
αν καί ούστασιν, νά προσδιορίζωσι τόν τρόπον τή ς  
ένεργείας τω ν κ α ί νά τά  έπεξεργάζω νται αδιακόπω ς 
ε ί; μείζονα βαθμόν άναπτύξεω ς. Ά λ λ ' εάν 'τ ο  α ύ τα  
ενωτικά σημεία  καί κέντρα άποδεικνύονται έν γένει 
παντοΰ καί π ά ντο τε  τιμ α λφ ή  καί περ ισπούδασ τα , 
πολ.λω μάλλον πρέπει θρησκευτικώ; νά τηρώνται καί 
νά θεραπεύωνται έν τώ  ήμετέρω εθνει κ α ί κ α τα  τούς 
ν .ν  καιρούς, λαμβανομένη; ύ π ’ δψιν τή ς  ένεστώ οη; αύ
τοϋ διαθέσεως, δρμώντος ε ί;  σύναψιν μ ιδ ;  αδιασπά- 
στου άπάντω ν τώ ν μελώ ν αύτοϋ π ολ ιτ ική ; ένότητος.

°θθεν οτιδή π οτε  π α ρ ίσ τα τα ι έ π ί τοϋ παρόντος ώ ; 
εχον ένωτικήν δύναμιν, καί ώς τά  μ ά λ ισ τα  συντεί- 
νον ε ί;  έγκαθίδρυσιν τής εθνική; ένότητος, όφεί*ου.εν 
π α ν τ ί σθενει νά ενεογώμεν ύπέρ τής όσον ένεστι μ ε ί- 
ζονος αύτοΰ τελεσφορίας κ α ί έπ ιδόσεω ;, κ α ί πρό; αυ
τό  ασκαρδαμυκτί ένατενίζοντες νά τό  περιφρουρώ- 

’  μεν μ ε  άγρυπνον όμ μ α  καί νά τό  διασώ ζω μεν ώς τόν 
αρραβώνα τ ί ς  μελλούση; εθνικής δόξη; κ α ί λαμπρό· 
τη το ς . 'Γοιαϋτα δέ κέντρα, ά τινα  συνελκύοντα ά π α - 
σαν τήν 'Ελληνικήν φυλήν, ύπενεογοϋσιν άνενδοτω ς 
τήν συσσωμάτωσίν τη ς ε ί;  π ρ α κ τκ ή ν  τ ιν α  ενότητα , 
άνευρίσκομεν δύο τ ιν ά , τό  μέν άρχαΐον καί σύγχρο
νον τής εν τή  Χ ριστιανική κολυμβήθρα έμ β α π τίσ εω ; 
τοΰ Ελληνισμού τό  δέ πρόσφατον το υ λά χ ισ το ν  κ α τά  
τόν διοργανισμόν του, καί -χρονολογούμενον άπό τής 
συστασεω; τοϋ προσωρινού 'Ελληνικού βασιλείου· τήν 
ορθοδοξίαν κ α ί τήν εθνικήν έκπαίδευσιν, τό Ο ικουμε
νικόν Π ατριαρχείον κ α ί τό  Πανελλήνιον Ε κπΛ ύευ- 
τήριον, ή , εαν άποβλέψωμεν ε ί;  τ ά ;  έσ τ ία ; αύτώ ν, 
τ ά ;  Α θή να ; καί τό Βυζάντιον.

'ιδού  τά  δύο ισχυρότερα κέντρα τής εθνικής ήμώ ν 
ένώσεως, ιδού τά  δύο καταλληλότερα  όργανα, ά ι ώ< 
τα χέω ς κ α ί άπροσκόπτως έκπληροΰται ό προορισμός 
μ ας. Ά λ λ ’ όπως έκτιμήσω μεν προσηκόντω ; τήν ση- 
ααντικήν έπίρροιαν τώ ν δύο τούτω ν σ το ιχείω ν τ ή ; 
ένωτικής τοϋ έθνους δυνάμεω ; κ α ί τ ά ;  ές  αύτών προ- 
κυπτούσα; συνεπείας, ανάγκη  νά προσδιορίσωμεν τ ά ; 
κυριωτέρα; έποψει; ύπό τ ά ;  ό -ο ία ; πρέπει νά Οεω- 
ρήται έκάτερον, καί νά δ ιαλάβω μεν π ερ ί τώ ν χα ρ α 
κτήρων κ α ί τή ς  ε ιδ ική ; φΰσεω; έκατέρων, καθ όσον 
δ ι’ αύτώ ν γ ινώ σ κετα ι τό  παρελθόν καί τό  ένεστόυ; 
ήμών, τα  δύο τα ΰτα  σημεία τά  συναπαρτίζοντα  τό 
νήαα τ ή ; εθνικής ήμώ ν ζω ής, δ ι ' αύτώ ν προσαποκτά 
τό εθνικόν πνεύμα νέαν {σχύν καί άναπτέρωσιν, καί 
ή ελκυστική δύναμις τώ ν δύο κέντρων αναπτύσσει 
συντονώτερον καί δραστικώ τερον τή ν  εί; τό  μέλλον 

.  ένέονειάν της.



ΝΕΑ. ΠΑΝΔΩΡΑ.

Α Ι φ υ ν δ ν τ «  λ ο ιπ ό ν  π ρ ώ το ν  τή ν  σ υνεκ τικ ή ν  ®ύσιν 
τ ή ς  ’Ο ρθοδοξία;, α ναγνω ρίζομ ε»  α ύτή ν  δ ικ α ίω ς ώ ς τό  
ίσ χυρότερον  κέντρον τ ί<  ιθ ν ιχ ό τ η τ ό ςμ α ;·  δ ιό τ ι  α ύ τη , 
κ α τ ά  μ εν  τ ά ;  κρ ίσ ιμ ο υ ; έπ ο χά ς  τ η ;  Β υζαντινής α υ 
τοκρατορ ίας ύπήρξε φ ρ α γ μ ό ; α νυ π έρ β λ η το ; κ α τ ά  τού 
δ υ τ ικ ιβ μ ο ύ , ουτινβς ό ό ρ μ η τ ι/ό ς  χείμαρρος έ π α κ ε ίλ ε ι 
νά κ .α τα ποντίσ /ι αύτανδρον τ ό  τ ό τ ε  κυμαινο'μενον 
σκάφος τ ή ς  Π α τρ ίδο ς, κ α τ ά  δ έ  τή ν  μα κ ρά ν  π ερ ίο 
δ ο ν  τή ς  α ιχ μ α λ ω σ ία ς  ένεσ τά λα ζε  β ά λ σ α μ ο ν  π α ρ α 
μ υ θ ία ς  κ α ί ανακουφίσει»; ε ί;  τ ά ς  πο λυ ώ δυνο υ ; π λ η -  
•/άς το ύ  έθνους, τό  ένεθάρόυνεν όπ ω ς ύ φ ίά τ α τ α ι ή -  
ρ ω ίχ ώ ; τ ά  δ ε ινά  το υ  π ρ ο σ δ β χό μ ε .ο ν  τή ν  ύ π - α ύ τή ; 
έ π α γ γ ε λ λ ο μ έ ν η ν  σω τηρίαν τ ο υ  κ α ί ά π ο λ ύ τρ ω σ ιν , κ α ί 
ε π ί  τέλ ο υς δ έ  ένεφύσητεν ε ις  τ ά  κ α τα π ε π ο ν η μ έ ν α  
μ έ λ η  το υ  π ν ε ύ μ α  ζω ή ς κ α ί δ υ ν ά μ ίω ς, π ν ε ύ μ α  π ίσ τ ε ω ; 
κ α ί ά φ ο σ ίώ τεω ς. Α λ λ ' έάν  ή ’Ορθοδοξία π α ρ ’ α π * ν  
τ ό  παρελθόν έξηρκέσθη μόνον νά δ ια τη ρ ή  ακραιφνή 
κ α ί ανόθευτα τ ά  δ ό γ μ α τ ά  τ η ς ,  κ α ί σ υ ν ά π το υ τα  ε ί;  
ί ν  τ ά  τέκ ν α  τη ς  νά  τ ά  σώζνι καθαρά α π ό  π α ντό ς  ξ ε 
νικού μ ιά σ μ α το ς  κ α ί νά τ ά  ύπ ερ α σ π ίζη  χ α τ ά  π ό σ η ς 
ε π ιβ ο υ λ ή ς  ή εφ όδου , έάν μ έ  άλλους λόγους μέχρ ι 
το ύ  δε έξηρκέσθη νά  δ ια τη ρ ή  θέσιν ά π λ ώ ς α μ υντική ν , 
νύν όμω ς περα ιτέρω  προβαινουσα  α να λ α μ β ά νε ι χ α ρ α 
κ τή ρ α  έπ ιτη μ ό τερ ο ν  κ α ί δ .α υγέσ τερ ο ν , ζ η τ ε ί  ν ' άνε- 
γείρο) τ ό  κράτος τ η ς ,  κ α ί έπ εκτε ίνο υσ α  α ύ τό  έφ’ ά 
π ά τ η ς  τ ή ς  Α νατολής νά δημιουργήσει κ α τ ' εικόνα 
α ύ τή ς  κ α ί όμοίω σιν π ο λ ιτ ισ μ ό ν  ό λ ω ; κ α ινο π ρ επ ή  κ α ί 
α ρ χ έτυ π ο ν , ό σ τ ις , παραβαλλόμενος μ έ  τόν  το ύ  δύοντος 
δ υ τ ικ ιο μ υ δ , νά ε ίνα ι τά  άνέσπερον φ ώ ; τή ς  γνώ σ εω ;, 
τή ς  ισονομ ίας κ α ί τή ς  ή θ ιχό τη το ς . —  Πρός έ π έ κ τα -  
σ ιν  δε τού  κράτους τη ς , πρός π ρ α γ μ α τ ίω σ ιν  τώ ν  α ρ 
χ ώ ν  τ η ς ,  μ ε τ α χ ε ιρ ίζ ε τ α ι δύο  προσφυή όργανα, δυο 
σκεύη εκ λ ο γή ς, τη ν  Ε λλ η ν ικ ή ν  κ α ί  τή ν  Σ λα β ικ ήν  
φ υλ ή ν , α ΐτ ινες σ υμπαθούσ ι πρός ά λ λ ή λ α ; μ ε τ  α δ ελ 
φ ικ ή ; σ τοργή ς συνα ισθανόμενα ; έα υτά ς ώ ς μ ία ν  καί 
τ ή ν  αυτήν ο ικ ο γένε ια ν , ώ ; τέκ ν α  μ ια ς  κ α ί τή ς  α υτή ς 
μ η τρ ό ς. τ ή ς  Ο ρθοδοξίας. Α ιότι τ ο δ το  ε ίνα ι βέβαια  
έξοχου  τ ή ς  ή μ ετέρ α ς Ορθοδόξου π ίσ τε ω ς  π λ εο ν έκ τη  
μ α ,  ε π ί  το ύ  όπο .ου  π ρ έ π ε ι μ ά λ ισ τ α  νά έπ ια τή σ ω μ εν  
τή ν  προσοχήν κ α ί  νά έξετά σ ω μ εν  το ύ ς  λό γο υς τή ;  
ύπάρξεώ ς το υ , ό τ ι  κ α τ ά  τ ε  τή ν  ουσίαν κ α ί το ύ ς τύ  
π ο υ ; ,  κ α τ ά  τ ε  τ ό  εσω τερ ικόν α υ τή ς  έμ π ερ ιεχό μ ενο ν  
κ α ί  τόν έςω τερ ικόν  δ ιο ρ γα ν ισ μ ό ν , δ ια τη ο ο ΰ τα  μ έ /ρ ι  
κ ερ α ία ; α να λ λ ο ίω το υ ; τά ς  Ε ύ α γ γ ε λ ιχ ά ς  δ ιδ α σ κ α λ ία ς  
κ α ι π α ρ α ό ά τε ις , κ α ί ο υ δ έπ ο τε  π α ρ εχκ λ ίνα σ α  τό)» α 
νέκαθεν θεσ πισ θέντω ν, σ υ σ φ ίγγε ι δ ιά  τώ ν  ίερωτέρων 
δ εσ μ ώ ν  το ύ ς ύπό  τή ν  σ η μ α ία ν  τη ς  κ α τ α τ ε τ α γ μ έ ν ο υ ;  
λ α  ύς, έ χ π ν έ ε ι ε ις  τ ά ς  κχρ ό ία ς τω ν  α ισ θ ή μ α τα  α μ ο ι
β α ία ς  ά γ ά π η ;  κ α ί σ υ μ π ά θ ε ια ς , κ α ί δ ιδάσκουσα  α υ 
τούς τ ή ν  ό μ ο λ ο γ ίχ ν  το ύ  σ υμ βόλου  τ ή ς  Π ίσ τεω ς, το ύ ; 
δ ιδ ά σ κ ε ι σ υνά μ α  νά  σ υνομολογώ σιν εαυτού; ώ ς μ ία ν  
α δ ε λ φ ό τ η τ α , ώ ; μ ία ν  δ ύ ν α μ ιν . ’θρθώ ς δ έ  έκαλέσ αμ εν  
έ ; ο / ν ν  τή ς  Ορθοδοξίας π λ ε ο ν έ κ τη μ α  τό ν  ενοποιόν 
τ ο ;τ ο ν  χα ρ α κτή ρ α  τη ς , μ η δ ό λ ω ς  ά π α ν τώ μ εν ο ν  είς 
ά λ λ ο  τ ι  Χ ριστιανικόν Θ ρήσκευμα· καθ’ οσον ό μεν Π α 
π ισ μ ό ς  δ ιά  τ ή ς έ ν έ α υ τ ώ  ά ν τ ε υ α γ γ ε λ ιχ ή ς  κ α ί α ν τ ικ α 
νονικής σ υνχεντρώ σεω ς τ ή ς  π ο λ ιτ ικ ή ς  εξουσ ίας, δ ιά  
τ ώ ν  έκ  το ύ το υ  άναγκαύος π α ρ επ ο μ ένω ν  απείρω ν * α -

β ΐ

ταχρήσεω ν, δ ιά  τ ή ς  σκανδαλώδους αΰτοϋ αλαζονεία ; 
τού  ν" ά π α ιτ ή  παρά  τώ ν  ά λλω ν τυφλήν υποταγήν 
είς τό  κύρος του  καθό άλάνθαστον, κ α θ ίσ τα τα ι αίτ-.ος 
είς τούς λαούς του  τή ς  άπεχθείας κ α ί τη ς  διαιρέσεω;· 
δ ιό τ ι σημαντική αύτώ ν μερίς πρό πολλού τόν έ-νχα- 
τέλ ’.πεν ά ποτινάξασ α  τόν άφόρητον ζυγόν το υ , οί δε 
εϊσέτι χαταναγκαζόμενοι ν ' άσπά ζω ντα ι τόν  πόδα  
του, —  πόδα  βεβρεγμέ··ον μ έ  τό  α ίμ α  τοσουτων α 
θώων θυμάτω ν, μ έ  τό  α ίμ α  ] 5 0 0  Ιτ α λ ώ ν  πατρ·ω · 
τώ ν, σφαγιασθέντων κ α τά  δ ια τα γή ν  του ύπό τώ ν ξε
νικών στρατών- μ έ  τό  α ίμ α  2 0 0  ’Ιταλώ ν αποστατώ ν 
πυροβοληθέντων ύπό τό>ν βαρβάρων δη μ ίω ν του· πόδα  
βεβρεγμ.έ«ον μέ τά  δάκρυα 2 5 ,0 0 0  οίκογενειόιν έ* 
στερημένων πατέρω ν, συζύγω ν, αδελφών· —  δυσμε- 
νώ ; πρό; αύ-άν έχουσι κ α ί καιροφυλακτούσιν όπω ς 
διεκδικήσω σι τά ς  κ α τ ' αύτώ ν πραχθείσας μιαιφονία; 
καί απάνθρωπους ω μ ότη τα ς , "ΰθεν τό  Ο ύατικάνου, 
μακράν τού νά π α ο ίσ τα τα ι σήυ.ερον ώς κέντρον ένώ- 
σεως, π α ρ ίσ τα τα ι ά π ’ εναντίας ώς ό ηφαίστειο; κρα- 
τήρ τώ ν  σ χ ισ μ ά τω ν , τώ ν σκανδάλων καί τώ ν δ ια ι
ρέσεων· μακράν τού νά σνσφίγγη τά  πρό; τούς κα
θολικούς λαούς τυ χόν  έναπολειπόμενα θρησκευτι
κά δεσμ», τ ό  χαλαρόνει ε π ί μάλλον κ α ί μ ά λ λ ο ^  
τα  δ ια σ πά  χ α ί οσον οϋπω  επιφέρει τήν π α ντελή  «ύ· 
τω ν διάλ.υσιν.

Λ φ ετέρου δ έ  δ Π ρ ο τε σ τα ν τ ισ μ ό ς , τ ό  άνα γκα ίον  
το ύ το  έ κ β λ ά σ -η μ α  τ ώ ν  Π α π ικ ώ ν  κ α τα θ λ ίψ εω ν, κ α 
τ ά  τ ιν α  α ντ ίθετο ν  υπερβολήν ά να τρ έπ ω ν  π α ν  δ ο γ μ α 
τικ ό ν  κύρος κ α ί ά ν τ ικ α θ ισ τώ ν  ε ί ;  α ύ τό  τή ν  ά χα λ ίνω - 
τον συνείδησιν τ ή ς  ά τ ο μ ικ ό τ η τ ο ; .  ε μ π ίπ τ ε ι  ε ί; κ υ 
κεώ να  δοξασ ιώ ν  χ α ί  α ιρέσεω ν, δ ια ιρ ε ίτα ι κ α ί υ π ο δ ι
α ιρ ε ίτα ι ε ίς  α πειράρ ιθμ α  Λ σ τ ή μ α τ α ,  έπ ο μ ενω ς δέ 
ε λ λ ε ίπ ε ι τή ς  προαηχούσης έ ν ό τη το ς  χ α ί σ υγκ εντρ ω - 
σεως. ’Ε κ τό ς  δέ το ύ το υ  ά μ ν η μ ο .ώ ν  τ ό  ρητόν της 
Γ ραφ ής, ό τ ι  τό  μ ά κ  γ ρ ά μ μ α  ά .τ ι ικ ζ ? /? ε ι, τό ά ϊ  
η  ν εύ μ α  ( ,ω ο γ υ η ϊ ,  π ερ ισ τρ έφ ετα ι ε ίς  το ύ ς τύ π ο υ ς 
κ α ί τ ό ν  φ λο ιόν, κ α ί ε κ λ α μ β ά ν ε ι τ ό  νεκρόν γ ρ ά μ μ α  
ώ ς τό ν  χυ μ ό ν  κ α ί τή ν  ζ ω τ ικ ό τ η τ α  α ύτο ύ .

Οθεν ό Π ρ ο τεσ τα ντισ μ ό ς, ά π ο β α λ ώ ν  τούς χυρίους 
θρησκευτικούς χ α ρ α χ τ η ρ « ,  κ α τ α ν τ ά  μ ή ν  νά ε ίνα ι ά λ 
λ ο  τ ι  ε ίμ ή  κ λά δ ο ς  το ύ  π ο λ ιτ ικ ο ύ  διοργανισμού, ε-μή 
θεράπω ν το ύ  Κ ράτους, ' ο ' / ι ρ ι ν ΐ  δέν έ χ ε ι  π λ έο ν  τή» 
υψ ηλήν σημασίαν το ύ  μ ε σ ίτο υ  μ ε τ α ξ ύ  θ εο ύ  κ α ί α ν 
θρώ που, το ύ  έν τ ή  ιερά  χ α ί σ εμ νο π ρ επ ε ί λε ιτο υ ργ ία  
άνανεοϋντος έ χ ά σ το τ ε  τ ό  μ έ γ α  κ α ί φοβερόν δ ρ ά μ α  
τή ς θείας ένανθρω πίσεω ς, ά λ λ α  π α ρ ίσ τ α τ α ι ά πλού ; 
υ πηρέτης ή υ π ά λλ η λ ο ς τ ή ς  π ο λ ιτε ία « , έν ά λ λ α ις  >έ- 
ξεσ ι π α ς  λ α ϊκ ό ς  ε ίνα ι κ α ί ίερεύς. —  Α ύ τά  δ έ  τά  
μ υ σ τή ρ ια  τή ς  ευχαρ ιστίας  κ α ί τού  γάμον, κ α τ α β ι-  
β α ζό μ ενα  ά π ό  τού  π ν ευ μ α τ ικ ο ύ  α ύ τώ ν  υψους, μ ε τ α -  
τρ έπ ο ν τα ι ε ίς  ξηρός τ ιν α ς  δ ια τ υ π ώ σ ε ις ,  τό  μ έν  είς 
ά νάμνησιν ιστορικού τ ίνο ς  γεγο νό το ς, τ ό  δ έ  ε ί ;  ά στυ- 
ν.όν συμβόλαιον.

'Ε κ  τούτω ν απάντω ν λοιπό» επ ετα ι ό τ ι οί δια- 
μαρτυρόμενοι λα ο ί δέν συνέχονται άλλήλοις δ ιά  τού 
αδιαρόήκτου εκείνου δεσμού, δι* ου οί ορθόδοξοι, δέν 
άναγνωρίζουσι» άλλήλους ύπό τ ό  σύνθημα τής έν Χ ρι
στώ  αδελφότητος, δ ιό τ ι δέν διαπερώ νται από -.ο
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βαθύ κ α ί μ υ σ τη ρ ιώ δ ες  α ίσ θ η μ α  τ ή ς  π ίσ τε ω ς , δέ» ίερ- 
μ α ί» ε τα ι ή  κ α ρ δ ία  τω »  ά π ό  τό  ίερό» πδρ τή ς  θρη· 
σ κ ευ τ ικ ό τη το ς , ά λ λ ' ά σ π ά ζ ο ν τα ι τ ό  λεγόμενο» θρή
σ κευμά  τω ν  μ η χ α ν ικ ώ ς  π ω ς , κ α ί, ούτω ς ε ίπ ε ϊν , κ α τά  
τ ιν α  έθ ιμ ο τα ξ ία ν , δ ιά  λόγους π ά ν τ η  έξω τερικούς κ α ί 
επ ιπ ό λ α ιο υ ς , δ ιό τ ι  ή  ©ρόνησις τ ό  α π α ιτ ε ί ,  δ ιό τ ι  σ τ α 
θ μ ίζ ε τ α ι τ ό  εντεύθεν προερχόμενο» συμφέρον, δ ιό τ ι 
ή  θρησκεία συντε. -ει κ α τ ' α υτούς π ρός χ α λ ίν ω σ ιν  
τ ώ ν  π αθώ ν , προς έδραίω σιν χ α ί α ύξησ ιν  τή ς  κ ο ινω 
ν ικής εύδαιμονίας. Ποια λ ο ιπ ό ν  σ υ μ π ά θ ε ια , ποιος 
θρησκευτικός δεσμός δ ύ ν α τα ι π ο τ έ  νά ύπάρξη μ ετα ξ ύ  
λαώ ν ύπό  το ιο ύ τω ν  αρχώ ν έμ π νεο μ ένω ν  ;

'Α λ λ ' έάν πρός τ ό  α π ό λ υ το ν  ΙΙα π ικ ό ν  κύρος κ α ί 
τόν  Ιΐρ ο τεσ τα ν τ ιχό ν  α το μ ισ μ ό ν  ά ντ ιπ α ρ α τεθ ή  τ ό  σ ύ
σ τ η μ α  τή ς  Ο ρθοδοξίας, τ ί  χυρίως ά ντ ιλ α μ β α ν ό μ εθ α  ; 
τή ν  έλευθέραν κ α ί έν έλ λό γω  π επ ο ιθ ή σ ε ι προσκόλ  
λησ ιν  κ α ί άφοσίωσιν ά π α ν το ς  το ύ  ’Ορθοδόξου π λ η 
ρώ μα τος ε ις  τό ν  α ρ χη γέτη »  τ ή ς  θρησκείας το υ , ό σ τις , 
ώ ς αγαθός εθνάρχης, άνευ ίδ ιο τ ε λ ώ ν  κ α ί κενοδόξω ν 
«κοπώ ν, άνευ ά λα ζονικώ ν επ ιδ ε ίξεω ν  χ α ί α π α ιτ ή 
σεων, έν  ά π ο σ το λ ιχ ή  ταπεινοφροσύνη κ α ί π ρ α ό τη τ ι 
π ρ ο ίσ τα τα ι το ύ  Ιθνους τ ο υ , χ ή δ ε τ α ι ύπέρ  τή ς  σω 
τη ρ ία ς  α ύτο ύ  κ α ί τή ς  έ π ί  τ ά  χ ρ ε ίτ τ ω  έπ ιδόσ εώ ; 
το υ , χ α ί  έν κ ρ ισ ίμ ο ις  τή ς  π α τρ ίδ ο ς  π ερ ισ τά σ εσ ι, 
χρ ε ία ς  τυ χ ο ύ σ η ς , κ α ί τ ή ν  ψ υχήν α ύτού  τ ίθη σ ιν  ώς ό 
κ αλό ς πο '-μήν ύπέρ  τώ ν  π ρ ο β ά τω ν . Κ α ί τ ω ό ν τ ι  το ύ 
τ ο  α π ο τ ε λ ε ί τό  έξοχο» τή ς  το ύ  Π α τρ ιά ρ χο υ  προσω - 
π ιχ ό τ η τ ο ς ,  ό τ ι  τ ό  ά ξ ιω μ α  αύτού δ ύ ν α τ α ι νά  π α ρ α - 
βληθή μ έ  τό  τή ς  β α σ ιλ ικ ή ς ά ρχής είς αληθώ ς συν
τ α γ μ α τ ικ ά  Κ ράτη. Δ ιό τ ι, καθώ ς είς τ α ύ τ α  ό Μ ονάρ
χ η ς  ουδόλω ς οφείλει νά π ρ ο σ δ ιο ρ ίζη τα ι ε ίς  τ ά ;  ένερ- 
γ ε ια ς  τ ο υ  ά φ ’ εαυτού κ α ί ά π ό  τώ ν  προσω π ικ ώ ν  του 
συνδυασμώ ν κ α ί πεπο ιθή σ εω ν , α λ λ ά  νά  π ρ ο ΐσ τ α τ α ι 
ώ ς  τ ό  καθαρόν α π α ύ γ α σ μ α  κ α ί ή  ά π λ ή  ή / ώ  τ ή ς  γ ε 
ν ικής βουλήσ εω ς, ω σ α ύ τω ς κ α ί ε ίς  τ ύ  θρησκευτικόν 
ή μ ώ ν  π ο λ ίτ ε υ μ α , ουτινος ό  δ ιοργα ν ισ μ ός έπ ερ ε ίδ ετα ι 
έ π ί  τώ ν  Ε υ α γ γελ ικ ώ ν  ά ρχώ ν τ ή ς  ελευθερίας κ α ί τής 
ίσ ό τη το ς , ό Π ατριάρχης δέν  ε ίνα ι ά λλο  Tt ε ίμ ή  ή  προσ
ω π ο π ο ίη σ ή  τού  όλου σ υ σ τή μ α το ς  τώ ν  θ ρ η σ κ ευτι
κ ώ ν θεσμοθεσιώ ν, κ α ί ή όρατή  μορφή τή ς  εκκλησ ια 
σ τικ ή ς  κ α ί έθνικής έ -ό τη το ς , ή τ ις  δ ε ίκ νυ τα ι ζώ σ α  κ α ί 
ενεργός ε ίς τ ή ν  ύ π ό σ τα σ ιν  αύτού κ α ί α τ ο μ ικ ό τ η τ α  
Ί ό ο ύ  δ ια τ ί  όφ είλομεν  κ α τα  π ά ν τ α  λόγον  νά  ένστερ 
ν ιζώ μ εθ α  τή ν  π ρ ο σ ω π ικ ό τη τα  τ α ύ τη ν , ώ ς τό  ζ ω τ ι  
χώ τερο ν  κέντρον, ώ ς τή ν  δρασ τικω τέρα ν δ ύ ν α μ ιν  τή ς 
ό λ ιχ ή ς  τού  έθνους σ υμ π ή ξεω ς κ α ί συνενώσεως.

’Α λ λ  έκτός το ύ  κέντρου το ύ το υ  τ ή ς  ’Ορθοδοξίας 
ά ν ε γ ε ίγ ε ρ τ α ι  ή δ η  σύν β ε ώ  κ α ί ά λ λ ·  τ ι  γό ν ιμ ο ν  μ ε 
γά λ ω ν  κ β ΐ σ πουδα ίω ν α π ο τ ε λ ε σ μ ά τω ν . Τ ό κέντρον 
β έ β α ια  τ ή ς  νΰν ίλευθέρας 'Ε λ λ ά δ ο ς , ή  π ό λ ις  τώ ν  
Α θηνώ ν, ά να δείκ νυ τα ι ή δ η  δ ιά  τώ ν  έκ π α ιδ ευ τ ικ ώ ν  

α ύ τή ς  κ α θ ιδ ρ υ μ ά τ ω ν  κέντρον κ α ί έ σ τ ία  φ ω τό ς  προ- 
χ ε ο μ έ ν ο υ  π α ντο ύ  χ α ί  ε ίς  α ύτά ς τ ά ς  ά π ω τ ά τ α ς  γ ω 
ν ίας τή ς  μ η τ ρ ικ ή ς  γ ή ς . Α ιότι ή  'Ε λλ η νική  νεολα ία , 
συρρέουσα π α ν τα χ ό θ εν  σήμερον, ώ ς δ ιψ ώ σ α  Ιλα φ ο ς, 
*ίς τ ά  τώ ν  'Α θηνών ίκ π α ιδ ευ τή ρ ια , π ρ ο κ α τα ρ τ ίζ ε τα ι 
μ έ  κανονικήν π ρ ο π α ίδ ε ια ν , κ α θ ίσ τα τα ι έγκ ρ α τή ; τή ς 
«ρογονικής γλώ σσης, δ ια ν ύ ε ι τ α κ τ ικ ώ ς  σειράν έ η ι ·

σ τη μ ον ικ ώ ν  μ α θ η μ ά τω ν , κ α ί  έν έν ί λ ό γ φ ,  ϊ) .ω ς  έθνι- 
κ ώ ς δ ιαμορφ ουμένη , όργά ό π ω ς μ ε τ ο χ ε τ ε ύ σ η  ε ίς  τή ν  
π α τρ ώ α ν  αύτού εσ τ ία ν  έκ ασ το ς τ ά  έκ  τή ς ζω ογόνου  
εκείνης π η γ ή ς  άρυσθέντα  π λ ο ύ σ ια  ν ά μ α τ α  'Ε λ λ η ν ικ ή ς  
π α ιδ ε ία ς  κ α ί μαθήσεω ς. ΓΟθεν δ ικ α ίω ς  ή  έγκαθίδρυ- 
σ ις τώ ν  έν ’λ θ ή ν α ις  εκπα ιδευτη ρ ίω ν δ ύ ν α τ α ι νά θεω- 
ρηθή ώ ς ισχυρόν κέντρον τή ς  έθνικής συνενώσεως· 
δ ιό τ ι  δ ι ' α ύτού  ά π ε χ τ ε ίν ε τ α ι α π α ν τ α χ ο ύ  τ ή ς  Ε λ λ ά 
δος ή τ κ υ τ ό τ η ς  τ ώ ν  ά ρ χώ ν , τώ ν  ιδ εώ ν  κ α ί τ ώ ν  φρο
ν η μ ά τ ω ν , δ ι ’ αύτού δ ια δ ίδ ο ν τ α ι τ ά  φ ώ τ α  ώ ς ή λ ε χ -  
τρ ικ ό ς  σ π ινθήρ , χ α ί σ υ γκ ρ ο τε ίτα ι ή  δ ια ν ο η τ ικ ή  ε
κείνη κ α ί ήθική αρμονία  ή παρ ά γο υσ α  τή ν  εύρυθμον 
κ α ί τ α κ τ ικ ή ν  ενέργειαν α π ά ν τ ω ν  τ ώ ν  μ ε λ ώ ν  τ ή ;  έ -  
Ινικής ζ ω ή ;  πρός ένα χ α ί  τό ν  α ύτόν  σ κοπόν, π ρ ό ; 

άνόρθωσιν κ α ί ά ν ά π τυ ξ ιν  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  σ υνάδοντος 
μ έ  τή »  φύσιν κ α ί τ ά ς  τά σ ε ις  τού  Ε λληνικού π ν ε ύ 
μ α τ ο ς .  'Ε κ  τ ώ ν  τά σ εω ν λ ο ιπ ό ν  το ύ τω ν  κ α ί τή ς κ α τ ’ 
α ύτά ς δ ιο ρ γα νω θ ιίσ η ς κ α ί σ υ σ τη μ α τισ θ ε ίσ η ς  έθνικής 
έκ π α ιδ εύ σ εω ς δυναμ εθα  ά νενδο ιά σ τω ς νά  σ υμ πεοά - 
νω μ εν  ό τ ι ,  ό έ^  το ιο ύ τω ν  σ υ ν τελ εσ τώ ν  π α ρ α χ θ η -  
σόμενος π ο λ ιτ ισ μ ό ς  θέλει είσ θα ι ίδιόρρυθμ.ος κ α ί αρ
χ έ τ υ π ο ς ,  π ισ τό »  το ύ  ‘ Ε λλη νισ μού  έ κ τύ π ω μ α ·  δ ιό τ ι 
καθό»ς τ ό  π α ρ α γ ω γ ικ ό ν  α ίτ ιο ν , τ ό  'Ε λ λ η ν ικ ό ν  π ν εύ - 
α α ,  έδ ε ίχ θ η  ά .έκ α θεν  μ εσ ά ζο ν  μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  άκρω ν; 
κ α τ ά  τή ν  σοφήν το ύ  Α ρ ιστοτέλους παρα τήρη σ ιν , 
ω σ αύτω ς κ α ί τά  α π ο τ έ λ ε σ μ α  α ύ το ύ , ό π ο λ ιτ ισ μ ό ς  
το υ , δέν  π α ρ έχ ε ι σ υ μ π τ ώ μ α τ α  ά π ο κ λ ε ισ τ ικ ό τ η τ ο ς ,  
δέν  δεικνύει ίδ ιά ζουσ α ν κ λ ίσ ιν  ε ϊ;  έν τ ώ ν  σ υ ν ισ τώ ν- 
τω ν  α ύ τό ν  σ το ιχ ε ίω ν  μ έ  ζη μ ία ν  κ α ί π α ρ ά β λ εψ ιν  
τού έτέρου , ά λ λ ά  τε ίν ε ι εις ίσόρροπον ά μ φ ο τέρ ω ν  ά -  
ν ά π τυ ξ ιν , ε ϊ;  κ α λ λ ιέρ γε ια ν  τ ή ς  δ ιανο ίας κ α ί τή ς  ή - 
« ικότητο ; οϋχ_ ή τ το ν  ή  ε ίς π ρ ο α γω γή ν  τή ς  υλ ικ ή ς 

ευη μερ ία ς κ α ί β ιω τ ιχή ς  ρασ τιόνης. Ο Ε λλη νικό ; νους 
ένώ άφ- ένός ά σ χ ο λ ε ίτ α ι περ ί τ ή ν  γεω ρ γ ία ν , τή ν  β ιο 
μ η χα ν ία ν , τό  έμπόριον κ α ί τ ά ς  φ υ σ ικ ά ; έ π ισ τ ή μ α ;,  
ενώ δ ιά  τ ή ς  εύχρινούς αύτού π α ρ α τη ρ ή σ εω ς κ α ί τή ς 
π ρ α κ τ ικ ή ; του  δ ε ξ ιο τη το ς  π ρ ο σ ο ικ ε ιο υτα ι τό ν  ε ξ ω 
τερ ικ ό ν  κ ό σ μ ο ν , ά φ ' έτέρου όξέω ς ά ν ίπ τ α τ α ι  είς τ ά ς  
ύψηλάς σφαίρας τή ς  δ ια νο ίας , εντρυφ ώ ν έν το ίς  χόλ- 
π ο ις  τή ς  θρησκείας, τ ή ς  φ ιλοσοφίας κ α ί τή ς  π ο ιή - 
σεω ς· ένώ  ε π ιδ ιώ κ ε ι τ ό  συμφέρον, κ α ί  τ ό  ω φ έ λ ι
μο» λ α τρ εύ ε ι σ υνά μ α  κ α ί α ύ τό  τ ό  καλόν  τ ό  αληθές 
κ α ί τ ό  ά γ ιο ν  ένώ  έν ένί λ ό γ ω  ρέπει πρός τό ν  ρ η χά -  
η ο μ ό ν  ά ν έ λ κ ε τα ι έν τ α υ τ ώ  κ α ί ύπό  τού  ά υ ^α μ ι-  
σμου. Η ύπό τού 'Ε λ λ η ν ικ ο ύ  λ ο ιπ ό ν  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  χ α -  
ρ α ττο μ εν η  γ ρ α μ μ ή  σ υ ν ίσ τα τα ι ε ίς  τή ν  συμπόρευ- 
σιν κ α ί Αρμονικήν ά νά π τυ ξ ιν  τ ο ύ  έσω τερ ικού  σ υνά μ α  
κα ί έξω τερ ικού , το ύ  θεω ρητικού κ α ί  π ρ α κ τ ικ ο ύ , ή 
τού  δυναμ ικού  κ α ί μ η χ α ν ικ ο ύ  δ ια μ ερ ίσ μ α το ς  τή ς  ά ν- 
θρω π ίνη ς έν ερ γη τ ικ ό τη το ς , ά περ  τοσούτον σ τενώ ς 
ά λ λ ή λ ο ις  σ υ ν έχ ο ν τα ι, ώ σ τε  έκ  τή ς  παραλλη 'λου  ά μ 
φοτέρων προόδου  κ α ί έπ ιδ ό σ εω ς , ε π ε τ α ι  χ α ί ό ε 
θνικός έξευγεν ισ μ ό ς χ α ί  έ κ π ο λ ίτευ σ ις ·  δ ιό τ ι  καθώς 
ή  α π ο κ λ ε ισ τ ικ ή  κ α λ λ ιέρ γε ια  το ύ  δυ να μ ικ ο ύ  δ ια μ ε 
ρ ίσ μα τος π α ρ εκ το έπ ε ι τ ά  έθνη ε ίς  βίον νωθρόν, φαν. 
τα σ μ α γο ρ ικ ό ν  χ α ί ά π ρ α κ το ν , ω σ α ύ τω ς ά π ’ ε ν α ν τ ία ; 
ή  ά π ο κ λ ε ισ τ ισ τ ικ ή  κ α λ λ ιέ ρ γ ε ια  τού  μ η χα ν ικ ο ύ , κ α ί 
τ ο ι  ίσ ω ς π α ρ ά γο υ σ α  τ ιτ α ν ικ ή ν  δ ύνα μ ιν  έ π ί  το ύ  φ υ-
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«ι/.ού κόσμου δηλητηριάζει όμως τήν υψηλήν των π ρ ό ;  όν όρον τ « ν ·  δ ιό τ ι  ε ξ α ν τ ώ ν  χ α ΐ δ . 'α ύ τ ω ν
λαών ηθικότητα, άποναρχόνει τά ς  εύγενεστέρας α υ 
τώ ν δυνάμεις, καί έπ ί τέλους τούς βυθίζει εις τόν 
υλισμόν κ α ί τόν πνευματικόν λήθαργον. Π ολιτισμό; 
λοιπόν πλήρης, καθολικός καί αρχέτυπος, ιδού 6 ,τ ι 
όικαιως προαδοκάται έκ τής έγχαθιδρύβεω; τώ ν  έν κατάστασις άπάσης τής ‘Ελληνικής φυλής. Κ αί 
Αθήναις εκπαιδευτηρίω ν, τής νέας τ α ύ τ η ; έσ τ ία ; τω όντι, εάν ά φ ' ένός μ εν  ή δύναμ ι; τ ή ς ,’ορθοδοξία;

λαμβάνει ίσχόν, εύρυθμίαν ακί έαπέδω σιν ά πας ε
θνικό; σκοπό;, άπασα εθνική προσπάθεια καί έπ ι- 
χείρησις· ε τ ι  αότών καί διά αύτώ ν μόνων προσδο- 
κ άτα ι κ α τά  π ά ν τα  λόγον 6 κ ατα ρτισ μ ό ; καί ή άπο-

τώ ν  φώ τω ν, άτινα  έξ αυτής διαδιδόμενα έφ άπάσης 
τής φυλής μ α ς , μέλλουσι νά έπιφέρωσι τήν πανελ 
λήνιον διανοητικήν αρμονίαν καί ίσοπέδωσιν.

Α λλ  έπ ί τ ιν ι βρω τό  κεντρον τούτο τής εθνικής 
έκπαιδεϋσεως θελει παράξει ά π α ντα  τά  έξ αύτού 
προσδοκώμενα μ εγά λα  καί ουσιώδη ά ποτελέσματα  ; 
καθ όσον βέβαια  ενεργεί π ά ντο τε  σύμφωνα μ έ  τόν 
προορισμόν του, καθ’ όσον άποκαθιστά ζωηρο'-έραν 
κ α ί έναργεστέραν τήν συνείόησιν τής εθνικής ήμών 
τα υτότη τος δ ιά  τή ς  βαθείας άνορύξεω; τού άρχαίου 
Ελληνισμού κ α ί τής άενάου α ύ το ΐ μετοχετεύσεω ; 
εις τά ς  ψυχάς τώ ν  νέων, καθ’ όσον έπ ί τέλους θετει 
ώ ;  θεμελιώ δη άρχήν παντός εθνικού φωτισμού έκ 
πολιτεύσεως τό  δεύτερον άρθρον τού  προγράμματος 
τής Ε λ λ η ν ικ ή ; μ ετα π ολ ιτεύσ εω ; τόν ύπερ ϋαιρίύοΐ 
α γώ να , όνόματο; ιερού καί ε ί; άκρον περισπουδά- 
σ του , μ ά λ ισ τα  δε διά τόν 'Ε λληνα , δ ιό τ ι ούτο; δια 
τ ή ;  λέςεω ; Πατρ'ις δέν εννοεί μόνον ά π λώ ; τό έ 
δαφος ήτοι τήν σκηνήν, άλλά  καί αυτόν τόν μέγαν 
σκηνικόν, τό άρχαίον δραματουργόν πνεύμα, ό π ερ μ ε- 
ταβαίνον άπό εποχής ε ϊ;  έποψήν, συγκροτεί τόν μ υ 
στηριώδη σύνδεσμον άπασών τώ ν διαδοχικώ ν γ ε 
νεών, καί συνέχει αύτός διά τή ς ένότητος τώ ν  φρο
νημάτω ν τώ ν ιδεών καί τώ ν παραδόσεων. "θθεν ή 
λεζις J la r p lc  ~χρ  ήμϊν σημαίνει ό ,τ ι άληθε; κ α 
λόν καί άγαθόν ή προγονική μεγάλοφυία  έκληροδό- 
τησεν εφεξής εις τούς απογόνους της, παριστάνει τά ς 
τρεις μ εγά λ α ; ιδέας τής αρετής, τής γνώ σεω ;, καί 
τ ή ς  ελευθερίας, έφ’ ών έπωκοδόμησε τό  Μαυσωλείου 
του ό άρχιτεκτονι/.ός έκείνος Νούς, ώστε καί μόνον 
τ ό  άκουσμά της άρκεϊ νά ήλεκτρίξη τά ς  'Ε λληνικά ; 
ψυχάς εις πάσαν μεγαλεπήβολον πράζιν καί έθνω 
οελή  έπιχείρησιν. 'Ως πρός τόν σκοπόν άρα τούτον ε 
νεργούσα καί ή έν ’Αθήναις έκπαίδευσις εκπροσωπεί 
μ ία ν  τώ ν έντονωτέρων χρειών τής ένεστώσης Ε λλη
νικής γενεάς, έγκεντρίζει εις τ ό  σημερινόν πνεύμα  τό 
τού  άρχαίου 'Ε λληνισμού, δ ι ’ ού κραταιούται ή  συν- 
είδησις τή ς εθνικής ήμών τα υτότη τος, καί δ ιά  τής 
ιστορίας καί τής επ ιστήμης άνορύττει τά  άπειρα 
π λ ο ύ τη , ά τινα  έγκειντα ι εις τ ό  προγονικόν ήμών 
κληροδότημα, τή ν  ιδέαν τής Πατρίύος.

Π ίστις λοιπόν καί Π ατρίς, Ορθοδοξία κ α ί 'Ε π ισ τή μ η , 
Πατριαρχείου καί 'Εκπαιδευτήριου, το ιαύτη  είναι ηδο
νή τώ ν στοιχείω ν τής ένωτικής τού έθνους δυνάμεω; 
το ια ύ τα  είναι τ ά  δύο ισχυρά κέντρα τ ή ; εθνική; συσ 
σωματώσεως καί συμπήξεως. 'Α ς  πρεσβεύωμεν άρα 
ά δ ισ τά κ τω ; ό τ ι, όσω έρρωμενέστερον άντεχόμεθα ά μ - 
φοτέρων τούτω ν τώ ν στοιχείω ν, όσω προθυμότερου 
ύποβαλλ.όμεθα εί; τή ν  ευμενή αύτώ ν έπίρροιαν, το· 
σουτω άποτελεσματικώ τερα  καθίσταντα ι, τοσούτω  
ασφαλέστερου κ α ί σοντονώτερον φθάνο>5ΐγ ε ί;  τόν

συγκαλούσα  ύπό  τ ό  λάβαρου α ύ τή ; το σ α ύ τα  έχατου .- ' 
μ ύ ρ ια  τέκνω ν τ η ;  τ ά  ώθ?ι ά κ α τ α μ α χ ή τ ω ;  έν μ ιά - 
καρδία η έν ένί π ν ε ύ μ α τ ι πρό; θρ ίαμβον α υτή ς ή  έξά- 
λε ιψ ις  π α ν τ ό ;  μ ιά σ μ α τ ο ς , ά φ ' ετέρου δέ ή οργανική 
δΰ»αμις τή ;  εθνική; έκ πα ιδεύσ εω ; κ α ί το ύ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ , 
προάγει τή ν  δ ια νο η τική ν  αρμονίαν κ α ί τή ν  π ρ α γ μ α -  
τ ίω σ ιν  τ ή ;  μ ε γ ά λ η ;  ιδ έ α ; τ ή ;  ΓΙατρίδο;, δ ι ’ ή ;  ή  'Ε λ 
λ ά ;  έλκύει π ρ ό ; έα υτή ν  τ ά ;  σ υ μ π ά θ ε ια ; κ α ί τή ν  ευ 
γνω μοσύνην ά π α ν το ;  τού  εξευγενισμένου  κόσμ ου, έ- 
π ε τ α ι  α να γκ α ίο ι; ές  α ύ τή ς  τ ή ;  φ ύσ εω ; τώ ν  π ρ α γ μ ά 
τω ν , έξ α ύτή ς τή ς α να λ λο ίω το υ  τά ξ εω ς  τώ ν  νόμω ν 
τ ή ;  Προνοίας, ό τ ι  α ί δύο  α ϋ τα ι έθνικαί δυνά μ ε ι; ο υ γ -  
κεντρούσαι κ α ί σ υνεπ ιτείνουσ αι τή ν  ενέργειαν τω ν  ε ις  
ενα κ α ί τόν α ύτόν  σκοπόν ε ί;  σ υμ πλήρω σ ιν  κ α ί ά ~  
π ο π ερ ά τω σ ιν  τ ώ ν  ύπέρ Π ίσ τε ω ; κ α ί Π α τρ ίδο ; ά γ ώ -  
νων, θέλουσι κ α τα ν τή σ ε ι εις τ ο ύ τ ο  τ ό  θετικ ό ν , έ λ λ ο 
γο ν  κ α ί ά να γκ α ϊο ν  εξαγόμενον , τή ν  σ ύ μ π η ξ ιν , ώ ;  εί» 
π ο μ ε ν , κ α ί σννένω σιν α π ά ν τω ν  τώ ν  σ το ιχ ε ίω ν  τώ ν  
σ οναπ ο τελο ύντω ν  τή ν  'Ε λλ η ν ικ ή ν  φυλήν.

’Εν Κ εφ α λ λ η ν ία .

θ .  Κ Α Ρ 0 Γ 20Σ.

Β Ε Ρ Α  ΚΡΟΥΖ.

Ό λ ίγ α  μέρη ύπάρχουσιν εις τόν ΙΝέον Κόσμον, 
λέγει ό Κ. Ούμβόλδος, όμοιάζοντα τήν Βέραν 
Κροΰζ, τό κράτος τούτο της Μεξικανιχής ομο
σπονδίας- διότι είς ενα καί τόν αύτόν τόπον εύ- 
ρίσκονται όλα τά  αντίθετα κλίματα. Ε ν τό ς  τής 
αύτής ημέρας οί κάτοικοι καταβαίνουσιν άπό 
τή ς  ζώνης τών αιωνίων χιόνων εις τά ς  παρα
λίους χώ ρας όπου επικρατεί καύσων πνίγη 
ρός. Έ κ εΐ απαντιόνται θαυμασίως καί κατά τά- 
ξιν διατεθειμένα τά  διάφορα είδη τών ©υτών, 
άπό του λιμένος τή ς  Βέρας Κρούζ πρός τό ό- 
οοπέδιον τή ς  ΓΙερότης. Έ χει βλέπεις άνά παν 
βήμα μεταβαλλόμενων τήν φυσιογνωμίαν του 
τόπου, τήν όψιν τού ουρανού, τήν τών φυτών 
και τών ζώων, τα  ήθη τώ ν κατοίκων καί τόν 
τρόπον τής κα?,λιεργεία; τή ς  γη ς . Ή  πόλις 
τής Βέρα ΚοοΟζήτις είναι ή χαθέδρα τούΚ ρά-
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τους, χεΐται παρά τόν αίγιαλόν εις πεδιάδα ά 
γονον, περιωρισμένην άπό λόφους άμμου κινη
τή ς, καί πλησίον τελμάτω ν, τών όποιων τά 
δηλητήρια μιάσματα, συνενούμενα μέ τήν με- 
γίστην θέρμην τήν προερχομένην άπό τήν άν-

ρική αγορά τή ς  Μεξικής. Ε πί τώ ν 'Ισπανών 
μάλιστα όλα τά  εμπορεύματα τής πλούσιας 
ταύτης χώ ρας έκεΐ συνεκεντρούντο.

Ή  μητρόπολις τής Βέρας Κρούζ είναι ώ ρ α -.α  

καί τακτικώ τατα ώκοδομημένη. "Εχει δε καί

Ί 1 ηό.Ιις Βίρα Κρούζ.

τανάκλασιν τών ακτινών τού ήλιου, άποκαθι- 
βτάνουσι τό κλίμα  νοσωδέστατον.

Ό  λιμήν της Βέρα Κρούζ είναι στενός, καί 
ποοσοάλλεται άπό τόν άπσρκτίχν, δστις πνέει 
λάβρος είς τά  μέρη εκείνα- ή δέ π ό λ ις στε
ρείται άφθονου ϋδατος.

Καί όμως έπί αιώνας ή πόλις αΰτη ύπήρ- 
ξεν, ώ ς καί σήμερον υπάρχει, ή πρώ τη έμπο-|

©ρούριον οχυρόν, τό τού 53η-.Γιιαη ΙΠιιδ, έ- 
κτισμένον έπί νησιδίου, είς άνέγερσιν τού ό
ποιου έδαπανήΟησαν, ώ ς οί πολλοί λέγουσιν, 
διακόσια εκατομμύρια φράγκων.

Τούς κατοικούντας εις τήν πόλιν ταύτην 
μαστίζει συνεχώς ό ίκτερώοης πυρετός. Εχεε 
δέ περί τά ς  1 5 0 0 0  κατοίκων.

Π Ε ΡΙ T H S P E A S .
— ο  —

Α '.  ’£ * -  y ira . ' / o T o p ia  ίου μύθου xai r í e  Λα 
τ ρ ι ία ς  τή ς  'Ρ έ α ς .  ’E x  τ ή ς  Τ ΐσ ιο δ ε ίο υ  Θ ε ο γ ο ν ία ;  μ α ν  
θά\ομεν, ό τ ι  ή  ί>έα η  ί>εία ( κ α ί  Ρ ε ίη ,  Ρ έη ) 2 ) . θ υ γ ά -  
ττ ιρ  τ ο ύ  Ο υρα νού  x a i  τ ή ;  Γ α ία ς ,  κ α ί  ά δ ε λ φ ή  τ ο ύ  Ο ύ- 
κεανού, Κ ο ίο υ , Κ ρ είο υ , ’ϊ π ε ρ ίο ν ο ς ,  ’Ι α π ε τ ο ν ,  Κ ρόνου

( i )  Τό όνομα Ή  ε a οί μέν τταράγουαιν Ικ  τού έρ* (γή) 
-χατα μίτάβ*αιν, οί ό ϊ ί* τού pitv π α ρ ί, Πλατ.
ϋρατυλ. ». 401. *. 402. ».

τ ή ;  © ε ία ; ,  θ έ μ ι δ ο ;  κ α ί  Μ ν η μ ο σ ύ νη ς , έ χ  το ύ  Κ ρόνον 
εγέν νη σ ε  τ ή ν  ‘Ε σ τ ία ν , Δ ή μ η τ ρ α , "Ηραν, τ ό ν  λ δ η ν ,  
Γ Ιο σ ειδώ να  χ α ίΔ ίχ  ( " ΐΐσ ιο δ . Θ ε ο γ . 1 3 -3 . π ρ β -  Α π ο λ -  
λ ο δ .  I .  σ .  5 ) . Τ α ύ τ α  τ α  τ έ χ ν α  π ά ν τ α  χ α τ έ φ α γ ε ν  
ό  Κ ρ ό νο ; έ χ τ ό  τ ο ύ  Δ ιό ; .  Τ ο ύ τ ο ν  δ ε  μ έ λ λ ο υ σ ι  τ ε -  
χ ε ίν  ή  Ρ έ α , χ α τ ά  σ υ μ β ο υ λ ή ν  τ ώ ν  γ ο ν έω ν  α ύ τ ή ς  μ ε -  
τ έ β η  ε ί ;  Λ υ χ τ ο  τ ή ς  Κ ρ ή τ η ς , ένθα  τ ό ν  μ έ ν  Δ ία  Ιχρ υ ψ εν  

εί; τ ό  Α ίγ α ίο ν  όρο;, τώ  δ έ  Κ ρ ό νω  ά ν τ ί  τ ο ύ  νεο γ ν ο ύ  
π α ρ έ δ ω χ ε  λ ίθ ο ν  έ σ π α ρ γ α ν ω μ έ ν ο ν , ( τ ό ν  Β α ίτ υ λ ο ν )  8ν 
χ α τ έ π ιε ν  6  Κ ρόνος. Τ ό  χ ω ρ ίο ν  τ ο ύ τ ο  τ ή ;  Ί Ισ ιο δ ε ίο υ  
θ ε ο γ ο ν ί α ;  ( 4 5 3 — 4 9 9 .  π α ρ β . ’Α π ο λ λ ο δ .  1. σ. 6  

χ ε φ . Δ ιο δ ω ρ . 5 ,  7 0  Κ α λ λ ιμ .  ‘ Τμν* ε ίς  Δ ία )  π ιθ α ν ώ ς
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έ χ  τώ ν  άρχαιοτάτων π ε ρ Ι 'Ρ ία ς  πραγματευόμενω ν έ - 
β τ ίν , έν ώ ή παρ’ ‘Ομηροι μ νεία  (’ΐλ . Ο, 1 8 7 )  όντως 
άσήμαντός έστιν, ώ στε είς μεταγενεστέρους χρ ό νο ς  
φαίνεται άνήκουσα. Κ αί έν αύτώ  δέ τώ  ‘Ησιοδείω 
χω ρίω  ή  τής Κρνίττ.ς άνάμιξις α ίν ίτ τετα ι εις ού λίαν 
αρχαϊον χρόνον, καθ’ δν ήδη  τό  μυστικόν ίερατεϊον 
" ύ ί Κ ρήτης ε ίχ ε  σύναψαν σχέσεις πρός τήν 'Αρκτον. 
—  *11 πρότερον ού πολύ τιμ ώ μ ενη  μήτηρ τού  Διός 
έγνώσθη το ίς  μεσημβρινά» τάτοις θ ρα ξ ίν , ένθα καί βα 
θύτερον είσεχώρησεν ( ’θρφ·.κ. "Γ μ . 1 3 . 16 . 2 5 ) , τό 
μέν συνδεθεϊσα ΐ ή  θρΛκιχή θεά Κότυ'ί (Στραβ . Γ  ο. 
4 7 0 )  ή Βένδιδι, ή τ ις  ήν καί τή  'E x i t í i  ανάλογος, τό 
δε μ ε τά  της Δήμήτρος ταυτισθεϊσα. Έ ν  τούτοις οί 
Θράκες, ών έν τή  χώρα ήν τό  ζηρύνβιον σπήλαιον, έ· 
τέρωβεν μέν τή ν  έν το ίς  σαμοθρακίοις μυστήριό·.; 
πρωτεύουσαν θεάν, ώςπερ χα ΐ την λημνίαν, ϋ«ελάμ- 
βανον ώ ; ‘Ρέαν ‘Εκάτη» (M ü ll. Ο ρ /ομ . 4 5 4 / ,  έτε- 
ρωθεν δέ πρω ίμω ς εις Μιχράν 'Α σίαν άποιχήσα»τες, 
πρός τήν μητρόπολιν ενεργόν έπ ιμ ιξ ία ν  διατηρούντες, 
έγνωσαν εκεί καί ξένην λατρείαν. Θεάν τ ινα  έν τή  
ε τ ι βαρβάρω Μικρά 'Α σ ία  μ ετά  ένθουσιώδους χα ί α 
κολάστου λατρείας τ ιμ ω μ ένην παρέβαλαν οί Θράκες 
τ ή  ‘Ρέα —  ,2 τρ * β . Γ. σ. 4 7 1 ) . ' “Ομοίως κ α ί οί ’Ελ
ληνες, ο ί είς Μιχράν ’Ασίαν άπωκισμένοι, συνειθιζον 
τή ν  έχ»ϊ πρό αύτώ ν λατρευομένην ασ ιατικήν θεάν, φέ 
ρουσαν ίσως τό όνομα Μά, πρός τήν έχ τής π α τυ ίδ .ς  
αύτόϊς γ νω σ τή ν ‘Ρέαν παραβάλλειν (“Ο μ η ρ .'Γ μ ν . 13). 
Διά τής Θρακιχής επιρροής είς τήν τή ς  ά σ ια τική ; θεάς 
λατρείαν είσέδο καί τ ι  διονυσιακόν στοιχείου, ’βν Φρυ
γ ία  έλέγετο  ή “Ρέα τόν Διόνυσον καθήραοα ( ’Α πολ- 
λοδ. Γ '.  5 ,  § , 1). Νύν ή Κυβέλη έστίν ή ' ί π π α ,  ή 
τροφός ή  κ α ί μ ή τη ρ  τού  Σαβαζίου , (3 ) δ» αϋτη τρέ
φ ει έπ ί τού όρους Τ μώ λου , κ α ί δ ιά  τούτο πά λιν  ή 
αύτή  τή  Δήμητρι καί Περσεφόνη. —  Πρός τούτοις έν 
τ α ϊς  ά α ια τιχα ίς χώραις πανάρχαιος τ ις  τιυκρική  ?, 
δαρδανία ‘Ρέα Κυβέλη (-Α δράστεια), ής τήν λατρείαν 
κ α τά  τόν μύθον ό Δαρδανο; είσήγαγεν, ήδύνατο με
τ ά  τίνος πεσσινουντίας Κ υβέλης τώ ν  μεταγενεστέρων 
χρόνων συγχυθήναι. ’Εκ τούτω ν λο ιπόν πρώτον μέν 
ή θρακική “Ρέα, ής παραλλαγή  ή» ή σαμοθραχία καί 
λημ νία , το ίς έν τή  κυρίως ‘κ λ λ ά δ ι δ ιά  τώ ν από Θρα 
κών προερχομένων μυστηρίων πάλιν μ ετη νέχθη , έ π ε ι
τ α  δ ιά  τής διηνεκούς πρός τούς άποίκους έπ ιμ ιξίας 
καί ή μ ετά  τής έν ’Ασία μητρός τώ ν θεών σ υγχω - 
νευθεισα ‘Ρέα Κυβέλη πρός αυτούς άφίκετο. ‘II δ ’ έκ 
Θράκης προελθούσα λατρεία  μ ετά  τώ ν έπακολούθω» 
αύτή  μυστηρίων, εκτός τώ ν σαμοθρακίων, δ ιτ τ ή  τ ις  
ήν. ά .) Δ ιολατρεία, οϊα ύπήρξεν έν Κ ρήτη . Μετά 
τα ύτη ς τής κ ρη τική ι ‘Ρέας συνεχύθη ύστερον ή  φρυ
γική  καί λυδική μ εγά λη  Μήτηρ. ’Εκ τή ς  Κρήτης ή 
Διολατρεία μ ετέβ η  εις τό  όρος Λύκαιον τής ‘Α ρκα-1 
δ ία ς κ α ί είς τή ν  'Ο λυμπίαν τή ς  "ΐίλ ιδος. 'Εντεύθεν δέ 
•ή 'Α ρκαδία, Μεσσηνία, α ί  Β .ώτιοι Θ ήβαι κ . ά λ . έ- 
λέγοντο  τού λοιπού ώ ς τόποι γεννήσει»; τού Διός.—  
β  .) Τά έν 'Ελευσΐνι μυστήρια  τή ς  Δήμητρος καί α ί

(3) Καί ό Σιόάζιος Si τών Φρυγιακών έστι, καί τρόπον 
τΐνά, Τ ή ς  μ η τ ρ ό ς  τ ό  π α ι  ί  ί ο  ν. παράέων τα του Δι-, 
«νόσου καί αύτός (Στρ. Ι 'ι  ». 470).
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έν ά λλ α ις  π ό λ έε ι μ ιμήσεις αυτώ ν. ‘U Δημήτηρ ήν 
θυγάτηρ τής ‘Ρέας (“θμη ρ . ‘ϊμ ν ,  είς Δημ. G J ) .  Α υτή 
ά π εσ τά λ η  π α ρά  τού  Διος, ϊνα  τήν Αήμητρα έπανα- 
γά γη  είς τόν 'Ο λυμ πον (α ύτ . 4 4 2 .  4 6 0 ) .  Πρός τού - 
τοις καί αύτή ή ΔΛμήτηρ ήν χθονία θεά καί κατά  
τοσούτον ή α ύ τή  τή  ιδ ία  μ ητρ ί. Τ ελευταίον έν τώ  
ύπ ' 'Αλκαμένους περί τά  Ελευσίνια μυστήρια ποιη- 
θέντι σ υ μ π λ εγ μ α τ ι τής τρίμορφου ΈχάτΥ,ς ή κλείδα  
κ α ί σπάρτον φέρουσα μορφή, ή έν στενωτέρα έννοια 
μεσονύκτια  θεά, είχεν άναλογίαν κ α ί τη  ύποχθονία 
Ιΐεοσεφόνη καί τή  έπ ιχθονία  'Ρέρι. ‘Η εισαγω γή τού
τω ν τώ ν  μυστηρίων έγένετο ο ύ χ ί «ρό τή ς  τρ ιακο- 
στής Ό λυμ π ιά δος . —  Τ ότε έγνώοθη έν τα ύτα ις  τα ίς  
χώ ραις τό  π ο ίη μα  τού Εύμήλου τό  περί του Φοίνικας 
Κ άδμου, τού ζη τούντο ; τήν Εύρώπην, όπερ μόλις ποό 
τής 4 0  Ό λ υ μ . ήδύνατο άναφανήναι. 'Εν τού τω  λ έ γ ε 
τ α ι ,  ό τ ι ά Διόνυσος έκαθίρθη έν Φρυγία ύπ ό  τής ‘Ρέας 
(Σ χο λ . 'θ μ .  Ιλ . Ζ . 1 3 0 ). Τής θορυβώδους λατρεία ; 
τής άσιατικής μητρός θεών ήδη ό Πίνδαρος π ο ιε ίτα ι 
μνείαν (Π ινδ. διθυρ. παρά Στραβ. Γ. σ. 4 6 9 ) .  (4 ) Μι
κρόν ύστερον π ο λ λ ά  παρελέφθησαν έκ τώ ν έτέρων μ υ 
στηρίων είς τά  έτερα. Διό ό Ευριπ ίδη ; (*Βλέν. 1 3 0 4 .  
πράβ. Παυσ. Η’. 3 7 )  ονομάζει τήν Αήμητρα μ η τέ ρ α  
ô p t ia r ,  καί δίδωσιν αύτή π ά ν τα  τ ά  άλλω ς μόνον είς 
τήν τ ή ς ‘Ρέας λατρείαν άναφερόμενα. Μ ετ’όλ ίγον ςένοι 
είσήγαγον μ ε τ ' άλλων παραδόξων καί τ ιν α  νεω τερι
σμόν έν τή  λατρείφ  τ ή ς ‘ Ρέας Στραβ. Γ . σ. 4 7 1 )  
(5 ) . 'Α λ λ ' οί γόητες ουτοι εύρον υποδοχήν μόνον 
παρά τω  δ χλ ω . ’ Ηθελέ τ ις  άπατηθή, εϊ ιδ ία ν  λ α 
τρείαν τή ς  κ α τω τά τη ς  τού λαού τάξεω ς έξελάμβανεν 
ώς γενικώς ίσχύουσαν. 'Α λ λ ω ς δ ιά  τής λατρείας τής 
μ υστικής ‘Ρέας ούδαμώς παρηγκωνίσθη ή άπλουστέοα 
λατρεία τής προτέρας χθονίας θεάς. Περί δέ τή ς  τών; 
‘Ρω μαίω ν Κυβέλης έσ τα ι λόγος κατω τέρω .

Β’. Γ εω γρ α φ ικ ή  s.-ζοψις τώ ν  γωρώι- ε ν θ α  ε τ <_ 
μ ϋ τ ο  ι) ‘Ρ έ α .  ά .) ’¿ V  Κ ρ ή τη ,  έν τ ΐ ,  Κνωσσια χώ ρ 
κ α τά  τούς Διοδώρου χρόνους έδείκνυον τά  θεμέλι · 
τού ναού, όν π ο τε  κατώκει ή ‘Ρέα (Διοδ. Κ . 6 β )*  
καί αύτά τ ό  σύνηθες όνομα Κ υβέλη καί Μήτηρ εύρ1* 
|σκομεν ενταύθα (Εύσεβ. Χρον. σ. 5 6 .  Σ υγγελ . σ” 
1 2 5 ). ‘Ο Ζεύς έλέγετο έν Κρήτη ή έπ ί τού όρους* 
Δ ίκ ιη ; ή έ π ί  τής 'ίδ η ς  τεχθήναι. ‘Ο δέ ‘Ησίοδος ο
νομάζει τήν Δ ύκτον. Κ α τά  δέ τόν  Κ αλλ ίμαχον (‘Γμν. 
είς Αία 3 4 .  πα ρα β λ. κ α ί 7  αα ί 1 0 )  6 Ζεύς έκ Παρ- 
ρασίας μετηνέχθη  είς Κρήτην, β '. )  'E r  Λ εΛ φ ο ΐς  εύ- 
ρίσκετο ού μ ένα ς τ ι ς  λίθος, καθ’ έκάστην μέν έλαίω

(4) —  σοί μεν καταχεί,
Ματερ, τ.ίρχ  μεγάλοι ¡Jôuôoi 
Κυμόάλων, έν όι χεχλάοοντα χρόταλα,
ΑίΟομίνα τ ε  όαΐς ύπό ξανΟαίσι πεύχαις,

(5) ΙΙερί τής άγορτιχής λατρείας τής ‘Ρέας I» Ά ϊήναις 
μαρτυροΰαι πρός τοίς άλλοις χαί τά  όπό Δημοοβίνους χατά 
Αΐαγίνου λεγόμενα έν τώ περί στεφάνου λόγω (Τομ. Α’. 
σ. 313· ίχδ- R.) Ό  Άντιφάνης σονε'γραψε χωμφόίαν Μ η -  
τ ρ α γ ΰ ρ τ η ν  χαλουμένην (Άβην Δείπνο' 12. ο- 552 Ο.) 
χαί ίτέραν Μ ύ σ τ  ι *. 'Ομοίως άνχφεροντα: ό β ε ο β ό ρ η -  
τ  ο ς τού Άλέ(ι5ος, χα'ι τού Μενάνδρου ή  θ ε ο φ ο ρ ο υ -  
μ ά  νη  χαί ό Μ η  τ ο  β γ ό  ρ τ η ς -  Ό  δλ Πλάτων έ» Φαι
δρό» κ α θ α ρ μ ο ύ ς  χ α ί  τ ε λ ε τ ή ς  λεγβο, άννβεΐ φρβ- 
γικάς Ορητχιυτ, τελετές χβίτόν άγυρμόν τών μητραγορτών
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χριόμενος, έν δέ τα ίς  έορταϊς λευκώ ¿ρίψ περ ικαλυ- 
πτόμ ενος. Ε νομίζετο  δ έ  ώ ς αύτός έκεϊνος, ός ποτε 
έδόθη τώ  Κρόνιρ ά ν τ ί τού νεογνού (Παυσ. Γ .  2 4 .  5 ).

γ ')  Β ο ιω τία . ’Εν θ ή ^ α ·ς  έλέγετο  γεννηθείς ό 
Ζεύς (Τ ζετζ . είς Λυκοφ. 1 1 9 4 .) , Τό ιερόν τής μητρό; 
Α ι ν δ υ μ ή ν η ς  ήν ίδρυμένον ύπό Πίνδαρου, τό  όέ ά 
γ α λ μ α  αύτή ς ην έργον ’Αριστομήδονς κ α ί Σωκρα- 
το υ ς, τώ ν  Θ η β α ίω ν ή··οίγετο δε τό  ιερόν μόνον 
ά π α ξ  τού  έτους (Παυσ. Θ .  2 5 ,  3  “ ρβ. Σ χο λ . Π ινδ .
11 υθ. 3 , 1 3 8 .) . Ε π ί τού κρημνού Π ετραχού παρά 
τη  Χαιρωνεία ό Κρόνος ήπατήθη , έλεγον, υπό τή ; 
'Ρ έα ς . δεξάμενος παρ’ αύτή ς πέτραν ά ντ ί Δ ιό ; (Παυσ. 
Θ '. 4 1 ,  3 ) . Εν υ . ί α τ α ι α ΐ τ ,  ένθα έπ ίσης έ τ ιμ ά το  
ό Ζεύς, έν τω  ναώ τ ή ς 'Η ρ α ; , τ / ς  Τελείας, παοί- 
ο τ  ατο ή ’Ρέα κομίζουσα τώ  Κοόνω τήν τ.έτραν, κα 
τειλημμένην σπαργάνοις (Παυσ. Θ '. 2 . 5 )- δ  .) Α τ 
τ ικ ή .  Ε» ’λθήναις έν τώ  περιβολω  τού ’Ο λυαπιείου 
έκ ιιτο  ναός Κρόνου καί Ρέας (Ιίαυσ. α ’.  1 8 . 7 ) . 
Κ α τά  τινα  πολύ μεταγενέστερον συγγραφέα οί ’Α 
θηναίοι πρώτοι τώ ν ‘Ελλήνων είσήγαγον τή ν  λ α 

τρείαν τής μητρός Θεών ( Ιουλίαν, λ ογ . 5 ) . Τό μη· 
τρώον (6 ) ήν προσεχές τ ώ  Βο-Λευτηρίω, τούτο  δέ 
κ α τ ’ άλλην μαρτυρίαν έν τή  άγορά (Π λουτ, 6  δέκ. 
ρητ. σ. 2 5 5 .  Παυσ. α ' ,  3 ,  4 .  Α ίσ χ . κ. Κ τησ. σ. 
5 7 6 ,  3 2 .  11 ’λ ν δ . περ . μ υ σ τ  1 9 ,  3  Β . Σουίδ , μ η  
τρ α γ . 'Α ρποχρ. ό κάτωθεν). ’Εν τ φ  Μητρώο» ήν τό  
ύπό Φειδίου ποιηθέν ά γα λ μ α  τή ς  θεάς (Π αυσ . Α '. 
3 ,  4 .  ’Αρό, π ερ .π λ . π ο ν τ . ευξ. σ. 9 .  Σουίδ. ένθ. άν.) 
χ α ί τεχνούργημά  τ ι  τού ’Αγορακρίτου (Π λιν . Φ . ίσ τ . 
3 6 ,  4  3 . ) .  Ιερόν τή ς  μητρόε θεών ήν καί παρά το ίς 
’Αναγυρασίοις (Παυσ. Α ', 3 1 ,  1 ). έ .)  Ά ρ κ α ό ι α .  
’Εν τ ιν ι ,μ έ .ε ι  τού όρου; Α υχαίου, τής Εδρας τή ς 
μ υστικής λα τρ εία ;, έλεγον, ό τ ι  ή 'Ρ έα  έτεχε  τόν 
Δ ία  (Παυσ. 11', 3 6  2 .  Κ α λ λ ιμ . ' ϊ μ ν .  είς Δ ια  10 
ονομάζει τήν Παρρασίαν). 'Ε νταύθα  τύψασα ό?0{ τ ι 
τω  σκήπτρο» αύτής διέρρηξεν α ύτό , έξ ου άνέβλυσε 
πηγή  ύδατος (Κ αλλ. ά νω τ. 1 6 — 3 1 ) ,  Κ αί έν Ψ ιγα- 
λ ία  έδείκνυον μ νημ εία  τή ς  'ρ έ α ς  (Π αυσ. Η '. 4 1 ,  2 ) . 
Τό όρος Αλήσιον παρά Μ αντινεία, ούτως ιύνομάσθη, 
έλεγον δ ιά  τήν ά . ίη »- ΤήΓ 'Ρ έ α ς  (Παυσ. Η '. 1 0 , 2). 
Περί τήν κρήνην 'Αρνην παρά Μ αντινεία έ*έγετο  τε· 
χεϊν  τόν  Ποσειδώνα (Π αυσ. Η '. 1 0 . 2 ) .  Ο ύτω  κ α ί 
αλλα χού τ ή ; ’Αρκαδίας πολλά  έλέγοντο καί έδεί- 
κνυντο περί αύτής (Παυσ. Η  . 8 ,  2 ) . ς-'·) Ή .1 κ .  Έ ν  
’Ο λυμπία  ην τό όρος τού Κρόνου. Οί ’Πλείοι, ϊνα π ε -  
ριάψωσι μείψονα τιμ ή ν τ ή  τού Αιός λατρεία  καί τοίς

(6) Τό όναμα μητρώο» παρα τήν κοινοτίρα» αύτοΰ έν
νοια» σημοίνη 1) όπον. Ιερόν, τό τής Μιγάλης ή Φρυγία; 
μητρός Ιερόν (Πολυδ. όν- Γ '. 1 1.). Τοιαυτα kpà ιΤχον πά- 
σ*ι σχεδόν αί ίλλην. πόλεις, έ ν  οϊς έρύλαττον τούι νόμους, 
τα  ψηφίσματα, τά διχόγραφα χαί πάντα έν γένει τά δημό 
O l í  Ιγγραφα (Αίσχ. χ . χτησ' 75. ΆΟην. Ε ' σ. 2 1 4 . θ ' ,  
407. Χσυϊδ.1. Βν Άβήναις έχράτει τάς χλείς «ύτοΰ ό 1- 
χάστοτε έπιστάτης τής Βουλής. Εντεύθεν μετίπισε χαί 
είς ίή» σήμερον «αρ’ ήμών χρήσι» ή λεζ. 2) Μητρώχ (ΰπ 
Ιερα—αύτά χαθαρώς τό Ιερά ή οί ναοί τής ’Ρέας, άνιυ τής 
προτέρας χρήσιως tic αρχεία (Πλουτ. π . τ . πυθ. μαντ. 
•  · 4*7. Δωνν,σ- Ά λιχ . Τ . 6  σ 102.)— 3) Μητρώα (ΰπ. 
μΑ*ί) άίόμε,α μέλχ (Παυσ. 1 . . J 0 ,  β . ) . -  .

Ο λυ μ π ιχο ίς  ά γώ σ ι, δ ιηγούντο, ό τ ι ή P ía  έπέτρεψε 
;ήν φρουράν τού  Διός το ίς  ά π ο  τή ς  Κ ρη τικ ή ; "ίδης 
;ίς ’Ο λυμ π ία ν  έλθούσιν Ίδα ίο ις Δ ακτύλοις ή Κούρη- 
ιιν , ‘Ηραχλεϊ, Π αιωναίω , Έ π ιμ ή δ ε ι, Ιασίω  καί Ί δ α .  
;Παυσ. έ. 7 .  4 ) . Μητρώον έν ’Α λ τε ι τ ή ;  ‘Ο λυμ π ία ς 
'Παυσ. έ. 2 0 ,  5 ) .  ? . )  Μ εο ο η Υ ία .  Έ π ί  τού όρους 
Ιθώ μη; έλέγετο  τραφήναι ό Ζευς ύπό τοιν νυμφών 
Ιθώμης καί Νέδας, παραδοθείς α ύτα ίς ύπό τώ ν Κου- 
ρήτων (Παυσ. δ '.  3 3 ,  2 ), ζ ' .  Λ α κ ω η ν .ή .  Έ ν  Σπάρ
τη , έκτος τού έν τ ή  άγορά ναού τή ς  Γής κ α ί τού 
Διός, τού ’Α γο-βίου, Ετερον ιερόν τα ύ τη ς  τής θεά;, 
όλίγον μακράν τού Μητρώου. Λιθινον ά γ α λ μ α  τή ; 
θεών μητρός έν Λκριαίς, άρχα ιότατον τώ ν έν Π ελο- 
ποννήοω λυγόμενον ύπό τώ ν ’Ακριατών (Παυσ. Γ '.  
2 2 , 4 ) .  ή .) Ά χ  u ta .  Έ » Δυμη ήν ιερόν τής Δινδυμή- 
νης μητρός καί τού ‘Α ττου  ή ’Α ττη τος (Παυσ. Ζ . 
1 7 ,  5 .  θ .) Μία τώ ν  εν το ίς ο α μ ο θ ρ α χ ίο ις  μ ο ο τ η -  
ρ ίο ις  θεών έξελαμβάνετο π ο λλ ά κ ις  ώς Ρέα, οί ΰ α ί -  
wo»-fc αύτής είσιν οί Κάβειροι (Λουκ. π . Συρ. Θεάς 
ιέ. 9 7 .)  ί ) Έ ν  τ ή  T¡uÍKÍj " l i i j ,  ένθα έλέγετο τ ε -  
χθ ε ίς  ό Ζεύς, ήν πανάρχαιος ή λατρεία  τή» (δαίας 
μητρός κ α ί τώ ν Δ ακτύλων, τώ ν έπω νύμω ν τού  όρους 
(Στραβ. Γ. σ. 4 6 5 ,  4 7 3 ) .  ιά.) Εν Μ ν ο ία  (Στραβ . 
ι γ '.  σ. 5 8 9 ) .  Τεσσαράκοντα σταδίου; ά π ό  τής· Λ αμ- 
ψάκου λόφος μ ετά  ναού τ τ ς  Θεών μητρός, Τηρείης 
επικαλούμενης. Έ ν  τή  κυζικηνή χώ ρα άνέφηνε π η 
γήν ( Α πολλ. *Ροδ. λ ’. 1  ̂16 ). ‘Ο  έν Κ υζίκω ναός 
τής μητρός θεών έμυθεύετο ύπό τώ ν  'Αργοναυτών 
ίδρυθήναι (Στραβ. α ' .  4 5 .  IB .  5 7 5 ) .  *Ο τε οί Κ υ· 
ζ ιχηνοί υπέταξαν τούς Προχοννησίους, ά π ήγα γον έχ 
Προχοννησίου τήν εικόνα τής Αινδυμήνης μητρός, ής 
τό μέν πρόσωπον ήν έξ  όδόντων ίπ π οποτά μ ου , τό  
δέ λοιπόν μέρος έκ χρυσού (Π αυσ. Η’. 4 6 ,  2 ). Κ υ
βέλη  έπ ί Κυζικηνών νομ ισμάτω ν. Έ ν  (Ιεργάμω Κ ά
βειροι ,Παυσ. Α ’. 4 ,  5 ) . ιβ '.)  ¡ a r i a  καί A v i la .  
Κυβέλη έπ ) τού Σιπύλου (Παυσ. Β '. 13 . 4 .  Α ίλ. ’α -  
ρ ιστειδ. περί Σμυρν. π ο λ . σ. 2 2 9  ). Έ π ί  τής π έτρ α ; 
Κοδδίνου τό  άρχο ιοτατον ά γ α λ μ α  τή ς  μητρός θεών 
(Π αυσ. 3 ,  2 2 ,  4 ) . Ναός τής μητρός έν Μαγνησία 
(Στραβ. ΙΔ '. σ. 9 5 8 . ί. ‘II Μ αγνησία καί ή Σμύρνα 
ώμνυον έν τή  σιπυληνή θεά (Παρ. μ αρμ . έκδ. C h a n d i.  
IT, 2 6 .  συνθη'κη.). Σιπυληνή έ π ί νομ ισμάτω ν Σμύρ
νης (E c k k . Δ . Ν . I I . 5 ,  3 .) .  Ν όμισμά τ ι  τού Ι ε π τ ι -  
μίου Σευήρου έκ  Σμύρνης δείκνυσι τήν θεάν έπ ί θρό
νου (Vaill. Nuia. D e  Camps σ. 9 0 ) .  Έ π ί  νομ ισμά
τω ν τή ς έν Ιω ν ία  Μ η κ ρ ο π ό Λ εω ς  lE c k h .  Δ. Ν. Π. 
5 3 0 .) .  Έ ν  Λυδία ή Μάσταυρα ε ίχ ε  τ ό  όνομα Μά τ .  
έσ. Ρέα , καί θυσία ταύρου (E c k h .  Δ. II. 1 0 8 .)· Το 
όνομα τού πρώ του βααιλέως έν τ ή  λυδική Ιστορία, 
’ Α τυς, ήν ήρανισμένον έκ φρυγικών θρησκευτικών μ ύ 
θων. Καθ’ Η ρόδοτον (Ε ’. 1 0 2 . Α '. 8 0 .) .  ή Κυβέλη 
ήν έγχούριος θεόττ.ς τώ ν Σάρδεων, ένθα τόν »«όν αύ
τή ς ένέπρησαν ο Ι ’Αθηναίοι. ιγ '.)  Φ ρ ν γ ία . Ο ί Φρύγες 
ήσαν άποικοι τώ ν Θρακών. » Οί Βερέκυντες, λ έγ ε ι ό 
Στράβων ( I '.  σ . 4 6 9 ) ,  Φρυγών τ ι  ψϋλον, καί άπλώ ς 
οί Φρύγες, καί τώ» Τρώων οί περί τήν ’ΐίη ν  κα- 
τοικούντες, *Ρέαν μέν χ α ί αύτοί τ ιμ ώ σ ι χα ί όργιά- 
ζουσ; τα ύ τη , Μητέρα καλούντες θεών, χ α ί *Αγδι-
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•co » , χα ί φρυγίαν Osáv μεγάλων. » ‘Π έ» τα ίς  θρη- 
οκευτικαϊς έορταί; θορυβώδης μουβιχή, κ α τά  τινα  
μύθον, ήν έχινό/,μα αύτής τής θεάς (7 ) . Έφευρεταί 
τή ς  μεταλλουργίας λ έγοντα ι οϊ ίδαίοι Δάκτυλο·., ών 
ή ττατρίς κ α τά  τά ς  ά τφ α λεστάτα ς μαρτυρίας ή  φρυ
γ ική  ‘ίδη . 'Εκείνοι οί Δ άκτυλοι χαρακτηρίζοντα ι ώ; 
θεράποντες τ ή ; ορεσιβίου Ά δραοτείας. Κ αί ό Σαβά· 
ζιος γράφει 6 Στράβων (Γ . σ. < 7 0 ) τω ν  Ψρυγια- 
κών έστι, και τρόπον τινά , τ η ς  Μ η τρ ό ς  τό  x a id io r ,  
,τίαρά-ϊων τά  του Διονύσου κ α ί αύτός. e Oí τόποι 
ττ,ς φρυγικής χώρας, έν οις μ ά λ ισ τα  ετιμώ ντο  οί 
Κορύβαντες, έττί Στράβωνος η σαν ήρημωμένοι. Οϋτω 
τό  Κορυσάντ.ον έν Ά μ α ς ιτ ία  εγγύς του Σμινθίου 
όπερ τότε  άνήκεν εις τήν χώραν τώ ν ’Αλεξανδρέων. 
Κ,ορύβισσα παρά τόν π α τ . Κύρήεντα έν τή  σκηψία 
χώ ρ α  (Στραβ. Γ . α. 4 7 3 .) ,  Κύβελλον εν Φ ρυγία, όρο; 
κ α ι πόλις (Γ ζεζ . Λυκ. 1 1 7 0 ) . Οί παρά τώ  ποτ. 
Πευκέλλα οίκούντες Φρΰγες, οϊτινες έλέγοντο άπό 
τώ ν  έν Αρκαδία Αζάνων καταγόμενοι (Π αυσ. 11 . 

4 , 2 )  ε 'χον υψηλόν καί περιφερές σπήλαιον Στεύνον 
καλούμενο», ιερόν τή ς μητρός θεών, ή; κ α ί ά γα λ μ α  
ήν έν αύτίύ ¡Π αυσ. Γ . 3 2 ,  3 ) . Παραστάσεις τή ς  Κυ· 
βέλλης, ενίοτε δέ κ α ί τώ ν  Κορυβάντων, εϋρίσκον- 
τ α ι  έπ ί τώ ν πολυαρίθμων νομισμάτω ν σχεδόν π α 
σών τώ ν  φρυγικών πόλεων* οΐαι Α κμονία, Ά ζανοέ, 
"Αγκυρα, ’Α πάμ εια , ‘ Α ττουδα , Κ αδοί, Κίβυρα, Κο- 
τύαιον, Δ ιοκοκλιείς, Διονυσόπολις, Ευκαρπία, Με· 
ρ ά π ο λ ις , ‘Γργάλεια, 'Ιουλία , Λ αοδίκεια, Λυτιάς, 
Μ οτρόπολις κ . ά λ . ι δ . )  Γ α . Ι α τ ία .  Τό έν Πεσ 
σ ιννύντι ά γ α λ μ α  τ ή ς  Μ ητρός ένομίζετο  δ ιϊπετές 
( ‘Ηροδιαν. 4 , 3 5 ) .  Μίδας Ö Α '. β; αύτεθι ε ίχε  τήν 
καθέδραν, ώκομόδησεν ίερόν καί διέταξεν έορτάς. 
(Δ ιοδ.) ·Ι1 λατρεία ένομίζετο γενικώ ς α ρ χα ιότα τη  
(C ic . d e  h a r u s p .  re s p , 1 3 ). ‘Η θεά έτιμ.άτο ενταύ
θα υπό τό  όνομα ’Αγό'ίστις r, “Α γδ ισ τις . Τόν μ ε τα 
γενέστερον π ο λυ τελ ή  ναόν οί *Α τταλοι βασιλείς έ 
κτισαν (Στραβ. IB’ σ. 5<>6)· ϊσ τα το  δέ έξω τής πό 
λ.εως, ένθα ΐ ; α ν  τά  μεγαλήσια  τε ίχ η  ( V a r r o  d e  L  
L . β ιολ . 5 . σ. 5 5 .)  Οί ενταύθα ιερείς ανέκαθεν ίσ ά ν  
π ω ς δυνάστα ι, ή βασιλείς, έκ τώ ν ιερών αύτώ ν λει 
τουργιώ ν πολλά ς απολαύσεις εχοντες. Κ αί άφ’ ού δε 
τό  ά γ α λ μ α  είς "Ρώμην άπεκομίσθη, ή Πεσσινούς δέν 
έπ α υσ ε μητρόπολις κ α ί ποωτεΰουσα τής λατρείας τής 
Μστρός ονσα (Πολυβ. παρά Σουίδ. έν λ . Γάλλοι. Διοδ. 
Λ ποσπ . β ιβ λ , 3·1. παρά Φ ω τ, "Ιουλίαν. Επ· σ τ . 2 1 ). 
‘ Γπέο τόν ναό·, ύψούτο τό  όρος Δίνδυμον, εξ οϋ ή 
θεά έφερε τ ό  όνομα Αινδυμήνη ( S tρ. α ΰτ.)· έν Πεσ- 
σ ιν .ΰ ν τ ι έλέγοντο τεθαμμένοι ή * Α γδ ισ τις  κ α ί ό "α - 
τυς ( Ιίαυσ. Λ '. 4 ,  5 ) . ιέ,) IJ ό κ τος. Ή  έν Κομάνοις 
θεά Β .λλώ να  (B e llo n a ) r.v παραλλαγή  τ ις  τής Κυ· 
β ΐ / ·n ;  ( H ir t .  b e ll .  A lex . 6 6  J u v e n .  6 ,  4 9 4 .  A pu l.

(7 ) Ή  Φρυγία ήν πατρίς έχείνης τής μουσικής (Στραβ.
I. ». 471 Διάφοροι αρχαίοι τήν πρώτην εδρεσιν τών Ιμ- 
πνευστών οργάνων κατήγον άπό τής λατρείας τής Κυβέλης, 
ή τήν εταττον σύγχρονον αύτή (Πυρ Χρον. ir,. <0. Άθην. 
Δειπν. ΙΔ ' σ ,;24. κλ. Διοδ. 3, 58. 'Αλλά κερί τοΰ φρυ- 
γ·κοϋ περί τήν Κυόέλην μύθου άξια άναγνώσιώ; iiot τά δ7 
>*ü9 χιφ. τοΰ Γ*. βιβλ* του Διοΐΰοου, *

Met. 8 ; · .  2 5 7 .) .  ις ' .  Κ ο Λ χ ί ς .  ‘Π έν Φάσει θ:α 
υπό Α σ ια ν ο ύ  (Π ερ ιπ . π ε ν τ . Κΰζ. σ . 9 )  π α ρα β ά λ
λ ε τα ι τ ή  μορφή πρός τή ν  Κ υβέλη». Κ αί ó i -  ν 
(Γ . σ . 4 7 2 )  παρατηρεί < Οί δ ’ υπό Τιτ>>υ.ν IV / 
δοθήναι προπόλους ένοπλους τούς Κορύβαντας έκ τής 
Βακτριανής άφιγμένους, οί δ ’ έκ Κ όλχων φασίν. >

Κ αί οί Κ ιμμέριοι έτίμω ν αύτη,ν (Ί )σ υ χ . έν. λ . Κ ιμ- 
μερίς. ι ζ \ )  Σ ν ρ ία .  Ί ι ρ ά η ο . Ι ι ς  r, ,-raff Ε ν γ ρ ά τη .  
Κ ατά τ ιν α  δόξαν κ α ί ή, Συρία θεά ήν αύτή ή Ρέα, 
καί 'Α ττη ς ό κτίσ τη ς τού ναού. Τό άρμα τη ς ‘1ε- 
ραπολίτιδος θεάς εΐλκετο  υπό λεόντων* είχε  τύ μ π α - 
νον έν χειρί κ α ί πύργον έπ ί τή ς  κεφαλής. Κ αί έν 
τούτω  τώ  ναώ ήσαν Γ άλλο ι (Λουκ. περί τ  συρ. 
Θεάς. ιή .) Λ ϊ γ ν π τ ν ς .  Ενταύθα ή μ ή τη ; τού 'Ο σίοι- 
δος, Άρουήριδος, Τυφώνος, τής 'Ίσ ιδ ο ς  καί Νέφθης 
παρεβάλλετο τή  ‘Ρέα (Π λουτ. π .  Ί®. κ ’θ σ . 5 4 .) .  
ιθλ) ‘Ρ ώ /ιη .  Τοίς 'Ρ ω μ α ίο ι;, τ ιμ ώ σ ι τόν Δία, δέν ή- 
δύνατο νά μείνη άγνω στος ή μ ή τη ?  αύ·. ού O ps. ή 
γυνή τού 'Ιτα λού  S a tu r a i )  (8 ). *θθεν όσα ό Λιβιος 
( ¿ 9 .  I I ,  1 4 . τιρβ. Ο ύιδ . F a s t .  4 , 3 l 5 — 3 2 5 ,  C ic . 
d e  har*  r e s p  1 3 .)  λέγε ι περί τής έπ ι 'Αννίβα έκ 
Πεσσινούντος εισαγω γής τή ς  ίδαίας Μητρός, έννοη- 
τέον περί τ ινο ; ού ‘Ρ ω μ α ϊκ ή ; λατρείας, /.τ ις  έκτοτε 
έν μερει μέν ά ντετίθετο  τ ή  αρχαία  ρω μαϊκή, έν μέ· 
ρει δέ συνεμ ίγνυτο αύτΐ), ' 11 ξ ινη  Θεά κατέλαβε 
(5 6 2 .  Ρ .) ναόν έ π ί τού π α λα τίνου  λόφου (I)oD ¡ili 
H o m a  v e tu s .  A n ist. ( 6 9 3 ,  3 .  3 .  σ. 1 6 6 ) .  Αί ‘Ρ ω - 
μ α ία ι δέσποιναι έτ ίμ ω ν α ύ ιή ν  διά τή ς  εορτή; τώ » 
Υί{γΛ .Ιησι'ω κ, έν f, ούδείς άνήρ ήδύνατο παρείναι 

(C ic , ένθ. ά νω τ . 1 7 ). Ί ΐ  ϋπό Δουκρητίου (1 2 . 6 0 1 )  
περιγραφή τή ς εικονικής παραστάσεως τ ή ;  θεάς έ- 
στιν ή τής Ε λλη νικ ής ‘Ρέας. Κ αί τά  ρω μαϊκά δέ τ ε 
χνικά μ νημ εία , τ ά  π αριστώ ντα  τήν Μητέρα, σ υ μ - 
φωνούσι το ίς έλληνικοί; (F c k b .  Δ. Μ. Τ. 1 6 9 .)  Τόν 
ιεύθον τού ’"Ατυος ό Κ ατύλλος έψαλεν έν τ ιν ι προ
φανώς έκ τ ο ύ ‘Ελληνικού μεταπεφρασμέν/, ώδή. (C a· 
lu l l .  6 3 ) . 'Ε π ί τώ ν  δ ια δόχω ν τού Καισαρος όί ίε- 
ιο ί ευνούχοι καί οί τιαροφοροι τής Φρυγίας Θεά; ευ- 
:ον είσοδον ε ί;  τούς οίκους τώ ν μ εγάλω ν τής ‘Ρ ώ 
μ ης ( lu v e n .  6 ,  4 9 4 . )  Κύθύς έπειτα  ή Ι τ α λ ία  κ α ί 
ή Γ α λ λ ία  έπλήσθτ,σαν ίε.ώ ν τής θεά ., καί π ά σ α ι 
αί επαρχία·, τού κράτους τ,νοχλούντο ύπό τώ ν Μη- 
■καγυρτών. 'Εν π λ ιίσ τα ις  περί τής μ εγά λη ς Μητρός 
καί τοΰ ’ Α ττ ιδ ο ς  έπ ιγραφαϊς μντμονεύονται άρχέ- 
γ α λ λ ο ι κ α ί ά ρ /ιέρεια ι μ ετά  λ α τ ιν ικ ώ ν ονομάτων
(O re lli  in s c s .  la t  s e t .  V o l .  I .  T u r ic i  1 8 2 8 . d .  
3 4 0 .  n .  1 8 9 6 —  1 9 0 7  κ τ ε λ . ) .  ‘ II π ρ εσ β υ τέρ α  
Φ α υ σ τ ίν α  κ α ί η ' Ι ο υ λ ία  Δ ό μ ν α  πρός κ ο λ α κ ε ία ν  π α -  
ρ ε β α λ λ ο ν τ ο  έ π ί  ν ο μ ισ μ ά τ ω ν  τ ή  .Μ ητρί (E c k h . Δ , Ν . 
v i i .  3 9  1 9 6 .) .  'Ε ν  τ ο ίς  ύ σ τέρ ο ις  τούτο ις χ ρ ό ν · ις  τά

(8) Έκτσς τοΰ Φηστου (Frvln«) "Se Μακροβ. Sat. I, 
10. Tt 1151 xio., ένθα καί ιιιρί τή{ εορτής τής θιαΐ Γή;, 
Opalia, γίνεται λόγος. Οερί όϊ τής Maja (Bona dea, terra, 
Fauna, Op«. Falúa) πραγματεύεται ό Μακροδ. Sal. 1, II- 
δ . 471. ΑΙ γυναίκες κοσμοΰααι οΐκόν τινα είς ναόν τής ού
τως όνομαζομΐνης αγαθής Οιάς (Bona dea) άνθη μ'εν καί 
φυτά άΜα μετεχειρίζοντο, ούχί δέ μύρτον (Πλουτ. Ζητημ. 
Τ ω μ . Τ . Β'. Μ. , Α '. σ.·99 W >lt.;.
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μυστήρια διάφορω τάτώ ν χοψών προσήγγισαν πολύ 
π ;ό ;  άλληλ.α ένεκα τού έθους τού μ.υεΐσθαι ώ ; π λ ε ϊ-  
σ τα  αυτών* ίδιως μεγάλην υποδοχήν έλαβεν έκ τών 
ανατολικών χωρών ή λατρεία γενικής τίνος φυσικής 
θεότητος (A pu lc j M el. i ib  1 1 . 11. 3 6 3 . ) ,  ήτις ό 
μοια  ούσα τ ή  ’ Α σ ια τ ικ ή ,  παρεβάλλετο όμω ς κ α ί τή  
" Ισ ιδ ι, τή  Δημήτρι, τ?, Περσεφόνη κ α ί ά λ λ . ‘ 11 παν- 
δ ε χ ή ; αδτη θεο'τες περ'έκλειεν έν έαυτ^, καί τή< έν 
νοιαν της Μοτρός Θεών ‘Ρέας καθ όλην α ύτή ; τήν 
πολυτημασίαν κ .) Τελευταιον καί έν Α  α ρ χ η ^ ό π
έτιμά το  (Αύγ. d o  c iv . 2 ,  4 . ) .—

Γ ', J iú f ' ip a  ύ)'ύ μ α τα  κ α ι έ χ ί θ / τ α  τή ς  ‘Ρ ια ς .  
Πρβ.) Στραβ. Γ . σ. 4 6 9  —  4 7 0 ) Μ ε γ ά λ η  μ ήτη?, μή· 
τηο τώ ν θειΰν, m a g n a  u ia l e r  D e u ru , Κ υβέλη, C y -  

b é le  (9) Κυβήβ-η (C ybóbc), πρός δέ καί Κ υδεληϊς, 
Κ υβελίς, Κυβελγ,γενης, C y b e le ia , C u b e lia - οΰτω 
λ έγετα ι όνομασθήναι έκ  τού όρους Κυβέλου (Δ'-οδ Γ  . 
5 8 ) . ‘Ο Διόδωρο; δ ια σ τέλλω ν τήν ‘Ρέαν από τής 
Μ εγάλης Μητρός, ταύτην μέν έπονομάζει Βασιλείαν, 
τή ν  δέ ‘Ρέαν ΙΓανδώ ραν ( Γ '.  5 7 .) .  Ε ιτα  " Α γ δ ισ τ ις  

η  ’Α δγίστις (  11συχ_. Στραβ. α υτόθ ι. Παυσ. α ' .  4 ,  5 .  
8 ,  1 7), ’Ανδειρήνη (έκ τής "Ανδείρας), 'λσπορινή  (έκ 
τού έν Μυσία 'Λσπορίνου όρους), Βερεκυνθία (V irg . 
Aen. 6 , 7 8 4 ' ,  Β·.μώ (ένεκα τή,ς ταυτόττ,τος αύτής 
μ ετά  τής Ορακίας 'Ε κάτης), Δινδυμήνη ( ’Προδ. Α ' 8 0 .  
’Α πολλ. Ροδ. Α , 1 1 2 5 . V irg . A e n . G , 61 7), μ ε 
γ ά λ η  ίδαία  μήτη? τώ ν θεών (Λιβ. 2 9 ,  8 .  1 0 ) , Κ ιμ- 
μερίς θεά, Λοβρίνη, Μ ηγδονία. Πεσσινουντία (A pu le j. 
M e t. I I .  η. 2 6 2 ) .  Φασιανέ, Π λαχιανή, Σιπυλη,νή 
(E e x d , D . Ν . 11. 5 3 4 ) .  'Ισοδρόμη μήτηρ (Στραβ. 
® . σ. 4 4 0 ) ,  'Λ νταίη δα ίμω ν ('Α π ο λ λ . 'Ρ ο δ , Α, 
1 1 4 1 ) ,  Α ντα ία  μ ή τη ?  ( ΐ ίσ υ χ .  ’Ε τυμολ . Μ .), καί 
τέλος ζωογόνος (L o b . A g í. 1 2 7 7 ) .

Δ'. Τ ά  τ έ κ κ α ,  άπερ έγέννησεν ή άρχέγονος ‘Ρέα 
έκ τ ο ύ  Κρόνου ήδη κ α τά  τ ό ν  ‘Ησίοδον παρετέθησαν. 
’ί δ ιό ν , τ ι ν α  μύθον αναφέρει ύ  Διόδωρος (Γ '. 5 7 ) ,  Τήν 
μεγάλην Μητέρα (Βασιλείαν) καί τή ν  ‘ Ρέαν (Π ανδώ 
ραν) δ υ ο  άδελφάς θυγατέρας τ ο ύ  Ουρανού κ α ί τή ; 
Τ ιτ α ία ς  π ο ιώ ν ,  τ ή  Βασιλεία άνδρα μ έ ν  διδούς τόν 
Μ 'π ε ρ ίο ν α , π α ίδα ς S i  ’Ηλιον κ α ί Σελήνην. Θυγάττ,ρ 
τ ή ς  Κυβέλης κ α τά  Διόδωρον ήν ή νΑ λ κ η  ί  ’Αλκή 
(Δ ιο δ . έ. 4 9 ) .  Κ ατά  τινα ; ό Φρύξ βασιλεύ; Μίδας 
ην υ ιό ;  τ ή ς  Κυβέλης* ό  δ έ  Μ ίμνων (παρά Φ ω τ. κ ω δ. 
2 2 4 .  σ , 7 1 0 )  μνημονεύει τής Ν ίκαιας ώς θυγατρδς 
αύτής καί τ ο ύ  Σαγγαρίου.

\9 )  Τό ό ν υ μ ι  π ιρ ά γ ε τ α ι  ΐ, ίκ  τ ο υ  κ ύ δ η  (κ ο ίλ ω μ α ), 

δ ιό τ ι  οί Ιιριϊς αύτής Sv ά ν τρ ο ;; ο -.τ τώ ν το . ή  σ ύ σ το ιχό ν  ε - 

σ τ ιν  τώ κ υ δ ι σ τ ά ν ,  δ ιά  τ ά  γο τ ,τ ικ ά  κιιτ,μιτα τώ ν  U - 

ριων.

Δ Η Μ Ο Τ ΙΚ Η  ΑΝΘΟΛΟΓΙΑ'.

(Συνέχεια ΐδε φυ)λάο. 96.)

X X X -

Τ ώ κ  Κ ο π ο γ ια κ κ α ί ι ύ κ .

Τί έχουν τής ΙΙατρας τά βουνά καί στέκουν μαρομμενβ, 
Δ ίχω ς χιονιά χιονϊζονται ό(χω; βρ' χ ή  βροχιώνται,
Απ τών κλε*τών τά κλα'ϊματα καί άπό τα μυρολόγια,

ΙΙού βγήκ' ε.α; Διρδέναγας κ’ ένας κακός Α ράπη;,
Κ’ δλη μερή τούς κυνηγά καί όλη μερή τούς τρεχιι.
Ολη μερούλα πολεμούν κ’ δλη μερούλα τρέχουν, 

κ ; έ πήγαν κ’ άποκλείσθηκαν ψηλά 'οττ,ν Καταδόθρα ,
Κ’ άγνάντευαν κα-ακαμπής κ’ άγνάντευαν τόν κάμπο. 
Γιοτάχης έχουχούτησε καί λέει τού Κ&λέιεη,
Πούσαι, Καλέμημβυ άδελφί καί πολυσγαπν,μένε,
Αγνάντευσα κατακαμπής, άγνάτιυσα τόν κάμπο 
Κ «7οα πουλάκια ’πού έρχονταν ’πό πέρα από τό Βάλτί 
ΙΙουλί μου, πούθινέρχεσαι, πουλί μου, πού ^ ^ α ίν ι ις ;
Από τόν Βάλτον ξρχομαι ’στό Βάλτο Οε νά πάγω.
Νά πά/,ς χαιρετίσματα τού Καπετάνου Γόγου 
Νά πήτε τής μανούλας μου νά πήτε τής αδελφής μας 
Ποτέ νά μη μάς καρτερϊ, νά μη μά; παντυχαίνν;·
Καλέμης Ισκοτώθηκε Γιφτάκη; πάει στόν τόπο. 
Αγνάντευσα κατακαμπής, βλέπω ένα κυπαρίσσι 

Τόν Μάη ανθίζει σάν κλαρί, τό θεριστή σάν κλήμα 
Κάνει σταφύλι κόκκινο και τό κρασί μοσχάτο 
Καί δσαις μανάίαις καί αν τό φαν κάμμιά παιδί δέν κάνεί, 
Νά τό 'χε φάει χ’ ή  μάνα μου νά μτ, χε κάμει έμένα,
ΙΙαρά όπου μέ έκαμε κα! πάω σκοτωμένος
Μαύρα πουλιά τόν τριγυρνούν κ'άσπρα τόν τραγουδούνε,
Κ’ ένα πουλί καλό πουλί στέκει μες τό κεφάλι,
Γιφτβκιμ', τί κακό έκαμες καί σ’ έχουνε κομμένο;
Τά Βιλαέτια έχάλασα τήν Πάτρα καί Ζητοΰνι 
Κ ήλθαν καί μέ σκοτώσανε ψςλά στήν Καταδόθρα.

X X X I.

Τί ν’ τό κακό πού γίνιται ’στά Σάλωνα 'στην χώρα; 
Πολλά τουφέκια πέφτουνε ’στοΰ Μπεη τό Σεράγι·
Σκότωσαν τόν Κα/όγηρο τόν Καπετάν Αλέςη 
Τόν Κώστ άπό τό Κράδιρη τον Β ερελή  Θανάση 
Καί τόν ΊΙλ ία  απ’ τό Βίοαρι πού χε πεντ’ άδελφάϊαις 
Εσένα πρέπει, μωρ' ‘ Ι Ιλ ιά , πού ’χεις πεντ’ άδελφάδαις 
Οί δύο νά κλαϊνε άπό ταχυά καί Τ ρεις τό μεσημέρι,
Κ' αύτού 'στό γέρμα τού ήλιού νά χλαίνε ή πέντε άντάμα. 
Δέν στό πα, Αιά μου, μιά φορά, δέν στό πα τριϊςχαί πεντέ, 
Στά Σάλωνα νά μήν χλ.ιΟής καί πολεμο μήν κάμτ,ς·
Γιατί 'ναι ό Μπέης άπιστος καί θε νά σε σκοτώστι·
Λιά μου, πού έπολέμαες ’σάν άξ*ο παλληκάρι.
Δεν στό ’πα, Λιά μου, μιά φοοά, δέν ’στό ’πα, Λιά μου,δύο 
Στά Σάλωνα νά μήν χλιισθής νά ’στό πάς Λοιδορίχι 
Νά πας νά δρής ττ,ν χλεττουριά καί τούς Κσλιακουςα'ους 
Νά πας πέρα ’στό Κράδαρι ’στόν δμοροο λεβέντη,
Νά σμίξιτε τούτ υίλους σας καί τούς ΚαλιακουΟαίους 
Νά πά ; τά χαιρετίσματα τού καπετάν Άλέξη.
Στά Σάλωνα τόν σκότωσαν ’στού Μπέη τά σεράγια.
Νά ’χαν καούν τά Σάλωνα τού Μπέη τά σεράγια, 
Σκότωσαν τόν Καλόγερον τόν καπετάν Άλέξη.
Στήν Φήδα κάνει άρματωλός 'στήν Φε)6α κάνει κλέφτη; 
Καί αύτού μέσα στά Σάλωνα τόν κάνουν χαπετάνα.
Μέοα καί νύχτα πιρπατεϊ μέρα κα! νύχτα τρέχει 
Καί Τούρκους δέν αντάμωνε Τούρκους δέν άνταμόνει.
Κ’ ό Μπέης τόν προβόδισε και τού 'στείλε καί γράμμα. 
Ν ά'ρθής, ιόρέ Καλόγερε, καί καπετάν Άλέξη 
Νά 'ρθής μές τά σαράγια μου νά ’ρθτ,ς »’ ανταμωθούμε. .
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ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ
Σχιάζομτι, Μπέη, σκιάζομπι καί άπό άπισπά φοβούμαι, 
Βάλε τό φέσι σου στραβά, χαχό μη βάν' ό νους sou.
Δεν είναι ό Μπέης 'άπιστος νά πάη νά σι σκοτώση 
Μάναι 6 Μπέη; ξακουστός είναι ό Τζακή "Οόάκης.
Τον λόγο δέν απόσωσε τον λόγο δέν άχούει 
Γλέπει τα ϊ; πόρταις χ’ έκλεισαν χαί χλειοΰν χαί τό σίράγι. 
Πέφτουν τουφέκια άπό μπροστά  τουφέκια άποταϊς πλάται;. 
Σκότωσαν τον καλόγερο τον καπετάν Άλέξη.
Ψιλή φωνοΰλα έσυρε σάν παλληχάρς ’πού ήταν"
Ποΰ εΐσθε, παλληκάρια μου λίγα καί παινεμένα,
Να 'ρθήτε νά μέ πάρετε άπ τού; σχυλοχονιάρους 
Ποΰ μ ’ έφαγαν μ« απιστία με έφαγαν με μπέοα- {’ )

Χ Χ Χ Ι ί .

Κλαϊνε τά δένδρα χλαϊνε, χλαϊνε τά κλαριά 
Κλαϊνε χαί τά λημέρια ποΰ 'λημέριαζα,
Κλαϊνε τά μονοπάτια ποΰ περπάταγα,
Κλαϊνε χ’ ή βρυσοΰλαις με τό χρυό νερό,
Κλαϊνε καί τά μετόχια ’πό πέρνα ψωμί,
Κλαϊνε τά μοναστήρια ’πό 'πέρνα κρασί.
Ο ήλιος έβασίλευσε χαί το  φεγγα’ρι ¿χάθη 

Καί ό καθάριος αυγερινός ¿ζύγωσε νά φέξη.
Κ 'έσύ, Λαμπράχημου άνεψιέ, έλα χάταε σιμά μου 
Καί τήρσξε τό λάβωμα όποΰ μαι λαδωμένο«·
Ζύγωσε 'ποΰ βέ νά χαθώ χαί θέλω νά 'ποβάνω 
Ν ά σοΰ χαρίσω τ ’ άρματα, τό έρημο ταμάνι,
Ταΐς τρεις άράδαις τά  κουμπιά τά μαλαματωμένα·
Καί βέρε μου γλυκό χρασί άπό τό μοναστήρι 
Νά βρϊί ω τή λαβωματιά, τό ’ποΰ μαι λαδωμένος.
Τό λάβωμα φαρμακερό τό βόλι πικρό φαρμάκι- 
Τ ιά πιάστε με νά σηχωθώ καί βάλτε με νά κάτσω 
Βάλτε κλαριά χαί στρώστε μου νά πέσω νά πλαγιάσω.
Τ ί νά σας 'π ώ , μωρέ παιδιά χαϊμένα παλληκάρια,
Ζυγώστε ποΰ θέ νά χαθώ καί θέλω ν' άποθάνω'
Καί φκιάστε μου τό μνήμα μου νά πέρνη δύο νομάτους, 
Νά στέκω ορθός νά πολεμώ καί δίπλα νά γεμίζω.
Καί άπ’ τή δεξιά μου τή μέρια άφ·τε παραθίρι,
Ν ά μπενοδγαίνουν τά πουλιά τής άνοιξης τ ' αηδόνια 
Νά πέρνουν χαιρετίσματα νά πφ» κατά τούς κλέφταις·
Ό  Γιάννης ¿σκοτώθηκε ό Γιάννης Ξυλιχιότης 
Τόν χλαϊνε ι  ώραις καί χωριά τόν κλαϊνε βιλαέτια.
Κύριε μου, τ ί νά γίνηχε ό I ιάννης Ξυλιχιότης 
Οΰτε ’ατό Ταλάντι φάνηκε ούτε στη Βουδουνίισα,
Μας είπαν πέρα πέρασε και πάη στόν Ανδροΰτσο'
Κ - έπήγε χαί ανταμώθηκε μές τό Δαδί άπό πάνου.
Καλή'μερα, Κ ιπςτίνιο  μου, χαλώ; τόνΓιά·νη ποΰ *θε 
Τόν Γιάννη αποτους Ξυλιχοΰς χαί άπό τήν Βοδουνίτσα 
Γιάννη μ’, θά πας στό πόλεμο θά π ά ; νά πολεμήογ,ς· 
’Σαν έκαμε κ’ ¿κίνησε σάι άξιο παλληκάρι 
Καί τραγουδώντα κίνησε καί τουφ.χωντα πάει.

X X X II I .

"Ολα τά δένδρα τήν αΰγή δροσιά 'ναι φορτωμένα 
Ά π ' τών κλεφτών τα  κλαύματα κ’ άπό τά μυρολόγια· 
"Ε να πουλάκι ’ξέδγαινε άπό το Ιΐατρατζίκι,
Ψ άχνει νά βρή τήν κλεφτουρ ά τόν Μίτσο Κοντογιάννη 
Νά πή τά χαιρετίσματα που χάθηχ ό αδελφός του 
Κ ό Ζαχαράχης τό πιασε χαί τό συχνορωτά«
Πές μου πές μου, πουλάκι μου κανένα καλό χαμπέρι.

ξ*) Οί Μπέηδες τών Σάλωνων ¿φόνευσαν έπιδούλως δέκα 
παλληκάρια ¿νφ ¿συμποσίαζον. Ό  Καλόγηρος ήτον ό 11α- 
πα Τουφέκης, κλέφτης μετά τού Άνδρούτσου. Είχε 4ε πο
λεμήσει κα'· ¿ναντίον του Άνδρούτσου. Τότε ό μεν Παπά 
Τουφέκης, όκα'ι Αλέξιος λεγόμενος, κατείχε τό ή μι συ μέρος 
τής πόλεως, ·  δέ Άνόροΰτοοε τό άλλο ήμισυ. Έμάχετο δε 
ό Άνδροΰτσος έντός τών Εκκλησιών.

Τ( νά σάς πώ, μωρέ παιδιά, καΐμένε Ζαχαράκη 
’Εψές ήμουν ’σιά Γιάννινα 'στήν πόρτα τού Βεζυρη 
Κ ’ άκουσα τόν Μουτσαβαρή Χαί τήν κρυφή κουβέντα- 
"Εκραξε κ’ έπροβόδτ,σε εναν κακόν Ά ράπη.
Καί ό Ζαχαράχης το έμαθε πάει ό ΙΙαπάς τοΰ τοπί.
Πιάνει χαί γράφει μιά γραφή κ’ ένα κομμάτι γράμμτ 
Λεν σε φοβούμαι, Γισούφ ’Αγά, 'οτό νοΰ μου ί»ν σε ¡ιάνω 
νΚχω τρακόσους στ’ Αγραφα 'κατό στό Καρπενήσι 
Τόν Κοντογιάννη καρτερώ νά πάω ν’ άνταμω&οϊ-με 
Νά πάμε νά ρωτήσουμε γιά αυτόν τόν Καπετάνιο.
Μάς είπαν πώ ς σκοτώθηκε μάς είπαν πάει στόν τόπο,
Ό  Καπετά'.ιος σκοτώθηκε καί ό Ι’άγος λαβωμένος,
Καί ό Μι'τσος χάνει τόν κατήφορο καί πάει κατά τόν Βάλτον 
Κ' ¿πόρε κ ¿πολέμησε τόν Γιουσοΰρ Ά ράπη 
Τόν Ζαχσράκι ¿σκότωσαν καί τόν Καλέμη πιάνουν·

X X X IV .

Μ’ έγελασεν ή χαραυγή τήν νύχτα με φεγγάρι,
Κ εβγήχα νύχτα στό βουνό ψηλά ατά κορφοβούν ι  
Κ άκούω τόν άνεμο χ’ ήχά καί τά βουνά μαλλόνου·-,
Εσείς βουνά τών Γρεβενών καί πιύκη τοΰ Μετσοβου 

Τ ' έχετε κα! μαλλόνετε τ 'έχετε  καί βρυζέ-.θε;
Μήνα τά χιόνια σάς βαρούν μή νά, τό νερό κρύο;
Μηδε τά  χιόνια μάς βαρούν μηδ εΤν' τό νερό κρύο 
Mi» βγήκαν κλέφταις 'στό μανδρί ό Καπεταν Γιάννης 
Καί μάς ¿πήραν τά παιδιά χαί μάς τά πήραν σκλάβους, 
Χαλεϋουνε τήν ξαγορά πέντε χιλιάδαις γρόσια 
Καί θελουνε τό Μέτσοβο, θέλοονε τό Ζαγόρι 
Κα! θελει καί τό Γρεβενό, νά μένη Καπετάνος.
Γρήγορα τό Μ·
Τρεις μεροΰλαις σας καρτερώ καί τρία ήμιρονύχτια 
Καί θέλω τόν Μουρασαλή νά γένω καπετάνιος 
Νά περπατώ στό Μέτσοβο νά πάω στό Ζαγόρι 
Ζαγόρι πο-^’ναι ξακουστό στήν πόλι ξακουσμένο.
Καί αλλιώς νά μήν τό χάμετε καί αλλιώς νά μήν -τό πήτε 
Βάνω φωτιά μες τά χωριά καίω τά . · .
'Γο Βιλαέτια τ’ ακόυσαν πολΰ άχαμνά τους ήλθε 
Τρέχουνε μέσ’ τά. Γιάννινα πηγαίνουν στόν Βιζύρη 
Τ ' εϊν τό κακό 'ποΰ πάθαμε άπό τόν Καπετάν Γιάννη 
Ποΰ μάς ¿«ήρε τά παιδιά καί μάς τά ¿πήρε σκλάβους ;

X X X V .

Σηχόνομαι πολύ ταχύ μαύρος άπό τόν δπνο 
Καί πέρνω δίπλα τά βουνά, δίπλα τά κορφοβούνια 
Καί μέ τόν ήλιο μάλλοναν μέ τόν ήλιο μαλλόναν’
Πλιε, δέν κρούς άπό ταχιά μό* κρ'.ΰς τό μεσημέρι 

Νά βγουν τά λάφια ’ατά βουνά νά μέ παρηγορήσουν,
"Ολα τά λάφια βγήκανε χαί ¿¡λα δροσολογιώνται 
Καί μια λαφίνα ταπεινή δέν πάει κοντά μέ τ’ άλλα,
"Ολο τ ' άπόσχια περπατεί καί τά ζερβά κοιμάται,
Κ δπ ' εδρη γάργαρο νερό θολόνει χαί τό πίνει·
Δώδεκα χρόνια έκαμε στέρφα δίχως μοσχάρι 
Καί άπό τού; δώδεκα καί ¡μπρος ¿βγήκε ¿γκαστρωμένη· 
Τό χύταξε τ '  άνάθρεψε τό φκιάνει τριών χρονώνε 
Είχε τ’ Ά πρίλι τή δροσιά τοΰ Μάη τά λουλούδια.
Καί ό κυνηγός τό έβίγλιζε άπό ψηλή ραχούλα.
Πήγε καί τό καρτέρεψε σένα στενό σωκάκι 
Καί βίχνει καί τό σκότωσε καί τό 'χει σκοτωμένο 
Καί τίν τό κακό ποΰ έκαμε μ  ¿μέ τήν άλατίνα,
Καί τώρα μου τό σκότωσε καί τό 'χει σκοτωμένο;
"Εχει σταυρό στά κέραια καί κούπα μές τήν μπάλα.
Σέ καταριώμαι θλιβερά καί προκοπή μήν χάμης 
θ ά  περπατάς νά θλίβεσαι νά σκούζε,« νά φωνάζης.


